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Maséfi ve svych rozich zutiveé pracovali; abyne: .
pravili, co son%gf porouchal, neSetfice p¥i fom vodou
a polévajice boxera, coache i obecensfyo. hludid
v prvii fed& Tomu fo pranic nevadilo, bylif to prive
nejddverndidi pritelé Sama Gartond, a kidnedné fo
1 sami potfebovali, protoZe si stirali pot s Sela, t8¥oe
oddychujice, vyderpéni z tak vehementniho podpo-
rovani mohama, rukama, hlasivkami, vitbec celym &

lem. :

»Bangt” RNing velny ﬁ;i;ﬂ Sesty ndbch. Sam wyléd
ze svého rohu sv&H, jako by teprve zadinalo prond
kolo, O jeho soupefi viak se to ¥ici nedalo, Vyskod]
sice také, ale ol ho prozradily. Zdalo se, Ze prost
© smilovéni, nebo aspoii o rychly konec, . <.

Sam tfikrdt obtandil soupefe, drazdé ho -krétif-
mi, bleskovymi ddery, a potom pFelel do drtivéhe
tfoku, vyvolavaje tith v hledi¥ti boufi nadent. Kirby
upadl zddy do provazii, ale v fu chvili Sam Garten
uklouzl a soupef, pfece jen-jeit¥ medoraieny, mdl
dost sily i postfehu, fe ho stadil zasdbnouti do obli-
éeje a poloZiti na zem. :

wHrom do toho!” ulehiil si pthovaty mladik v prv
ni fadé. ,Naposled ho jeité oddsisf

»Certa odd&l4, podivej se, u vstava, Takovd ran
ka pfece nemiiZe Sama uspatfi” . ,

A také neuspala: Sam ziistal chvilicu lefet, aby na-
bral dechu, a jakmile soudoe Tekl osm, vyskodil a
s piimo zufivou dychtivosti zadal prohdndt soupefe
PO ringu. Netrvalo to ani Fﬁl minuty a vytouZeny oka-
mZik nastal.’Pravitkou fintu a obivani levitka za-

lsdhla svij cil. Ben Kirby, jmenoval-ii se tak, vylétl

do ¥zduchu, zarazil se ¢ provazy a fiSe se sesul k ze-

ODtec volé I '
* «Na ng&j, Same, dej nra to™ o
o <Hurd, hurs, hip, hip, hip? Podeber bo
af md po tripenil” )
g émd@p%edm&me%rt@mc!“ B
© Gam Garton 3el dopfedu. Zahnal svého soupéfs
49 provazii 2 fam ho zbfacovaval pravickou, levid-
- kow, jak se mu libilo, nebof Ben Kirby, nebo jak se
) c- jmenoval, gli mel do?:.,j ifo kaockoutu
monrénil gong, prodlufuje tak je . ftrampoty’
.© dalS{ch n&kolik minut. ’ R
\ Soupeti odedli do svych mohd. Jeden z.nich byl
provizen huronskym fevem, druhy pisk: nfm, D~
- fi3%&m vEho.toho bylo honosn& vybudovand WHEE .
yalské university, jak se na fakovou starou, v{fetnou
lcj slul Tribuey se vzdouvaly Zluf{ slamskd
2 stufkami, neomylaym fo znakem, ¥e di-
wdky byli vétinou valdtf sfudenfi. Nasvédéoval fo.
mu faké vydatny povyk, kfervm povzbuzovali svéhg
rierorita, AvZak Sam Garton také za tuto gejich ptizei
=" sial YLt pkné urostly, sympaticky blondyn jas-
ﬁél‘{g, upFimného pohledu, miliek dém a obf(bencc
wiii
Jeke Lampion Skoly dobyval Yale jednu frofej za
drubou @ byla nadgje, Ze se lefos stame amatérskym
mistrem polotéZké vahy. Svou drtivou levitkou a pro-
= - myilenost! boje zaujal profesiondln{ mana¥é cfro té
- miry, Ze jich jednou ‘dokonce asi dvanict obléhalo
jebo pokej v universifnd budoyé a urputn& se predhs- -
atlo v podivand vyhodaych mabidek, kdy¥ Sam pie-
jde do tibora profesiondlf,- . ‘ : A
" Sam W chvill posiouchal, pofom ho to viak omrze-
o a vyzval je, ag; se vzdalili, KdyZ k fomu nejevili
_chutl, za¥el sl pro rukavice a pustil se do panii mana-~
Eérlt, pozdé si uvédomiviich,: o na né &eki, jako
¥ ringu. Sedm jich uteklo, p&t dal oduést Gstavnimi
zﬂ:g;‘ct Od 'té doby =i s nim masaZéi jen telefo-

mi, nevnimaje povyk; pfi némZ se fribuny offdsaly.
Diviéci vaikli do ringu, v mZiku m8li Sama na rame-
noge v trivmfdlnim pochodu ho nosili po h¥ist, a2
;(e osil 8 odnesli ho do Zatny. PFivrZenci Bena
irbyho schlipli a jako miSelivé stiny opoustéli sta-
dion, aby v nejbliZsim lokéle zapili syt oL
Sém pan Priestley. president koleje, pOSIaISan?;o—
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~ - .Drahy synut

vl blahopZejny dopis, v ném2 bylo lze se dotsti, Ze

jemu, totiZ panu Priestleyovi, &ini poté&Seni védomd,

- Ie universita, kterou spravuje, ma mezi svymi poslu-. . :
chati takového fenomena, jen jist€ po dlouha léta vo
bude po celém sv&te 3itit sldvu a povést nejslavngjsd  plns

koleje Stati. . X
Veder byl slavnostnf obéd, vystrojeny bratrstvem

O. Kay, jehoZ nejdalezif&j$im flenem Sam byl, ob&d

velmi prepychovy, zejména co do mnoZstvi a jakosti
adpoji. Nalada byla od potatku veimi veseld a chy-
ilo se uZ k ranu, kdyZ zfizenci odvadéli nebo odna.
ieli podrouSené uastniky do jejich pokojf.

Sam se probudil jiZ znané k poledni a shén&él se
o aejprve po nédem, co by se dalo pif. Po ruce viak

byla jen voda, ale tou pohrdl. Objednal si silnou po-
évka a hodlal s¢ pomalu obléci. Venku se ‘nic ne-

-de¢lo, nebof Zivot jiZ ubasinal v poledni nedinnosti,
~ Sam popad! koupaci plédst a ubiral se do koupelny.

»Dobré jitro, Patriku,” zavolal vesele na Gstavni-
tirnulym, ponurym pohledem. . .
- »Dobré poledne, pane Gartone,” odvétil puntit-
kdfsky Patrik. ,Mite tu dopis, prosim.”* -~
Sam radostné zavyskal. Dopis z domova poznal
dy jiZ na i podle hne obalky, & jici se

Nt Gl L A1) ; s
rézovitym pismem jeho otce, starého

" ho ziizence, ktery byl zndm po celém mésté svym } vFitil do koupelny, tam chvilip
L " raje se sebe posledni stopy v&
se iz‘géal spE&né oblékati,

#

Kazd O L33
e‘
‘endma, a Sam se vracel do

coztrhl obalku, vrhl se na Hazko, rozeviel slo¥eny pa-

‘ofra getl: ¢ - : .
e Dlouhé ¥, 7. kv&tna t. r.

Nejprve TE srdeéné pozdravuiji a dekuji Ti za
... milé psani. T&i m& Tvé aspéchy ve studiich i ve
.. sportu. KaZdy veSer se probirdm v novinovich
.. GstiiZzcich, které jsi pFiloZil do dopisu. Kdyby
* . fak neboika maminka vidéla, jak je opét jméno
- Garfon jednou ve svité zndmol -
- Nyni vsak, milg’ Same, &eka na Tebe tuzsi pra-
ce. Nepsal bych Ti o tom, protoze T€ to zajisté
‘vytrhne z prioe, ale nemohu jinak, Necitim se

iiZ dosti silny, abych se takového fikolu zhostil '

se zdarem. KdyZ jsi opoustél n4s kraj; opoustéls
&lidné misto, poskytujici §fastny domov viem,
~kdo se sem uchylili. Dnes fomu fak neni. S p#i-
" livem prospekfori a t&ch, kte¥{ je nasleduji, na-
hrnuli se sem Lidé, kfe¥i fofo naSe klidné z4-
wouti promé&nili v rejdists zlod&il a vrahtt nej~
hordiho druhu. Nemohu Ti o tom psét tak da-
- kladné, pondvadi nevim, komu se- dopis miife
dostat do rukou, a profo T& 24dam, ptijed ihned
domé a pomoz ndm viem. Jsi Garfon, a-Garfo-
aové byli odjek¥iva ochranci potfebnych a sla-
bych. J4 na to jiZ nestadim a viechmu ddwvéru
skld4ddm v Tebe. X e
Budu t& Eekat patnictého. K nolnimyvlaku po-
flu vitz. Zavazadla si nech v koleji.- Jakmile to
tu skon&i§, buded se moci opdt vritif. . .
Prijed, syny, je T& tu tieba. Vol4 T&
. ‘ , Tvéj otee.
‘Sam nechal dopis padnout na zem. Pfevalil s¢ na
zdda a chvili se nepohnuté dival na strop. Byl pfe-
kvapen, protoZe mu otec nikdy nepsal o n&jakych

- pesndzich v rodném kraji. Ani o jednom zlodgj se

nikdy ve svych povzbudivych dopisech nezminil*Sam
byl ihned rozhodnut. Pojede domil, oviem %e po-

jede, mda rad sviij kraj, srostl s nim, srostl s t&mi ne-~

koneinymi plochami, pokrytymi vysckou ostrou tra-

8 1255

-nddherfiou kofennou
v4 radost], pomys-
res znd ten' pocit
sedi-1i ma ‘hibetd
ou prérii, topicl

“to_ctihodny muZ, ktery pro m:

¢, §fa prikopnika Za-
ismo pFimé, bez p¥ikras, pfesné takové, jako |
jedndni kazdéhe tona, co0 j€ dejiny pa~
i matuji. Umysl jit se vykoupat zapadl kamsi do n

nan “svého pokoje. Nedockavé -

R4d bych je$té dnes odjel.”

ied dnes se rozjede don
vi rodny ran€, pokiekne'u hro
fom se vrhne do boje. Nikdy s
lekne. Ne nadarmeo byl:cyiten
Dvoupistolovym Billem ve v

klddanych guis, které ma usc

zadle nahore na skiini.- Vi, Z€ 0 aném Bill vykladal,
Ze ho to naufil tak dokonale, e by se nynisdm s nim
nedal do sporu ani za dva soudky pravé bourbonské,
Necht jsou ndjezdnici, ktef{ suFuji Dakertom, jok 2
cht&ii silni, ani jednou nezapochyboval, 7e nad nimi
Zvitézi. - R R
Sebral dopis se zem& a uloZil jej v zéﬁadfmm '
skal nod sprchou; st -
iSlho zédpasiua pak

pil hodiny byl ohl4%en 1

pana Priestleye. Ten-
ny mu loho mé&l byf i jen
n&kolik vtefin Sasu, prokdzal wvi tu Sesf, Ye ‘mu
sam vySel vst¥ic do dveri - e Twn
. »Bud'te mi vitin? Dovolfe; abych vam oo ndjupFim-
néii gratuloval. Délate Gstavu vskutku Sest: A comne-
je3t€ vioce t&81, fo je ta okolnost, Ze vaSe studia pies .
usilovnou &innost sportovni mijak neufrpdla. Jaki¥i-
kdm, jsem velmi potéSen. A nyni k véci;%iﬁejeﬁe sih
»Prive jsem dostal dopis od otce. Vold mé& domit

wvy chreted ? , Teditel A =
vase zkouska?” , B
»Ud&lam ji, aZ opét pijedu. Jedu jen urovaat ns-
faké zdleZitosti v naSem kraji* ; ~
TsINEvin, nevim, chul jsem foho nézoru, Ze se
studia nemaji pferuSovat. Jakmile z toho &lovek jed-
pou vyide, je amen.” : o o '
»Promiiite, a'e nemyslim, ¥e by byl amen. Minfm se
roela urlit€ vritit. Dilnim inZenyrem budu; Fkiyby—
se svéf na hlavu stavél” - -~ ‘ TS
+»10 mé jenom tE31. Nu, nemohu se vim stav&t vces-
tu, piejete-l si vy i v43 pan otec, abyste na néjaky

“Cas Skolu opustil. Ddm p#ikaz do kanceléfe a oni

vémt“vydaji udet. Tedy $fastnou cestu @ na shleda-
poul .
Stiskli si pravice a Sam vySel. Za%el si na lunch
do jidelny. Byl uvitin radostnym halo a ithned usa-
zen doprostfed kamaridd. .
wlak, ho3i, dnes jsem s vdmi naposled.”
=Dej pokoj! Co se stalo?* T s,
«OdjiZdim doma.™ ‘ ’
»b prod tak najednou?® :

»Otec si pro mne napsal. Jsou tam néjaké nesho-
dy, a tak pry fo mém urovaat.” g
»Nu, budes-1i to urovnavat p&st, byl bych rdd pH

tom,” minil vytdhly middenec na konci stolu.

;»Kdovi, v nafem kraji je viechno moiné. KdyZ jeem
odjizdél, platila tam pé&st a pistole vic ne? zdkon." -
,,pistok," vyk¥ikl vzruSenim bledy student, jemu?

C (2 s DO 1 €N0 YA £ L S8 TITIS 2 £

bit nd pistole? Nikdy jsi ndm o tom nevyprivél.”
»Nu, n€co’s pistolemi umim,” p¥ipusfil Sam. ,,7e
gjem vam to nikdy neukézal; fo proto, Je by asi pan
riestley na to divng hled&l, kdyby mefu najednou
nékdo zadal délat diry do jeho university. Panetku,
u-nds, kdyZ to zadne, fo byste koukali na ten fanec!™

" A jiZ jsi_také nEkoho zastfelil?” zeptal se kdosi

velice nesméle. - .
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. 4Oviem, tomu se nevyhnete. Bud zastfell on vés,
nebo vy jeho. Nikdy jsem ncbyl zabijdkem a nikdy
jim nebudu. Ale nékdy nemidte na vybranou. V na-

se sejde vielijakd chdska.”

ka,” otfdsl se jeden z posluchaci. ,
“ odvétil Sam a vic z ného nedostali.

1 e
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. &l jejich cestuna. diouhé mile.

{enkém. Jako
- ‘mu hlasit€ vy

o Hm,
‘ggzdé'odpoledne' se objevil
kem —.bral si 8 sebou totiZ jen
. na‘nédvt)i"i koleje,

nejnutn&j$i vic —
provizen davem studentd, proje-
tim, ve je opouiti. KdyZ nased!

_aou pmhlédL Cim aale

s
DVIT

.” do ko&arku, ktery ho mél odvezt na nadrazi, zachve-
ly se staré universitni zdi mohutnym huréd a povyk
jeho pEatel ho provézel jestd velky kus cesty.

No&ni expres odjizdél po jedendcté hodind Sam
si zajisfil misto v p¥imém voze a k piilnoci nastou-
pil nudnou cestu do Nového Mexika. ProfoZe byl
z minulé noci unaven, usnul, sotva si lehl, jako kdyz

i vody hodi. 2 spal zdravym spinkem aZ do -

pozdniho jitra. - ,

* Nisledujic dni ubfhaly, jako ve wlaku ubfhaji, fe-
dy pomalu. U cestujicich vidy trvad drahinou dobu,
~_neZ majdou odvahu sezndmif se, a profo prvni po-
kroky v tom udélal Sam, az kdyZ se. cesta chylila ke

. konci. ProjiZdéli jiZ spoustu hodin nemé&nici se stepl
s jejimi Sedymi vlpami posetymi tu i tam skvrpami
_ptbo: fedkami znadicimi stdda dlouhorohého dobyt-

.. ka, Nekdy se ‘mihly okolo oken hloutky nédhernych

koni, zanechvajice za sebou zévoj prachu, ktery zna-

afle. Siroky, volny fo kraj.

Jaci tam asi musili byt lidél - L
‘Sam sedél ve vyhlidkovém voze a oddéval se my3-
d¥cko se t&3il na domov. Cht€lo se
#iknout p¥i pohledu na ty nedozirné
dalky, tolik pFipominajici prérii, na niZ se.pasl do-
‘bytek Dloubého Y. Bylo mu, jako by citil pod nohama

iba aldyho,

x ' prod zaf ... viak ne-~
jede frochu rychleji, Baldy Sekd, budou se op€t spolu
projizdét od réna do velera, budou opdt honit ne-

oyCky a opét disit stepni kraliky. -
N CD&O B ol 0

se fo jiZ neobjevuji Pen Mountains s charakferistic-
kon ¥pitkou Old Apache, jehoZ Stit skuteén® pfi-
- g)minal pernatou  elenku  apatského véaleénika.
touho byly modré hory jako pﬁbi%i k obzoru, neZ

ptiblizit.
nim ndjaki déma.

‘se jim alespoft trochu urécilo se

Ach,” vzdychla pojednou za
. Jaké §t&sti, Ze je ta rovina pryc! UZ mi la na nervy.”
" Sam se zasm4l, prohliZeje si ji od hlavy k paté
Skufein& mily zjev na prvni pohled. Cerné vlasy,
dmanivé o, vznosné postava, jen fen dbor

24 mipadny. )
LVid€W jste prérii po prvé, Ze?
., Do prvé,” prisvédiila, ,,a mdm z ni
Takovy stra$né neat&$ny pohled!”

V jejich rysech se objevil unudény,
Drvni dojem z jejf krasy byl fen tam.
,Clovék fomu zvykne,” ‘minil Sam. ,,Ti‘eéba byste

t#méet sirach

vyZily pohled.

ji nakonec jest& mohla mit réda. Staly pry se iz ta-

kové p¥ipady.” ;
' Nevéite tomu. Mélo co v mém Zivoté bylo fadni
a nemfnim si zvykat n&femu tak nudnému. Bude-Ii

tals?‘f‘é krajina v Dakertonu, jedu nejbliz¥im vlakem
Zpe . h
“Sam vtahi vzduch. Podivejme se, ona jede do Da-

kertonu! Co tam bude d&lat? Ze by to byla deera né&-

kterého z usedlikti? To neni moZné, vidyt je vie-

chny zn4. Z okolnich randerdt ma doeru jen Bill Ma-.

dis, @ ta, pokud se pamatoval, neméla Cerné. viasy.
A pak fohle fe zFejm& cizinka. Qstie si ji jedtd jed-

byl rad, e ji odhadl na prvni pohled. By

nana U &tyfrohé kravy.

pomalu objevovaly hory. Skodé,' Ze

v nii néco svéfického, néoo, co Sam u Zen nem&l rad |
JiZ'1 v tom zpiisobu, jakym si_bez Vyzva edtana —
gmﬁ‘nﬁmu, bylo néco, oo Elovéka, zachvatil-li ho vé-
ec néjaky pocit,.varovalo. . -~ T
'Sam pohlédl klidné na skalnaté vrcholky - bli#-
cich se hor a poznamenal: : . _
»To vystupujéte aZ v San Cristobalu, ne?”
»Ano, vy to tam zndfe?* - : -

”pcn'ékud.“ - - : ,

,.To mi musite o t¢ krajin& vypravovat,” oZila. ,,Po-
:id%j}«e! Jaké to tam je, je to velké mésto ten :
On ¢ B

Mate-li za to, Ze je to mésto, myslim, Ze budete
zklaména. Dakerfon se maprosto ni¢im neli¥i od i
nych dobytkarskych méstedek.”

,Nikdy jsem nevidéla dobytkafské mésto, Dopo-
sud js‘ez}z“iila stale na Vychod& Jedu do Dakertono

za pracl

»Ach tak! Mam za fo, Ze se vam tam ze zalatko
mnoho libit nebude. Ale aZ si jednou vyjedete do
hor, budete prohlaSovat, Ze je _fo nejhezli kraj pod
sluncem,” ’ - R

A jaci jsou fam 1idé?" - . o

Usmal se. ,,Dobfi, $patni, jako viude jinde,”

,Vite, mné na nich mus{ zdleZet. Budu fam pra-
ogge}t v saloonu, tak musim vEd&t, co tam majichlapd
radi’t o o Lo T

V saloonu bude pracovat. To bude asi price. Sam

viak vidy
gentleman, a proto ji nefekl, Ze podle ného by mohla
ziistat na Vychodé, ze takovych Zen v Dakertonu nen
potfebi. Lhostejné€ se vyklonil z okna a nechal se
cuchat vétrem. e .

,,Halé, pane!” zatahala ho%a kabat. ,,Buda zam&st-
Mohl byste mi Fici, jaky je
to podnik?; . - . . . o o

U &ty¥rohé kravy? Tam se, myslim, nebudete no-
dif. Alespon kdyZ j4 jsem tam byl, bylo tam vidy zé-
bavy aZaz. Jste-li zvykld sﬁ"ﬂcnif bude se vim tam
jisté libit." e : o
_L.StEileni?” Jeji oblidej vyjadfoval adiv’ smiSeny
s tlekem. ,,Ono se fam stF{li?" o ]

- ,Ov8em,” zasmil se Sam. ,,Ale nemusife mit o sebe -
strach. Ho¥i obydejné mifi dobfe a_jeSté jsem ne
vid&l nikoho, aby stiilel na_dému. Nu, mém - hlad,
ptjdu vyhledat jidelni viz. Na. shledanou, sletnol”

Byl &as k jidlu a ve voze bﬁl néaval. Sam na3el misto

rofi oSumé&lému staFikovi, kfery se sna¥il svymi n&

olika zuby rozkousaf tuhy kus ¥izku, a pozadav ©
dovoleni, pfisedl.

Jen si sednéte, mladdende, jen si sednéte, j4 jsem
rad ve spoleinosti” ' .

Sam mu s tsmdvem pial dobrou chuta objednal sl
také tizek.

,Tak, tak, Fizek”
lep$i jidlo, které zndm. Ja,
z t&ch zat... hor, dam si vidycky fizek a,
jak si na ném pochufndmi”

Di&da byl zfejmé prosﬁkt-orem. Nasvéddoval to
mu jeho od&v i chovéni. &l gerveny, sm&ny, bam
bulovity nos a dlouhé zplihlé kniry, které si soustav-
né macel v omadee. S pInmi sty ¥vanil déle.

,Zitra budu touhle dobou jiZ na cesté k svym ho
rém, musim se tedy na fo pofddné€ nacpaf. Jasiva
Fim u¥ pétatficet let, od & doby, co mi Zena umie .
1a, a v&fte mi, jeité jsem se fomu nenaudil. Nemdm
tolt k tomu viohy, jako jsem nemé&l k psani a podob
nym zbytetnostem.” ‘ S

"Zasmél se chr&ivE a malem by se byl zadusil, jak
mir néjaké vES sousfo zaskodilo do svéfgﬁ&n{:__‘vd_&.kq. .

broukal stafik. ,,Jo je to nej-
kdy¥ se jednou dostanu
panelku,

a1
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~ale sousto vyskotilo,.

© - tom, foje to.*

_ kdepak, ten ho mé asi tolik jako male H&

Mhm, dékuji vam, Asi jim rychle, ne? i
»oni bych gcfekL"' smél se Sam, ale-povidite p¥i
»Jo, mlddende, za to j4& nemohu. To je moje stars
nemoc, Vidyt j.éiri,seqi pretrumil i neboZku ¥ény, a to
byla mluvnice! Nejhor je o nd pousti. To jsou ne-
kdy tydny a Zlovék nepotkd ani mohu. Kdyby ‘aspofs
ten-mij mezek mél pro pritelskou zdbavu smysl, ale
kﬂy v lét&

+ody za mésfc.” T

wProspektor?”

olrefil jste do Eerného, Hieddm zlato ui'padesét ’

tet.” Na tvéfi se mu usadil chlubny vyraz.
~A jak padaji karty7* o
~Celkem to neni ¥patné. Ji¥ tiikrat jsem byl ini-
fiondfem, ale vidycky do_toho né&co vlezlo. Jednou
mé ofkubali na burse v Yorku. D&da sni#l hlas.
Mgl jsem s sebou colty a ten chlapfk, che, che, byl

- takovy zelendd, Ze myslil, Ze nevystielim. Potom jsem

“jedu. na prézdniny.” =

to zase vSechno prohral v kartich a s tim poslednim

milionem mi utekla jedna Jenska. Mohl jsem ji sice
chytit, ale j4 se s

vldcal stafika po zddech. -

.;%s m rdd, Ze jsem se s vimi setkal.” R
»J4 jsem Quarfer, mlddende, a mohu #ici, #evy se
‘mi faké libfte” s B
,J4 jsem Garton, studuji na diintho inZengra, Ted

" Quarter hvizdl, On mél pred studovangmi lidmi

' odjakZiva trému. S4m geumsl ani st ani psat, fak-

fc ka’dd kniha mu pfipadala nabit
lami, jako vysnény kouzelnik z pohidky.
wTedy student! To mé moc €884 = . =~

A jal se Samovi pumpovat rukou ako parnfm pls-
2dbaje, %€ jeho potinan{ vzbuzuje u okolo se-
cestujicich Ydjem. Sam se mu jemn& vymkl,
rénil dal$im projeviim, objednal nipoje. .
e se ledovou whisky, podévanou b&lostnd

nabits tajemhymi si-

hlid
_ Igmk, mlidende?” :
»J4 jedu na sviij claim. Mam to v horach lizko

Dakertonu. To ani nevite, kde to le3{* - _ '

Vida, myslil si Sam, to je jiz druhy obéan, kterého
aeznim a ktery mé rovné? namiteno do Dakertonu.
Asi hodng vzrost! tenhle Dakerfon, Je to uZ hrizs
let, co naposiedy vidél jeho zaprifené nizoudké do-
my mizet v prachu, zvifeném rychle cvélajlcim zvi-
Fetem, Inu, 1éta utikajf, Vidlyf on sim také ji¥ nent
tm najvnim nevycvilanpm kiouSkerm, ktery myslil,
¥e v zrulném hézen{ lasem 8 v rychlém taden! hou-
chadek je viechna ¥ivotn{ moudrost,

<Co byste Fek! tomu, Fe o tam znim?7*

ftekl bych, ¥e tam jedete.*

Sam ‘se najednou zamyslil. Hlavou mu bleskl nd-

pad, »
»Kdy jste bil v Dakértonu naposled 7* :
»Peckeite, kdypak to bylo? ggxt:s méme patécte-

ho, tak (o jsem odtamtud odjiZd&l minul§ mé&sfc asi
tak dvacitého nebo jedensdvacdtého, Tak o&iak,

* ned3l fo bylo,™

»Na tom tolik nezdle¥t, Che¥l bych toti¥ v&d&t, jak
%o tam dnes vypedd. To vite, jiZ jeem fam nebvl hez
wou Fadku let,” S

»Chcete se tam usadit?”

vlak néiak*

10 2%

2 o ptelsiey bouhl do ad, div o nepferast, *

" f4d

Zenskyma neumim prit.” Za;muéil :

se , ‘ B
" Sam se v duchu zasmél, naklonil se ptes stil a po-.

Snikem, zasedli k druiné zdbavi ve vy-
0z, i

smérem. Neni to od Dakertonu daleke

& et
Sse vy
vyhnefte,
Gfraty. Ho
dé&ji jinam1*

R " v g
3 stdle moc olova ve vzduchu,
7 1 ne-

ybite, po¥dd se vyhyh:
‘nZ vém stroj{ mars:
2 horky: kraj, ehlapie

Ziva libil, Ale fekné&te mi, co to, Ze je to tam ted talg
divoké¢, kdyZ tam d¥{ve byval takovy klid, jak-o v ne-

 delnf Skole?"

»Co bylo, neni. Dneska tam méte, -zhruba%oéft&
no, tH pofddné tlupy, a ty si ten kraj fak ochotily,
Ze si skute€né mohou dilat, co cht&ji

«1Fi thupy?* ‘ o
B ,;Ax‘:‘o. Huygensova, Manmerova a nejvdts je Ditts

uye, PR S
. »Jak se tam dostaly? Nemohou tam bt phedeThge—
01« : v i it '..-*"2‘.
»10 nejsow: Ale pof4dn& se roztahuil. J4 jsem stard
&dek, ja& uZ néco vid&l a za¥il a i4 vim tkdm, Ze

: {‘)esﬂi'}'&e se ciprcoﬁ t&m chlaptm néco nepodnikne hned,
fud?

&, Osedlaji si ten kraj a nikdo je tamod-
tud'nedostane. JenZe; on tam neni nikdo dost ener-
gicky, aby neiprve sjednotil randery a potom: s-f&mi
lofry zatotil. Kdepak, podle mého je to ne¥fastdy
kraj a bylo by vés pro n&j gkoda. "7 . . en

~. »A kdybych tam pfeoe chtél zastat?” - -

DoZitsm, %e by proti tomu nikdd nemohl ni¢ mit.”

vi se’ pojednou zddlo, Ze ,Qixarter;,zrozpai‘fjﬁ‘h

" Z¢ m4 n&co na srdci a nevi, jak s tim vem

»NE&co vis tripi?*

" w»jak? Co tim minite?" - T

o1 celkem nic. Jen se mi tak zd4lo, Ze. byste mi
ogoo rad Fekl“. .- o S

Statik se podrbal za uchem. ,,J ak jste to, k Zertu,
na mné€ poznal? Tof se vi, e bych vidm cht&l nEoo
Eici, J4, totiZ, vite...” N&jak mu to necht&lo z Gst.

»lak jen ven s tim{* " I ’
»I0 méte tak. J4 jsem prospektor.” . yume
»10 jste-mi jiZ Fikal, nemylim:li se. DaTt"" .
»Nu, @ ud&lal jsem maly nélez" Rychle vzhléd
zkoumavd pielétl. Samovu tvaf. Piohlidka ho asi
uspokojila a pokraZoval: ,,Pottebovalo by to viak za~
Hzen{ a tomwu j4 nerozumim. Zkrétka bych &ifebova]
néjakého inZenyra, ktery by mi fo zatidil. 6o jsew
jsemn jel na Vychod."” .

»A nafel jste to?" .

»Kdepaki V& m4 totiZ hadek. Ka¥dy, komu o tom
ndlezu vyklidédm, to mé za hloupy vymysl a vysmdie
se mi. A potom, kdybych j& mé penfze. mlddende,
tak by to také bylo jiné. Ale kdepak, ith ha_ achié’
slovo se mmou nikdo nechtdl jet. A¢ pry zaplatim,
Ze pojede. J4 m&l prive jen na drihu pro sebe. Sii-

jsem jim hory, doly. To vim povidam, kdy:
bych byl mladsi, bylo by byvale litalo clove.e .

»1o tédy jedete s prizdnocu.”

wS. prizdnou ka%sou a bez infenyra. A tak...” Ns
chvili se zarazil, ,,Tak jsem vdm cht&l Hd, zda byste
&c nechtdl se mou dif do spolku. Jedete stejné thn
e dal bych

. !

vém tfetinu vinosu. Co fomu Fikite?™ =
=Nejsem je3t€ inFendrem, Quartere.”
»10 pfece nevadi. Jist& toho vite vic nes
byste se cht€l dat do spolku se starym, b ym zla-
to mohu vds ujistit, ¢ by vim ten slatokop
& moc vd&ny a nikdy by vém fo mesdpo-

CdﬁObh&cisfaréthuaﬂemmoﬁLSamaeu
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‘mys Konedne, Proc ne o by fo,
. psat, %e napied dokon&i studie a pak se teprve vioz{
“dor&isténi kraje.- Zatim bude ukryt v hlubokych ado-

"= lich*Pen Mountains a bude potaji pdfrat, pofaji pra-

covat aZ do té doby, kdy pfijde jeho den. A pak necht
se z1¢ Zivly v rodném kraji thesou! . v .

- ‘Quarter na ném 'visel otima.
oy Dobra, ddm-se kvam

!“‘:" 3 s

T Quarfer ze sebe. vyrazil radostny Fev.a zatal tan-

&t jakysi indidnsky tanec. Ospalfr Gernossky. sluha -

- klimajici.v svém koutku - vysko&il polekén a piisel
se. zeptat, zda si pan. néco nepicje. o
. ,iPfines dv& sklenice piti! Dnes je nejslavngjsi den

¥

v mém Zivote.

-+.ziskal néj; . - o

aky trumf.”. - e
»Oho1” brénil se Quarter.. ,,Vy jste moje trumfo-
vé eso! Co je mi platné zlafo ve skile, kdyZ nevim,
- jak-je odtamtud dostat! Hurad! Hurd! Hurd1”

,Quartere, ale jedno bych si s vami chtél vyminit.
~Nesmite aikomu Fici, Z¢ méte spoletnika. KdyZ jsem
yZ jsem
- .-posledné z Dakerfonu-odjizd&l, prohlaSovalo n&kolik

otiz...“ Sam hledal pracné vymluvu. ,Kd

lidi, e m& p#i prvnim spatfeni provétraji olovem,

“a tak pochopite, %e¢ bych nechtél...” - . .. .-
»9amo sebou, na mne miZete spolehnout. Hrob je

.. proti mné povidava Mexikdnka. Kde maéte zavaza-

odla?t . . e
2#. oMam toho mélo. A je3t& néoo. Vystoupim v San-

dy Bendu. Mam tam je$t€ vy¥idit n&jakou zaleZitost.
Tam si také obstaram néjaky ten vystroj a pojedu

. p¥imo za vami, Kde je ta vaSe skala?”

> s -

.- A to m& mrzi, ¥e nepojedete se mnou. Cht&l jsem

ud@lat malou oslavu v Dakertonu. U &tyfrohé krivy

maji takovou dobrou whisky. Zarmoutil jste mé, moc
jste m& zarmoufil.” A : . .
. »Ned4 se. ni¢c délat, musim do Sandy Bendu.”
»10 se ale naSlapefe! Ze Sandy Bendu do-mého
tidoli bude p¥es.dvé st& mil, ne-li vice. Zndte fo v ho-

Crdch?

" »lrochu se ta,.m‘vyl’zném.“ )
: ,;Tiak
Water?

ryigel

Lavy velky pofok; deld kousitek vise vodo-

- pdd. Tak odfamtud se date jednim Gdolim pfimo na
- zépad: Je to (izky kaion:a budete se musif hodng&
- prodirat k¥ovim. Qdjak¥iva jsem tu cestu: zakryval,
- sfopy tam asi neuvidite. - :

»len kation vede k vaSemu naleziSti?* .
- ,Kdepak! Ten isfi na malou ploSinu. Tu pFejedete
P

a date se rovnou vzhiru po hibetu, ktery se pFipoju~
}.SI k hiebenu, tdhnoucimu se od hlavni &ary DPen

ountains ma jih. Pielezete t¥i vrcholky a v sedle
zahoukdte. Dovedu vds potom do svého mového
ol -
i ,,N‘»‘é'li'ﬁ’"to trochu sloZitd cesta?” ' :
»onad se vam to zdd. To vite, &lovék nesmi do
svéta rozfrubovat, Ze m4 jen fak v hordch leZet zlafo,
To bych mél hned na krku lofry z okoli. Vzdyt ja
jsem musil fajit i tu malou Zilu, kterou jsem mél
predtim. D&lal jsem, jako kdyZ lovim zv&¥, a jen po
chvilkich jsem doloval: Zapamatoval jste si tu

- cestu?” :

»Jist€. Sam jsem byl n&kolikraf na té pl-‘o§iné.~Ny-

ni si viak musim je§t& néco zatidit. Rozloudime se -

tedy a na shledanou v horich1® .

~ Stiskli si pravice, Sam zaSel do svého vozua Quar-

fer ziistal u okénka, pohliZeje na ponenédhlu se tmé-

jici krajinu. Vlak znatn& zpomalil tempo, - profoZe -
- musil pfekondvat nemirné stoupdni, kdyZ se traf za-

‘¥ezdvala do hlubokého kaitonu, vedouctho. k' priis-

" mu, aby. fo hodil .do poStovniho vozu.

se podivejte! Vife, kdé¢ prameni Splendid
Ano? Tak také snad vite, kde se k nému p¥i-

P

IRty —_—
,’»/ N S o )
/ . ‘ v \v o
myku. OdvaZné stavéna byla tahle Zeleznice. Sméle
hozené mosty a zase dlouhé funely délaly sv;'(n; tviit-

ctm opravdu Zest,. . ..o -

Sam "poZddal privodeiho o dopisni papiri Musil
napsat oci, e neptijede. Usmival se, kdyz si-vymys-
lel- divody, jimiZ by svou nep¥itomnost omluvil. Ale
coz, jaképak rozpaky. Stadi ditvody, které-ho napad-
1y hned napoprvé. Ty jsou pfece nejvys zdvaZngé. Pré-

- vé&.dokon&uje studium, mé pfed. posledni zkougkou,
-tak se nechce. vytrhovat. Jakmile to dokond, ihned
pfijede a-potom.nechf se lupidi t&L-

“Tak n&jak to napsal, dopis zalepil a dal préavod&i-
dme&niv &er-
nocha minci, zajistil si, Ze ho pfesné o jedné hodiné
vzbudi, aby mnezaspal Sandy Bend, a ihned se ode-

. bral na loZe.:

Expres projel funelem, provrtavajicim sedlo a zvy-
Soval opé&t rychlost, sjizdéje na druhou stranu po-
ho¥#i. Za dvé& hodiny jiZ zase hucel rovnou stepf, smé-
rem na jihozdpad. - o o

- ,Halé, pane, jiZ je jedna, chtél jste vstavat1® Cer-
noch trepal jiZ dobré dv& minuty se Samem, neZ ho
pfimé&lofeviitodl, . .. . . - o
” To jsou nipady, cestovaf v noci, myslil si Sam, kql’e
posluén& se zdvihl a zaZal se oblékat. Nemusil pii-
1i§ sp&chat. Nejsou-li zpoZdéni, p¥ijedou” do Sandy
Bendu aZ ve tii &tvrti na dvé. ‘

- Byly v3ak jiZ dvé hodiny a Sandy Bend stdle mikde.

.Ze by ta zaf... vesnice Zmizela s povrchu ze-
m&?* vréel rozespaly Sam, prohliZeie své skromné
zavazadlo, Mimo &isté pradlo tam mél jen dv& hro-
zivé Eerné pistole ‘s paZbami vyklddanygii' stéibrem.
Laskypln& je vzal do rukou a pot&ikaval je. Tohle
jsou jeho argumenty. A jsou to silné argumenty, fo si

1lapi&i bohds uvddomil =

-, Pfijde Sandy Bend. — 01" Privoddi, kterj?.f\fis’frévil
hlavn do odd&léni a oznamoval stanici, usko&il podé-
Sen& strano% a'zdvihl ruce. Sam se mu dal do smichu,
ale pfes to ho o sviich mirumilovnych {imyskech pie-
sv&ddil teprve tehdy,a¥ kdyZ zbrané op&t ukryl vkui-

F¥iku -a zamkl jej. -

-,;Z4dné strachy, kamaréde, nejsou habity. Vgiinéz
te mi kuftik, vystupujil® Lo
- A fak se ocfl v.nocnim tichu nasfupists v Sandy

‘Bendu. Mimo.n&ho nikdo nevystupoval. Nikdo také

nebyl ofekdvin, protoZe nastupidté mimo..Zeleznic-
niho t¥ednika bylo liduprdzdné. Sandy Bend-byl po-
no¥en ve tmu. Jen z jakéhosi saloonu probleskovalo
svétlo a chvilemi se ozyval i hiuk. S

Sam sebral kuffik a hnul se-k své&flu. Sandy Bend
jist& nebyl veliky, alespoii v dobéach, kdy jej jeSte
znal, to byla mald vesnice p¥i dréze, Zijici jen v dobg,
kdy okolni rande pfihdnély dobytek do nddraZnich
ohrad. V této dobé byly ohrady prazdné. . .

Svétlo svitilo asi uprostfed hlavni alice. Sam na-
hi¢dl okénkem dovniff a spafiil, e v krémé je néko-
lik ztejme& dokonale zpitych hy¥ilfi, dva &iSaicia dvo-
jice hradt. Zoela normialni vzhled saloonu v fuhle
dobu. Vesel na sk¥ipavou verandu a s té ti$e vstoupil
dovnitf. . : . o

Jeho vstup upoutal oba &i$niky. VE&t${ z nich ihned

- postoupil, aby prichoziho uvital. Tento pohyb s:e-

doval jeden z podnapilych hytilét a sviij objev do-
provazel vyk¥ikem, - A :
“Jak? Hodi, chci #Hei, genflemeni, bud mam vii
tenderfootal™ : S
Ostatni opilci, bylo jich p&t, se pfiSourali a.s opilou
vaznosti zadali-si ‘Sama znalecky prohlizef. Ten se

- mlhu, nebo vidim fenderfoota. Docela opravdického

- tomu usmival: M&l rid fyhle veselé hochy z pastvin.

- o

Sém se vidycky Ggastnil jejich pitek-a 2dbav, a proto
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‘umnym pismem

" ge pranic neurazil jejich poindnim. Byl zvédav, kam

aZ jejich Zerfovani phjde.
", Jakej j€ naZehlenejt” _
»Ten si sem asi pfiSel na mlitko. Dej mu, Bille,
sklenici teplého, aby se nenastudil.” '
»Certa mléko, jsi stary bldzen, Jime, odjakZiva jsi
jim byl Whisky musi pit, @ hned! Jinak to do n&ho
Bouflivy souhlas. Hosi se dokolébali k pultu a za-

Gali nejistymi, tresoucimi se prsty nalévat sklenici

bourbonské. Sam’ se krifce zasmil a odhodiv dva
nejblizsi nalil si sam, '

»Jdé&te spat, d&fitky,” pobizel je laskavym hlasem,
»maminka se bude po vis shédn&t. A nezapomeiite si
tady cucdZky!” ’

Cowboyové se zarazili. Podivejme se, on si bude
jeitd tropit $adky! Takovy zeleny tenderfoot! Nej-
pohotovéjdi z nich pokrodil az k Samovi a nami¥il
mu pistoli na Zaludek.

,Co tomu Fika$§, cizinée, Ze jsem smufny?“

»Patrné jste zpytoval svédomi.” :

»Jsem smutny a ty m& musi§ rozveselit! Bude$ mi
tancovat!” . .

»JdEte " :

»Bude$ tancovati A hned, nebu ti ustfelim nohul”
" Sam se natdhl a lenivym pohybem mu vykroutil

istoli. Potom ho chyfil za ucho a vyvedl na ulici.
akovy konec Zertu se jim v3ak nelibil. Hondci se

zadali rozilovat, ale neZ se zmohli na né&jaky &in,

‘pozdvihl Sam ziskanou pistoli;a nafidil: :
“»Je na &ase, hoSi, abyste se ubirali dom#. Chci jit

spét a fo j4 nemohu vid&t, jak je né€kdo vzhiiru, Plav-

tet” : ‘

" ,Bum?” Colt v jeho ruce promluvil a st¥ela z n&ho

-. se zaryla do podlahy pfesné u $picky jednoho z ne-

spokojencii. Ten vysko&il, ale jen dopadl, pfilétla
druhé a zase tak p¥esné, :

- »Ven! Rychlet”

D&t pért nohou sp&3né zabouchalo po dfevéné
podlaze a dvefe podéienému Gstupu ani nestadily.

»Ale pozor, gentlemeni! Tak rychle jsem to zase
nemyslil. Vidyt ty dvefe rozbijetel” za nimi

- vyhodil jest€ pistoli a ototil se, aby vypil sviij ndpoj.

Ci3nik se na ného zkoumavé zadival, jako by ho
odhadoval. Rychle viak sklopil zrak, kdyZ? Sam
vzhlédl a srazil se s jeho pohledem.

»Je na mné néco divného?” tdzal se Sam sladce,

»Ne, neni,” zakoktal &3nik,

»Proto, jiZ jsem myslil, Ze budu musit k vili vdm
zménif mistnost. Zistanu v mé&st& do zitfka a chtél
bych n&kde spat.” :

»Mdme pokoje, pfejete-li si.”

MiZete si vsadif, Ze si pfeji. Jsem ospaly, Ze jiZ
sofva vidim. Sem s tim pokojem1”

»LapiSte se fady, zavoldam podomka, on vés fam
dovede.” .

Dfistréil Samovi umaSténou, potrhanou knihu hos-
ti, p¥idal k nf i n&co, co asi kdysi bylo tuZkou, a od-
kvapil n€kam do dvora. Sam chvili pfemyslel a pak
krouZil nddherné jméno, které ho
privé napadlo: Martin Rooney. S Sirokym rozmdach-
nufim udélal fedku, zabouchl knihu a u8klibl se na
drubhého &i¥nika, jenZ ho zpovzddli uctivé pozoroval,

»Pozor, af vam nevylezou o&i z dalka1”

Cisnik se zardé&l a zalal rozpalif& utiraf nilevni
pult. Oba karbanici, ktefi jiz pfed chvili na karty
zapomfiéli, honem se otod&ili, sebrali poloZenou hru
a chystali se rozdat dalsf kolo. Vtom se vrétil &i§-
nik a zval Sama, aby ho néasledoval, - ’
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 ,Kupfedu, kupfedu, vy linf erti! Hybejte sel” .
Ned Ridley hulikal s kozliku na své spfeZeni, kte-
ré nyni pfed Dakertonem né&jak zpemalovalo tempo.
" wJen do toho, lenodi, pfidejtel. Dnes povezeme
mladého péna, tak si dejte zdleZet.” .
Stary Ned byl snad po cely Zivot cowboyem na
Dlouhém Y. Alespoit si nepamatuje, Ze by byl byval
také jinde. Malého Sama mé&l rdd jako syého. Pa-
matuje ho od pefinky, nosil ho na ramenou a neinav-

-n& mu ukazoval konitky, at si kluk vzpomnél, kdy

cht&l, Viak mu pro to pFfezdivali chfva.

BoZe, jak ten chlapec pofom vyrostl a jak zesilel.
Jakypak je asi nyni? Zdali ho ten Vychod nezkazil?
Ned sém neschvaloval to, Ze byl Sam posldn do $kol.
Nemohl pochopit, jak nékdo, kde ma takovy bohaty
kus zemé&, kde je po cely rok dostatek trdvy, miie
touZit po néjakém pochybném Skolnim vzd&lani. Jel
dnes na drdhu skoro s obavami, jak asi.bude fen jeho
zlaty hoch vypadat, zda bude .stile.jeSté takovy

upfimny a kamarddsky, jako byl vmlddi-"~___ _

»I co, kdyZ se zménil, 0o na fom? Vak my ho tu
zase napravime,” kondil rozjimdni a dal se opét do
pobizeni konikit. - o

Stary, vysoky kofar, majetek a pfcha Dlouhého Y,
se vznes$ené kolébal po zapriSend nerovné cesté. Prv-
ni domky Dakertonu se pravé objevily na obzoru.
To Znamenalo, Ze je§t€ mili a budou pfed hotelem,
kde je vyborné osvéZeni pro muZe a pravé tak chutné
seno pro kon& Proto snad spfefeni samo pfidalo
do kroku, a¥ stary Garfon, hovici si vzadu na polsté-
Fich, uhodil hlavou do opé&radla. - - i

wZkrofte ty herky, &lov&se!” vykfikl na Neda.
»VZdyt si k vili nim je$té rozbiju hlavu?®

- Ned se dal do kroceni a vychrliv na nebohd zvifata
takovou spoustu malo povzbudivych vyrazd, Ze by
to opravdu zkgotilo i p&kné rozvainéného mulie.
Snad to konici pochopili. Tempo aspoit zmirnili.

Oliver Garfon se opé&t poloZil do pol3tafd a snil
dale. Naposledy vidél svého Sama pFed Styimi lety,
kdy ho doprovizel na drihu, ddvaje mu -ofcovskd
ponau&eni. Jak fa &ty¥i 1&ta ub&hla! O kolik se tenhle
kraj zmé&nilt Co d¥ive bylo idylickym kontkem Nové- .
ho Mexika, to bylo dnes Gtulkem v3ech n5Znych da-
rebd, pro néZ byla jind piida v Statech pFili§ horka,
a semeni$tém nekalych obchodt a kradeZi. Houf po-
ctivych rander, ktefi byli majiteli skoro veskeré pf-
dy okolo Dakertonu, nyni nic neznamenal, naopak,
trasl se strachy o sviij majetek a Zivoty vic neZ fi, co
m&li mén&. Dej Biih, aby se Sam do toho vloZil. Stary
Oliver mé&l v n&ho velkou diiv&ru. Sdm s ranlery nic
nesvedl, byli jako hejno rozvad&nych déti. Kdyby
byli s pocatku dali své sily dohromady a kratce a ne-
milosrdng zahtodili, mohli poditat s naprostym vi-
tézstvim. PotiZ byla v tom, Ze kdysi v @& 2 ’AQ..
bédch udélal néco ten tomu a fen zase onomu a po-
stiZeny tenkrdt zase si mecht&l palit prsty ve véci
postiZeného dnes, a fak se zlo rozriistalo, aZ ayni
hrozi zkazou viech ¥adnych lidi.

Vijeli do Dakertonu. Byl stdle stejny, kromé né-
kolika nové uplacanych chat}&i na pokraji, $pinavych
to d&r, sotva se hodicich pro lidi. Schylovalo se jiZ
k veleru a mé&sto se probouzelo z denni ospalosti.
Hostince a bary zacaly Zit. Ze spousty konikd, ne-
soucich zna&ky okolnich ran&h a uvazanych u klad
se dalo soudif, odkud je v&tSina t&ch, ktefi napliuji
vederni podniky. . v

Ned.Ridley zastavil u hotelu a saloonu Zlatd pod-

.kova, Chi&li tam na chvili zastavit a nabrat sil na

dalsi cestu. Pastevec $el obstarat spfeZeni a Garton




sa%el do videpu Byl plivitin nkolika znimyml, a

kdy? tam pozdéji pfiSel Ned, byl jiz v plném hovoru,
. ,Ptjdete se najist, pane?” - - .. G e
-, ,,Hned, Nede, objednejte mi zatim veleFi® - .

o Ned chtél zajit vedle do jidelny; ale nezaSel.Ze
dveii: vySel néjaky muZ, odstréil:ho, div neupadl, a
‘thried se hrnul k nélevnimu pultu. Za nim se vyhrauli
.dalsi.-Asi-pétadvacet Tidi takto veslo do vyTepu. Po-~
_sledni &tyfi vytdhli zbrang a obsadili dvoje dvete,
na ulici a do jidelny. - L TR

,,Danové,” usklibl se ten, kfery veSel prvni. ,Nikdo
nehnéte ani prstem! Jsme dnes vyjimedn€ mirumi-
lovni. P¥igli jsme se jenom mapit. Kdo ndm-to piti

" bude kazif, rozloudi se:s timto svétem, rozumite? Ven

nikdo nesmil” Oté&il se a pozddal o soudek whisky.

- ,,Hnéte seboul” pobizel mixera. ,,Nemam rid lou-

davé &Sniky.-Obyéejné je st¥ilim. Tak je fo, syndd-
ku! Vyraite/dno a podejte ndm nab&racku.”

Ustraien$ barman vykonéval rozkazy jako stroj.
Ostatni muzové na cely yystup pohliZeli celi zko-

= Tprmelt. .. oo L : .

,;Co Cumite, jako. byste spadli s ncbe2:Nevidéli

jste snad jesté nikdy v Zivoté lupide?” - .

- Huygensova tlupa,” Septal Gartonovi.jedea ho-
mak, kréici se zanim. BT el

,Fiit“ St¥éla mu thned provrtala iicho. )

. ,Z4dny z gentlementi se nebude pokouSet mluvit,

— P¥#:5t& vim navrtdm n&co bliZze nosu. Hosi; pijem!”
" Tlupa se vrhla na soudek, MuZi v mistnosti stali za-
raZeni a nevd&dé&li, co dglat. Cty¥i lupidi, kie¥i stali
u vchodd, je osfraZit& pozorovali, takZe néjakd akce

.- by znamenala zbyteénou sebevraZdu.

Soudek se takika vypafil. Cty¥i muZi vyst¥idali ty

u vchodi, aby i jim bylo dopféno napif se.

. ,M43 dobré piti, budeme si to pamatovat,” oslovil
Huygens barmana. ,,Abys nemyslil, Ze t& chceme
okradat, zaplatim ti to. Okradat budem aZ% jindy, Ze?”

Cela flupa se dala do smichu, S
»Vidyt my jsme udinéni berénci. Tak jedem, hosi,
nasedat!® .

31 li opét jidelnou a bylo slySet, jak n&kdo. na

»Jak
dvse nou doprostied!” . : .

-+ ,,Maji koné u ohrad, p¥ijeli zadem,” zabrufel hos-
tinsky, potitaje, co mu lupi¢ za soudek zaplatil. ,,Hro-
me, co fomu Fikéte, j4 jsem vlastné na nich vydélalt®

"~ VSak oni ti fo nenechaji. To jsou pofddn€ ostii
chilapici.” : . :

Oliver Garfon vzteky zrudl. VSechna krev se mu
hrnula do tvife. Takovd drzost! Jak bude asi kraj
vypadat za pér let, kdyZ se fohle nezarazi? S oblie-

___em—dsmegkEiverym zlosti, odchdzel micky do jidelny. Za-
sedl vedie Neda a nevrle se daval do Fizku a bobit
Ned na ného po ocku pokukoval.

»Pofidné vés to mrzi, boss, politam. Ale jen po-
&kejte, aZ pfijede miady pan! Je-li jeté takovy, jak
byval, fen jim zatopi!”

,Dej Bth, aby fu jiz byl,"” povzdech! si Garton
a jedl dal. Ned se dal rovnéZ do jidla a Z4dny z nich
nepromluvil, az kdyz byli po jidle.

»Pfipravte viiz, vyiedeme za chvilil”

,Oht Hald, Garfone!™ Ozvalo se pojednou ze dve-
¥i. Tam stdl vyscky, p¥imy stafec, vyznalujici se
orifm nosem, dunivym hlasem a Zivym chovanim.

»Hald, Madisi, jak se mate?” S

»Copak to, Ze jste tady? N&jaky obchod?%

Sa”I kdepak, jedu ha dréhu. Naproti. Dnes mé ptijet

Fo e -

,Dejte pokoj! Sam prijede? To se t&Sim, a% toho

A aE - . ..
za ndmi n€kdo vystréi palici, dostane fo rov-
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kluka uvidim. Tak on jiZ dokon&il studie? To vim
gratuluji, mate syna inzenyrem.” :
7, Jste nia omylu. Nedokondil jedt€ nic. Zavolal jsem
ho domf, protoZe chci, aby tad$ n&kdo bojoval: Ja
jsem jiZ stary, j4 ha to nestatim. Alg on je mlady-a je
Garton: Alespoit jim vidy byl Ten bude bojovatl
Studie polkaji.” - PRI
Bill Madis: z4¥il. Bouchl p&sti do stolu a hlugel: .
,,To bych fekl; Ze bude bojovat! Byl fo vidycky
divoch a spriavny chlapec. To jsem rad, e jste -ho
zavolal. AZ pfijede, poslete ho ke mn& Musim hd
ujistit, Ze miZe kdykoli spoléhat na mou pomoc.”
»Dékuji vam. To jsem od vés Cekal” L
Snad jste si memyslil, Z¢ m& ti banditi netrépi.
Ti mi leZi jix hezky dlouho v Zaludku. Na mou po-
nioc, jak Yikdm, miZete spoléhat vidy a viude. —
Dejte mi n&co k jidiu,” obritil se na pfichézejiciho
&i%nika. ,,Musi foho byt cely kopec a musi to byt sku-~
tené k jidlu. — Jedt& n&oo! Zvl4st p&kny kousek
pFineste k tomu.’ Je o pro mou dceru a ta je vybira-
v&.“ Obritil se opé&t ke Garfonovi. ,,Jsem tu s Pat.
N&kde nakupuje. To byste nevéfil, co Zenské musi
nakoupit za zbytelnosti. Ale b&da, kdybych né€co
fekl, To by byl hned ohefi na stfeSe. Ta holka je
jako nebozka méma.” _
Najednou ho &isi n¥¥né prstiky popadly za ucho
a prjemny Zensky hlas mu zarazil dal$i rozumovéni,
»Snad fu o mné nemluvif, tatinku? To nevi§, Ze se
o nepfFitomnych neklepd? Dobry den, pane Garfone,
jak se mate?” = o o

z Mo - e -

va usedla. Byla v svych dvacifi letech vskutku oslitu~
jici, 5tihl4 jako prut, ale ne huben4, krasny, pravidel-
ny, prijemny obliéej m&la ordmovén spoustou sveét-
Iych, vinicich se vlas@i, prosté byla to kriska, jakou
Cloveék mélokdy vidi. VSak'méla faké nédpadnika?! Sta-
r¢ Madis si z toho &asto_d&lal legraci a fikaval, Ze
je to u nich jako na pfehlidce Zenichdé. Dies tento
vybdr viak ziistadvala Patricia svobodnou a stéle Z4~
doucné&jsi. . ' ) " .
1 > »

chu, a tak Madisovi za okamZik jedli.

- ,Méam pro tebe novinu, Pat. Tady Garfontiv Sam
piijede.” S

5»JistE? A kdy?™ . ' o
- -, Dnes,” povédél za Madise Garton. ,,Jedu mu na~
pmti.“ - - . . . .

" Bud'te fak laskav a pozdravujte ho ode mme. A~
koli, kdo vi, pamatuje-li se, Ze n&jakd Pat Madisova
kdy existovala. Vidyt jsme se nevidéli od détskych
let. Potom jsem ja jela do 3kol, a kdyZ jsem se vratila,
byl zase on pry&.” :

,Dlouho je to, dlouho,” kyval hlavou Madis. ,Sam
jsem na toho hocha zvédav. Brzy ho k nim poSlete,
ano?"

,Co nejdfive: A nyni, dovoli-li sletna Pat, rad
bych s vami mluvil stran ned&Ini schuze.”

»Ale jen si povidejte, nebudu postouchat.”

_Mizete. Rad bych tofiZ, aby va§ otec promluvil
tém zabedn&nctm do dule. J4 neumim mluvit tak
pYesvéddive, a oni fo potfebuji.”

»J4 mam mluvit?* ' "

LAno. Ja zahdjim schfizi a potom dém slovo vam,
a vy, neZ se ti bldzni zanou o_n¥ém dohadovat,
jim protfete fo jejich svédomi. JeSté jsem nesly3el
mluvit nikoho 1ip, neZ mluvite vy.”
 ,Musi§ mluvit, tatinku! DPfijdu se tam podivat.”

 To rozhodlo, Madis kyvl Sedou hlavou. ' :

;,Tak ja jim tedy n&co povim.” - -~ . o~

Dvere ven se oteviely a Ned Ridley ¥sttéil hlavu
dovnit¥, '

REL
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»UZ je v8e pfipraveno, boss.”

‘Oliver Garton se zvedl, LT :

»Musim si to nabirat."'Vlak ptijede ke treti hodin&
a-do San Cristobalu méme dobrych padesit mil. Na
shiedanou, sle¢no Pat. Drijedte se také nékdy na

_nds podivat. M&l bych pro vés kong, jisté by se vam

1ibil.” Usmél se na'Billa Madise. ,,Na n&eo ji musim

. naldkat. Takového d&dka, jako jsem ji, by nenavsti-
. vila nikdy. Snad ted, kdyZ bude Sam doma..."

- »I vy jeden,” zlobila se na oko divka, ~jako bych
% vdm nikdy nepfijela! Zasiouzil byste, aby vam Sam
nepfijel” . -

,»T0 tak! To by se mu musilo n&co stat, aby nep¥i-
jel. Mél tenhle kraj odjakiva rad. Nu, musim jit. Na
shledanout” :

Rozloudil se s nimi a vySel ven. Ned jiZ s koldrem
€ekal, Kon& byli odpotafi a vyrazili jako vitr. Gar-
ton pies sebe pfetahl pokryvku a zaviel oéi.

Bylo asi ke druhé hoding, kdyZ pfed nimi vysko-
Cilo pér svétel. Byl tb San Cristobal. D¥es cesfu le-
Zela jakdsi pfekiika a Ned, viastn& kong sami, pro-
toZe Ned klimal na kozliku, prudce se zastavili. Gar.
ton se probudil, a kdyZ# vyhlédl ven, vidél, e Ned
odtahuje jakousi klddu s cesty a z dali Ze sviti svétla
San Cristobals. -

»Hrome, to jsem si pospal! Ani nevim, Ze jsme jiZ
pfejeli D v kruhu . - : :

»Nechtél jsem vas budit,” pravil Ned, Skrabaje se

na kozlik. ,,Mé&li u? zhaseno.™ .
- »Na drédze budeme vé&as, co?* : o
»No, jeje, jesté budeme Eekat. Mam zastavift pfed
hotelem?” Gt : .
,»Ne, jed pfimo na nddra?{t:Musim si fam je§té vy-
jednat ceny.za vozy. Za mé&sic. bychom za&ali shandt
debytek,”- E e e T S
~Ned pobidl spfe¥eni a za pul hodiny vjeli do San

- Cristobalu.. Prohré&eli hlavni ulici a-zamifili rovoou
- kolem ohrad k nddra¥i Tifednik bdél, vigstnd hral

pravé. poker s vlakvedoucim:nakladniho $laku, kte-

ry tam &ekal, aZ pfejede expres.-Udivend vzhlédli,

kdyZ Garton vegel. . : ‘ .
wonad ne cestujici?” divil-se pfednosta,

»Neuhodl jste,” sm4l:se Garfon. ;,Cekdm fu na ex~

pres, pfijede mi syn. KdyZ jsém tu, cht&l bych si's vd-
mi vyjednat n&jaké vozy na p¥isti mesic.” - }
NeZ svou véc projednali, p¥ib&hl Ned, %e rychlik
jiz jede. Garton vySel chvatné ven. Skute&nd, z d4li
jiZ bylo vidé&t svétla vlaku, a za chvili ho byloi sly3et,
ed nervosné pfeilapoval s nohy na nohu. Jakypak
@si mlady pén bude? Zdalipak ho pozna? ~
Vlak se sk¥ipoftem zastavil a z pfedniho vozu vy-
hodili postu. Nikdo viak nevystoupil. Ned s Gar-
tonem na sebe pohlédli a v o&ich si &tli zklaméni,
»Neptijel.
»1o pfijede asi &slem dve rano,” minil Ned.
Vlak se opét dal do pohybu a na nastupisti zbyl
jea pFfednosta, n&kolik beden a vak s postou.
»Myslim, Ze se piijdeme vyspat.’
»Hald,” zavolal najednou pfednosta. ,,Pan Garton
tu ma podfu.” _ !
»Jdéte pro to, Nede1* :
ed pfijal z rukou prednostovych bilou obdlku,
adresovanou panu Oliveru Gartonovi, ma‘iteli ran-
Ce Dlouhé vV, A
- »N&jaky dopis, boss. v
_»onad se Samovi n&co nesfalo?* Garfon prudce
roztrhl obdlku a dal se do- &teni. Dogetl, ofoéil se

k nefrpélive pieslapujicimu Nedovi a povzdychl,
»Vylezte na kozlik, jedem?* = . ‘
Ned vytshl obo&i. :

.,Stalo_se snad n&co?”
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»Stalo,” byla kratks odpoved. Teprve za chvili p¥i-
Slo dalsi. ,,Neméli jsme ho dévat na Vychod. Odcizil
se nanx:™ - T T

»10 je moje fe&,“ souhlasil mracn€ Ned., - -

»Nepfijede, dodéléva pry posledni zkousku, DP¥i-
jede, az bude hotov. Zkrétka; nem4 jiz nas kraj v srd.
ci. — Zatr... studie! Byl to takovy hoday chlapec.*

- wLatr.., Vychod ! Ned si odplivl dlouhym obleu.
kem ptes hlavy koni. R
»AZ pfijede, bude pozd&! — Zahni k hotelu.”

‘Quarterovo zlato

Sam vy3el z hotelu, aby se poohlédl po né&jakém
tom vystroji a aby si koupil porddného koné. Piimo
pied nim hldsal népis na tabuli, plny pravopisnych
chyb, Ze zde ,,U Jacka COFEE“ moZno nakoupit vie
od cukru a kdvy do postrojit a hospoda¥ského nadi-
ni. Zavyskl tedy radosti, ¢ nemusi- chodit dalcky,
a zaSel dovnitt. o - .

Majitel byl v krémé& sam. Zékaznika si mm
né prohlédl a teprve potom ho uvital.- S

»Jste-li s tim prohliZenim hotov, koupil bych: si
né€co,” uklibl.-se Sam. , -

Obchodnik nebyl pranic priveden do rozpakd, na:
opak, byl pobaven. Zat¥epal vesele rukou vst¥ic,
breptaje: o DR

»11, t, ti, cizinle! Bez urdzky, jesté€ jsem nepro-
dal nikomi, kdo by se mi nelibil. MiZefe se zéptat
obdanfi tohoto mé&sfa. Dévam moc dobry pozor, kdo
se nam tlaéi do kraje. Nechci, aby to tu vypadalo jako
dole v Dakertonu. Co jste si pral?* - »

»Je toho trodku vic. Dotfebuji vystroj do hor.”

5,24 Zlatem?* LT '

»Za Zivobytim. Bude-li tiin Zivebytim zlato, za zla-
tem.” e o

~Mate-1i bystré o&i a trochu 3tésti, vsad’te si, Fe to
zlato bude. Doufam, Ze zlistanete u zlata, které na-
yﬁ?‘ﬁe v zemi, a Ze nebudete pést po zlat€ jinych li-

" nDoufejte, snad se"vam ‘to vyplini.” : e

»Nu, vypadite poctivé. Pojd'te si vybirat! Mém
samé prima zboZi. VSechno z Vychodu s

-Zatim co'si-Sam vybiral, piemyslel usilovné o no-
vém plénu, ktery ho prévé napadl. Prod ne; viip a
fantasii m4, nebude to nic fak nesnadného. A profo-
k trapperskym kalhotim piidal Cerné chapparajos
a Cernou hedvébnou kosili. Cerny stetson dopliioval
tento smutedni vystroj.

»Jest& bych chtél pds na néboje a dvé pouzdra,”
dodal, kdyZ dostal vie, po &em touil.

»Prosim. Chcete-li porddnou zbrafl, mém také. Za
presnost rudim.” -

»Kone&ng, pusku bych potfeboval.® ek .

»Jakou méte radg&ji? Winchestrovku, spencerku?

» Winchestrovku.”” Doma méli spencerku, a tak
chtél zkusit opét ndco jiného. Nakoupil vystroj a ne-
chal u kupce seznam z4sob, aby mu je zabalil, ¥¢ si
jde jeste opatfit koné.

»olySel jsem, Ze Cal Snowden ma jednoho na pro-
dej. Kdy? se vdm bude libif, naiméte si né&jakého
obycejného a jedte sz podivat na Spojenou podkovu,
To je kofisky rang, tam maji vyh&r.“

Sam podékoval za radu a odebral se rovnou na
onen ran€. Byl tam vskutku vyb&r. Dlouho .se roz-
hodoval asi mezi &ty¥mi kofimi, a¥ si vzal mohufného
ryzéka s uSlechtilou hlavou a chytrym pohledem.

»Dobfe dgldte, pane,” schvaloval jeho &in paste-
vec, jenZ s nim vybiral. ,,Jak povidim, tohle byl nej-

- lepdi kaift, ktery kdy v té&chto ohradich pobihal,

A:je rychlyt Dockejte, a¥ "budc.g vdmi na prériil* -

e -
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A opraydg,,kdyi‘:(ﬁli k mé&stu, dé&lal kil na volné
- planing pravé divy. M€l dlouhy, houpavy krok a do-
vedl jej podle potieby prodlouZit a zrychlit, '

Sam se naklonil a poklepal ho.po §iji. ‘ :

M43 se K svétu... Hrome, jakpak ti budu ¥ikat?
X - Ano, jiZ to mam. Priestley, abych mé&l paméatku na
t - -'kolej. NuZe, kupfedu, pane Priestleyil” o
: ' Pan Priestley 3el kuptedu. ’ L

Kdo vidél Sama, jak vystupuje v noci z vlaku, jist&
; by ho nebyl poznal, kdyZ vyjel hned po ob&dg, oble-
’; Cen v koZeny odév zlatokopa, za sedlem maje p¥i-

vizdn objemny balik zdsoh. ’ ’
Pan Priestley mél v sobé nabromadénu spoustu
-, energdie a ostfe vyrazil. Mra&no prachu jim zahalilo

_ Sandy Bend. Zamifili na severozdpad, kde se zatim
=3 jen nepatrné ty&ily Pen Mountains. '

»Jen béife, pane, b&Zte!™ pobizel Sam koné&. ,,Pa-
matujte, Ze musite délat Cest Yale, a to je zdvaZny
fakt. V45 ctény jmenovec by se za vés stydél, a to
prece necheete, 2e?” .

Konik vesele zatehtal a zrychlil krok.

AZ druhy den k vederu dorazili k hordm. Sam se
védomé uchvlil nepatrn na sever, nebof nechtél jet
pfes pastviny Dlouhého ¥ ani Hvézdy M. Nevédél,
kde préavé otec pase, a bylo fu nebezpedi, Ze by ho
mohl n&kdo zndmy potkat. Pastviska Hvézdy M se
. téhla podél znatné &4sti pohofi, a bude nufno, aby
L - senand f’edam)u dostal, chee-li zajet k Splendid Wa~
% o tern. M@l v8ak v dimyslu zajef nejd¥ive aZ k samym

% hordm a feprve tamfudy se bliZit ke Quarterovu na-

k lezisti. Hvézda M néleZi Madiscvi, a ten by ho sofva
£ -~ poznal. Pfes to. v8ak musi byt opafrny.

N Na noc se utdbof¥il pod vétvemi vonicich sosen a

4 réno vyrazil na zdpad. Ke Splendid Waferu m4 je§t&
e pies Ctyfioet mil, @ ne pravé rovnou ceSfu. Na koné&
¢ekd nejnamahavéjdi kus cesty. Prodirali se spleti
-y - kallond, pfejizd&li hibety, stile divajice tzkostlivy
i pozor, aby je nikdo nespatiil, aZ. k poledni byli u vé&t-
; §i Ficky, o které Sam v&d&l, Ze protéka stfedem pas-
tvisek Hvézdy M, aby se na konec spojila se Splen-
did Waterem, jenZ mi¥i klikat& do Dakertonu.
- =T TedySereiinte a odpodineme si. Pak jen patndct
mil a jsme u toho zafr... potoka.” Odsedlal koné a
. pusfil ho na louku. ,,B&% a dej si do nosu! Trévu fu
més$ jako v kofiském r4ii.*

Povolil sob& i koni dv& hodiny odpo&inku. Pak vy-
razili opét svéii déle. Téch patnict mil urazili po-
mérné v kritkém Case, a bylo k paté hoding, kdy%
dospéli k Splendid Wateru. Dali se sofva znatelnou
stezkou po Fifce vyde a za deset minut byli u mista,
kde se vléval potok, o kterém mluvil Quarter.

- Tak, tady odbodime. Hni se do toho kfovi, za

Cesta tam sice nebyla, ale kifovi tam bylo ¥id¥,
fakZe se 0 jakési stezce p¥i troSe obrazotvornosti dalo
mluvit. Gdoli se stale GZilo, a% p¥eilo v t&sny kation,

.. . Ktery vypadal, jako by u? konéil, ale ktery byl dlou-
B hy p¥iblizné& deset mil. Kon&il na plogin&, kde pie-
vladal pisek a mesquite. _ :
Nyni bylo tfeba, aby se vy$plhali nahoru na hte-
ben. Mr. Driestley se foho tikolu ihned podjal. Jako
kotka 3Splhal pfimo do svahu, jisté klada kopyta po
nebezpetné a zraddné cesté. Sam se nahnul nad ko-
novu §iji, uleh&uje mu stoupéni. Najednou viak ‘do.
- §li na velmi nep&kny kousek cesty, kde byl nucen
slézti a sdm vyhledévat neijist&j$i mista k pfechodu.
Kamen{ se jim sypalo pod nohama, strhujic s sebou
dal${ ssuf a napliiujic ibo&i h¥motem a prachem.
_ Dfelezli nebezpeéné misto, kde se skala, strmici
nad nimi do vySe vice neZ sto ston, bli%¥ila a¥ na dv&
stopy ke srdzu, nad nimZ §la stezka.

»Jen statetné, pane koni, jen kupfedu! Za chvili
jsme nahofe a budeme mit pokoj.” -

. Jako by tomu rozumél, pan Priestley moud¥e za~
frkal, pohodil hlavou a opiel se kopyty. o. ujizdg&jici

phdu. Asi hodinu trvalo to lezeni, neZ se fconeé:né

dostali na hfeben. Tam Sam opét nasedl. Jest& de-

set minut, a byli v sedle, s n&¢hoZ se mélo dit zna-

meni, ‘ C

. Sam sesedl, popoSel se svahu do doliny, p¥ilo¥il

ruce k Gstim a zahoukal jako fovarni houkadka.

Chvili bylo ticho. Pak zdola pfifla odpovéd. N

»Vyborné, jsme na mist&! Za chvili ma§ pokoj. Ne-
?éj“sfrach, viak ona se tady najde né&jaka ta pas-

va.

Zdola n&kdo jest& jednou zahoukal a Sam odpo-
védél. Netrvalo fo dlouho a ozvalo se funéni a za
skalou se vynotila postava starého Quartera. Vyrazil
ze sebe radostny k¥ik a'vrhl se pa Samovu ruku.

»oldva, stary Goliasi, pomalu jsem za&al mit strach,
Ze jste si to rozmyslil a zéistal v Sandy Bendu. To
jsem rad, Ze jste tady. VSak jste udé&lal dobry krok.
Jen po&kejte, aZ uvidife zlato!* .

»Jsem rad, Ze jsem konein& u vis. Odvykl jsem
takovémuto cestovdni. Kudy se jde do toho, valeho
krésného brlohu? Tenhle kiif, a koneéné j4 také, po-
trebujeme hezkou dévku obderstveni.” < .

Quarter se zasmél a vedl Sama po svahu doli. Obe-~
§li skdlu a dali se dolix po stezce, ktercu tam jist&
nikdo netusil. Nebyla pravé pohodin4 tahle cestitka.
Kaii byl n&kolijkrit ve znaéném nebezpeti, Ze sklouz-
ne, ale spojenému Gsili obou, mitZe se Fici  zlatokopt,
se podafilo ho vidycky odtdhnouti do bezpedi. Po
nékolika zdkrutech dospé&li na ploSinku, kterou jisté
odnikud nebylo vidét, ponévadZ se okolo zdvihaly
hladké, vysoké skily. Byla pokryfa sv&#, zelenou
travou a svlafovina praminkem, stékajicim tenoulin-
k¥m vodopddkem z rozsedliny mezi st&nami.

V kouté plosinky byla vystavéna z balvanét nizka
chatré a u ni kamennd ohrada, v niZ se pasl schnuty
stary k.

»Koné dejte k mému Plesnivci, af se spolu sezné-
mi. A pojdte se najist. Doufdm, e vadm p¥Fijdou li-
vance a slazend kava k chufi.” o

»Uhodl jstel” ; :

Stary Quarter se dal do. zru€ného vyrabe&ni livan-
cli. Sam se zatim zajimal o okoli. A&koli proSel plo-
§inou sem i fam, pfece mu stile nebylo jasné, kde
md Quarter fen svij dl. Skily byly hladké, nikde
nebylo ani stopy po né&jaké rozsedling. Snad jej mad
nékde doleji.

Chatr€ byla zvniffku vyloZena koZemi, aby pry tam
nebyla takovd zima. Zeleznd kaminka byla do Cer-
vena rozpalend a zpoceny Quarter naléval kivu.

", Tamhle jsou hrnetky a vedle je cukr. P¥ineste fo
ven pied chatu. Mam tam kamenny sfolek a veler je
fam nejkrasn&ji”

Sam vynesl Zddané véci pfed chatu a posadiv se
na balvan, rozhlédl se kolem. Okolni skély se fopily
v Cerveni zapadajiciho slunce, nikde nepipl ani pta-
&ek, Zadny vitr nehudel v rozsedlindch, naprosté ti-
cho nehybn& sedélo na krajin&. S tohoto mista, a
vitbec z celé planiny nebyl kloudny vyhled. Dole za-
ginal jakysi tGzky kation, tolici se ibned n€¢kam na
jih a nechdvajici vyhled jen na svou &edifovou, kie-
menem porostlou Cernou sté&nu. Nyni, v éervé,ncicg,
to byl naddherny pohled,-ale kdyZ tak mé pfijit boui-
ka, to to.musi nep&kné z&ernat. Sam znal takova mista"

"~ v okolf a v8dé&l ze zkuSenosti, jak ta kamennd nad-

hera dovede zhrozivét, aZ je élovékuv tazko, v
»UZ to nesuy,” ozval se Quarter, pfindSeje Inou
misu kouficich se livanci. ,,Kdybyste se chtél hnout
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bou pistoli, a jak se mi né&co fako

‘kertonu a sem a7 viera.

‘ho ne

pro konvici s Kévou, m&l byste zrovoa uZiteny nd-
- "Dali'se do jidla a do pifi.

' »Jedu Dakertonem — jo, vite-li pak, co se mi
stalo? . : ' ,
»Povidejtet” ) ;
»Ale ten zatr... priivod&i mne nevzbudil, a j4 klid-
né€ San Cristobal prejel. Pfedstavte si, jak jsem klel.
DFistE, aZ. zase pojedu na Vychod, vezmu si s se-
: kového stane, budou
sviStét kulky. O cely den mne zdrZel, chlap Zpat-
nat1" : , , v ,
s, Jak fo, o cely den?™ : ,
»UZ je to tak. Dal jsem si fam jednu na vztek, a to
vite, ClovEk je po takové cest€ unmaven a fouZi po
posilnéni, tak pri jedné nezhstalo, a tim se mi p¥i-
hodilo, Ze mi vlak zase ujel. Dostal jsem se do Da-
Eknf to tam vypadd, jen
co ie pravda. Vidyf i chlapi zloinelt{ se odvaFuii
i do mésta. Dfedstavte si, Ze se jezdi do Dakertonu

-opijetl To jiZ-je p¥ece vic neZ drzost1”

»B 00 usedlici? Brani se?”

,,D&kn& se branil Koukaji jako nemluviiata a ani

nepipnou. Krev se zrovna &lov&ku vaii, kdy% o tom
sly§i™. o
- »Pokud se pamatuji, nebyvali tu zbab&li lidé.””
. »EBhydarmo mluvit. Ti 1idé by si rad&ji nechali
ukrést nos mezi ofima, neZ by hnuli prstem.” -
;;Jak jsou silnf i lupi&i, nevite?” :
»Ono to kolisd. Huygens m4 asi fficet muZi. Samf

‘potadni zabijaci. Manmer mé"tlirgi men3i, néjakych

dvacet 1idi, moZn4 i né€oo vic. Ale Pitt Bury, fo je pra-
vy-postrach krajiny. Kolik m4 jeho flupa &lend, vii-
bec se nevi. SuSké se n&co-o padesfti aZ Sedesati li-
‘déch, ale nikdo asi nic pofddné nevi. Vidyt sam Ditt
Buy zlistivad skryt ve tmé& a ani &lenové tlupy pry
, ji.“ - X C i

- ,Po ' Eertech romantické! Podle mého.je to sém
dabel. Nic lidského v jeho &inech neni. Pfepadune,
uloupi ffebas jen malickosfi, ale pfepadeni jsou vidy
dokonale mrtvi. Z jeho tlupy se je3té nikdo nedostal

. dovopratky. M4 své podniky vidy pfesn& pfipraveny
<@ mistrné provedeny. Jeho pobolnik, jmenuje se,

myslim, Kahless, to je chlapik, s kterym bych nikdy
nic necht&l mit. Takovy baziliSek s rukama jako
blesk. Streli a ani se nepodiv4, jak to dopadlo, tak
je si jist.” :

»Jaksi se to tu pofddné& hyb4, co?”

,Hyb4? Dodle mého je to vSechno pfipraveno, aby
do ‘toho nékdo hodil sirku a bouchne to jako skla-
didt¢ dynamitu. Lidé maji jiZ lupi&h aZ po krk, a lu-
Ppici zase je$té nemajl viechno.”

»1feba se ta sirka najde, kdoZ vi‘

K4va a livance do§ly, i sebrali nddob, aby je u pra-
mene umyli. Cervénky byly pomalu ty tam a kraj se
zatal ponofovat do soumraku.

»JeSt€ jste mi nefekl, kde dolujete. Nevidim tu
Zidné stopy.”. - ‘

»Pro zv&davé ofi jsem lovec, a ne zlatokop. Mys-
lim, ¥e jsem vam fo 3% jednou Fikal. Zlato tu je, ale
rozhliZeni vdm nic nepomiiZe. Jem tu panev potadnd
vydrhnéte. NeZ pitjdetd spaf, j3 vam fen svil{ poklad

ukdZit

»Nebude vid&t, stmiva se.” : Lo
* sNikdy jsem nefikal, 7e by k prohlizeni mého clai-
mu bylo poti‘eba;shmiéka. panel Pofddnd lucerna,

-to je. moje slunce.” - Do
w2, Méte tu néjakou jeskyni?*

- Uvidite!” Zatvafil se tajemn& a mldel jako ry‘Ba.
hkhdxli knédob'i,rkouﬁli: je8t€ n&jakou chvili pfed
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-fiujici $t€rbinu ve skale. Quarter viak policky

- chatou, a kdvZ potalo byt zima, zalezli dovnitf. Quar-

ter se zacal tvafit velmi dileZit, atkoli délal zcela
obycejny tkon, jako je rozsv&covani lampy. Jaksi mé&l
pii fom smilu. Prvni sirku zlomil, druhd mu zhasla
a ffeti konetn® zapdlil. NeZ vSak dal cylindr, poda-
filo se mu prudce kychnouf, a opé&t byla tma. Sam
toto pofinani pot&¥en pozoroval od dve¥i a nemohl
se zdriet, aby nehody neprovizel kousavymi pozndm-~
kami. Nazlobeny Quarter se chvili soustfedil a lam-
pa v furinu hofela. - . A
»10 jezdite kazdy den doli pro nové sirky?™ t4-

zal se nevinn& Sa ,
.. Quarter ho mlggy drtil pohledem. Pak 3el ke ko-

Zim, pokryvajicim sténu, kferd vlastn& byla st&nou

skdly, ty&ici se nad chatou. Poodhraul je a-odhalil

jakdsi.dvitka, vyrobend z prkynek, ziskandch z be-

dynek od cukru. »
»10.je ma Spiz. o

 Dvitka otevfel a opravdu, byla fo Spi¥ir
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Se zé-
sobami oddélal a za nimi se ukizala temns $kvira,
v z4¥i lampy hroziv& se klebici. -
- »Ratte dovnitf,” zval Sama.
Tomu se v8ak do diry nechtélo, o
»BEZte prvni a ukazujte cestu! Polezu ihned za

vami"” . L ) :
Quarter se mritn& protdhl skulinou a zmizel kde-

-si dole, Zé¥e lucerny viak vychdzela ven, a tak se'ani

choedba neuhybala. Al e
-, Pikryjte za sebou zasekiiFe! Kdyby snad nékdo
tuhle chatu vy&enichal®™ <o o
Sam se sotva protahl. Déisobilo mu to nep¥ijemny
pocit, byt na chvili sevfen sfra¥nou masou &ern¥ch
skal, nebof si pfedstavil, co by se asi stalo, kdyby se
ty st€ny na chvili pohnuly a p¥imatkly ho.-Hu, fo
by nebyla pFfjemnd smrt! Nepatrn€ zpocen se pro-
tahl dédle a seznal, Ze se skulinka rozvird, a¥ piedla
v- prostrannéisi jeskyni. o o
Quarter d¥epél sehnut nad svitivou Zilou k¥entene
a‘vzrulSen€ ukazoval néco t¥pytivého. Vskutku, v bali
kiemene byla zrnka Zlutého kovu. Zrnka ta tvofila,
stuZku, k niZ se pfiddvaly jiné,-a viéchno w6 Probfiato
asi ptil druhého metru po stén€ jeskyné&, a pak se to
ztracelo smérem do skaly. o T T

»PoFadnd Zila. Kolik vynas{?” - ST
--»Nevim, nebudu pfece tak hloup¥, abych fo n&ko-
glu ukazoval. Ale tahle neni jedini. Podivejte se sem-

e.!(‘ .

Ukdzal do druhého kouta, a hle! Zila daleko bo-
hat$i neX prvni. Bohatstvi na dleni, jen je vylamat.

»Jedté jsem tim nehnul. Chodil jsem se na to jen
divat. Ted se vSak do foho dame, vid'te! Nechtélo se
mi s dynamifem do téhle skily. Vynadi-taic-féusvir
Ze jsem se bdl, aby se mi to nezfitilo viechno nx
hlavu,”

Sam si v3e znaleckfm okem prohlifel. Ceditové
kvddry vypadaly skufetné jako na spadnuti, ale to
byl jenom klam. Tyhle Seditové kvadry drii pohro-
mad¢ velmi p&knd a mohou se p¥i trofe opatrnosti
zcela klidn& odstielovati. :

»Z4adné strachy, parde, to pijde velmi snadno.
Oviem, musime si opatfit n&jaké klady. N&kde bu-
de tfeba bedn&ni” ' : :

»T0 tedy bude p&knd d¥ina, ne? se sem. s n&jakou
klddou dostaneme.” . 2
- »Musime to-ftahat pFes kopec?” :

-»Ne, jde sem faké cesta dolem, ale na konec fo
budeme-musit vytahovat lasem; protoZe poslednich

dolem nedostane.” I B
»A 60-v idoli? Rostou tam néjaké stromy?” . ‘

-pér desitek metri je to porddnd lezenice. Kiiii se sem
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© sRostoy, ale aZ asi dvé mile doleji. Tady nahofe
jsou jenom takové zdkrsky. Na topeni jsou viak dob-~
ré. Jak vidite, mdm jich tady nanoSeno na cely mé-
sic. Sem do jeskyn& nemtZe pfijit voda, tady o né&
nemusim mit starost, — Zifra se ddme do prace.”

»Nevadi-li vam to, zitra je§té pockdme. Rad bych
se tady trochu okoukal. Dlouho jsem v téchle ho~
rich nebyl a pFipadad mj to viechno takové nové, ne-
zvyklé, Budete-li mit chuf, miZete se vypravit doli
a-porazit zatim n&jaky strom.” ‘ :

Quarter sice nebyl p#ili3 nadSen odloZenim pra-
ce, na kterou se jiZ t8Sil dlouhé mésice, pfece viak
dbal p¥dni svého ,inZinyra” a mlc¢ky souhlasil.

Chvili se je3t€ kochali pohledem mna budou-
ci bohatstvi, zatim nedobytné skryté v 1liné skaly,
aZ Sam prohlésil, Ze se mu kliZ od&i a Ze pijde spat,
Quarter povzdychl litosti, ¢ se musi odloudifi od
6h u, a vylezli ven. Peélivé ukryli tajny vchod,
na policky nakupili hromadu plechovek a bednitek
se zdsobami, pfikryli vSe koZemi a chystali se ke
spanku. .

Quarter jiz vera upravil Samovi pryénu, vystlal
mu ji senem, na fo poloZil houni, a tak ovi stadilo
jen pehodit pfes sebe pokryvku a usnout. To faké
hned udélal a starému zlatokopovi nezbylo, neZ né-~
sledovat jeho p¥ikladu.

- Dlouho nemohl usnoufi a pfemyslel, co nejdfive
se svym majetkem udini, jakym zplisobem se stane
slavnym, mocnym, vdZenym bohdcem. Ano, pojede
do Evropy, to musi byt, pane, zemé&, KaZdou chvili
se tam perou, skoro jako v Mexiku. Nebo miiZe ude-
lat cesfu kolem svéfa. To by také Slo. Vidycky si
pféal videétiskutetmou, nefalSovanou diungli se slo-
nem, nebo dokonece s tygry a lvy. Indie by také ne-
musila byt tak Spafnd. Je$t€ jedna moZnost by tu
byla: Koupi{ si kus lesa a louky a posfavi si tam maly
domek, aby mé&l kde zfravit stafi. Hrome, takovy bi-
1y domegek, to by bylo néco?! Klid by tam mé&l, pe-
néz dost, o nic by se nemusil starat, Zddnd dfina
s potahv.a mezky, to by byl Zivot!

- A"¥predsfavou malého domelku uprostfed zele-
ného tdoli usnul. : :

*

Slunce stilo jiZ nad obzorem, kraj hyfil barva-
mi, kdyZ Sam vyjel na jeden z vrcholkil tohoto hibe-
fu. Ranni mlha pomalu ustupovala a vyhled se rozi-
foval. Nyni bylo lze vid&t pastviny Hvézdy M a moz-
nd, Ze nékdy k polednimu bude moZno rozeznat téz
budovy rance.

Sam nechtél, aby ho ndkdo na fomfo mépadném
misté zahlédl, profo odvedl koné& na skélu a sam

“FierrnEVrediol a tam skrden pozoroval okoli. Ni-

kde nebylo ani stopy po Zivotd. Ani kouf, ani zvuk,
ani pohyb. Skoda, Ze nemd dalekohled.
Sedel ke koni, vzal ho za uzdu a vedl ho po nerov-

. ném hibefé dale. Mé&l v tmyslu sesfoupit, jakmile to

jen bude moZné, k Splendid Wateru a oklikou se do-
stat opét ke Quarferovi. Pana Pristleye nechéd potom
nékde dole na frévé, stejné ho budou poifebovat pii
tah4dni klad. Prelezli je§té par vriki, neZ nasli vhod-
nou cesfu delit. Zatiacela sice nepdkné ostfe okolo
vyénivajici skily, pod niZ byl sraz, ale ki byl obrat-
ny a jeho pan opatrny. P¥ekdzku pfesli bez zakoli-
sani. Rimsa, po niz 8li, se ztendila, op&t z(iZila, a na~

jednou vyisfila na podobmou ploSinku, jako byl:

Quarfertv tkryt. Jenze tahle byla pondkud v&Si a
nebyla tak chrinéna skalami. A jako u Quartera, 1 ta-
‘dy zela n&jaké dira do skily, také vEési, jen ta ka-
menna bouda u ni chybéla.

»Ze by v ni bylo také zlato? Podivime se.” Sebral
chomad suché fravy, opatrné s nim vlezl do jesky-
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n& — vyplaSil z ni n&kolik sov a jeStérek — a ¥krel
sirkou. Trdva zadoudila a vzpldla. Zklamani! Jesky-
né byla dokonale dedidovd, nikde nebylo ani stopy
po néjaké Zile. Duse se dymem, vy$el znechucen ven,
popadl uzdu a hledal dalsi cestu. ' :

Néco takového za chvili naSel a opatrné lezl dal
Sestupovali velmi prudoe. Casto musil pan jif na-
pfed, obfolit laso kolem skdly a konika pomalu pfi-
tahovat. Byli jiZ dobrych pét set stop nad ploSinou
a stezka koncila na nep&kné vypadajicim svahu ssufi.

,,Tadirj pozor, kamardde, napni nohy a drZ sef’’

Pan Priestley zafrkal, a odvaZné vkroéil na ne-
bezpeéné pole. Prvnich pdr kroki se podaf¥ilo, ale na-
jednou se kameni pohnulo, kopyta se zoufale opte-
la 0 ujiZdé&jici ptidu, pan Priestley uklouz! a po zad-
ku se svezl pé€knych pir mefri.

Sam, drZici laso, se snaZjl koné postavif na nohy,
ale dostal se do tych? hesnazi, ne-li do horSich. Ka- -
meni, které se dalo do pohybu, vzalo s sebou i okol-
ni ssuf, hladké skéla se obnaZila a Sam sklouzl a #itil
se daleko pruddeji neZ kiil. Zastavil se zna&né po-
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tluden a dopadl $ir3i 84sti t&la na ostry balvan, kfery

se mu hloupé postavil v cestu. Vyjekl, ale ziistal le-

Zet. ~ :
Konik se nahofe t¥4sl strachy jako osika. Laso za-

_valené kamenim znadilo svizelnou cestu jeho péna,

ktery se pravé dole otfepival. Na femeni, pod po-
kryvkou vlast, sed€la nddhernd boule, ramenem
sotva hybal, zdpésti m&l do krvava odfené, koleno
natluené a p¥isludné i-odifené, zkratka obraz bidy
a ufrpeni. Pomaloucku; polehoutku se §oural nahoru
ke koni. Vybavil laso zpod p¥ikrovu balvanfi a namid-
hal se dostat pana Pristleye po svahu doli. Kiui si

. v8ak postavil hlavu a nechal se tdhnout. Za&ali tedy
turnaj v pretahovand lasem. Chvili fo bylo nerozhod-

né, pak panu Pristleyovi povolila ptida pod nnohama a
on vlivem éto zridné okolnosti prohral.

. Sam si oddychl a zadal si otiraf zpocené &elo. Hro-
me, kde md klobouk? Rozhlédl se a spatfil jej sedét
pckné na hladké skale, ktera byla sesypaviim se ka-
menim obnaZena.

Jak na n&j? I co, kdyZ miiZe na skdle sedét klo-
bouk, pro¢ by se na ni nemo%udré-et on. Po bfiSe
seé pomalu soukal po hladké Skédle nahoru. JiZ drii
pokryvku hlavy v hrsti, ale o&i hledfivedle. Na &er-
ném podkladd svitila svétld, pies pet palcit tlustd
zila Zlutého kovu.

Sam chvili nebyl schopen samostatného mysle-
ni. Kdy? se véera dival na zily, které objevil Quarter,
nepocitoval obzvla¥tniho vzruseni, ale nyni to bylo
jeho zlato, on je objevil, nyni dostdval onu zvlastni
zlatokopeckou horedku. Dostane ji pry kazdy a riiz-
né se projevuje. U nékoho skondi filenstvimn, jiny ji
pirekond pomérné snadno.

Laskajicimi pohyby hladil chladnou skdlu, oima
hital zlati zrnecka a listky vvkukuiici z kfemenné
#{ly. Upln& zapomnél na bouli na hlavé, na pomls-
cené fidy, na &ekajiciho konika, bylo mu jedno, kolik
&asu fady zfravi, jen leZel a dival se s blaZenym vy-
razem %ajetnika

>

Konecné se pohledu nabaZil a opatrné slézal se

,,';sk&l{r;f’mé, o ftohle zlato se bif nemusi. Jen bldzen

by na tuhle skédlu pro nic za nic lezl. P¥ikryvat to ne-
bude; ani ho nenapadne. Narazil si klobouk, popadl

-uzdu a svad&l kon& doléi. Ssut ponendhlu piestavala

a je§te asi padesit stop a budou na dn¢ kafionu.

Dole nasedl a dychtivé popohané&l pana Priestleye,
jen aby mohl co nejdfive ozndmif novinu o svém
nalezu starému Quarterovi. MiZeme ¥ici, Ze na své,
pravé poslani v kraji v tuto chvili‘aiii nevzpommél.

Pan Priestley se &inil. Dno tdoli bylo ku podivu

-
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rovné, a tak v Kritké pom&rné dob& dojel k mistu,
kde se podle jeho predpokladuy tento kaiton d kation,
vychdzejici zpod Quarterovy planinky, spojuji..
Jeho domnénku potvrzovaly tfi Cerstvé poraZené
. smrky, dokazujici, Ze Quarter nezahdlel. Pan Priest-
- ley.dostal osfruhy a protdhl krok vzhiiru nevym ka-
nonem, Ten jiZ nebyl tak schiidny. Velké balvany
jako schvalné rezhizené cobrovitym rozsevadem bez
ladu a skladu nufily koné&, aby-obdas jizdu zpoma-
loval. Sam ho nechal, profoZe nechtél, aby se zvife
zbyietné vyderpavalo. »
-V zaludku my krudelo, ale planinka se stdle ne ane
objevit. Konedné zalalo dno tdoli ostfe stoupat a
brzy musil Sam slézt. Pam&fliv toho, e Quarter ¥i-
kal, Ze se tudy mahoru nedostanou, pfivézal pana
Priestleye k zakrslé sosn& a nechal ho, aby si od-
podinul. Trochu travy kolem rostlo také, hlady tedy
- nezem¥e. . . . L ,

Sam se pustil po srdzu vzhtru. Skuteéné, cesta
byla i pro obratného ¢lovéka nesnadni. Nebezpedné
srazy se stfidaly s poli ssuti a leckde mél co dé&laf,
aby udrZel rovnovihu. Jedt& e Quarter vyslapal ja-

kousi cestitku, nemusil se alespofi zdrzovat vyhledd-

vdnim schiidnych mist. Drépal se nahoru jako kod&-
ka. Za dvacet minut spatfil zndmou sténu, profi niz
stila Quarferova chatré. o L
- Najednou se zarazil. Co je to tamhle? Vypad4 fo
jako Quarterdv klobouk. Ze by pod nim také nafel
zlato? Usmivaje se té myslence, Skrabal se ke klo-
bouku. Sebral jej a ztrnul. V klobouku zely &erstvé
diry po stfelach. Quarter byl prepadent . ’
m se sfal velmi opatrnym. Co moZn4é ‘nejtiseji,
ddvaje pozor, aby neshodil Zaddny kdmen, s jednou
pistoli pfipravenou v ruce se plizil vzhiiru. e

Asi deset stop pod ploSinou naSel Quartera. Byl
mriev. Mé&l prostfelené rameno a ofklivou diru v Zele.
Stiela mu prolétla lebkou skrz naskrz a jisté ho oka-
mZit€ usmrtila, tak’e se po skaldch ¥itil jiZ mrtvy.
--Ze po skdle padal, dokazoval jeho rozedrany odév
~a-ddfend kitve. . ' ' .

Sam stiskl rty. Co nyni? Pomstit Quartera? Ne, na
to je Casu dost. Opatrné se podivé, jsou-1i vrazi je§t&
na plo$ing, a potom juvidi. P¥ikryl Quarterovi klo-
boukem oblidej a plazil se trochu stranou. Nahote
vyuzil Gkrytu, ktery poskytovala vy&nivajici skila,
Skréen, vyhlédl opatrng a.ihned hlavu zase zatshl

Na planince se totiZ pasli dva kon& a z kominu
chaty se koufilo. Vrazi jsou fedy je§t& na misté Sinu.
Na okamiZik byl zaplaven vinou hndvu a‘jiZji¥ by se
byl vyfitil z dkryty, ale vias se je¥t& vzpamatoval,
Tu pfece neide o Quartera, jakkoli to byl &lovek,
ktery mu za kratkou chvili, co ho znal, dokonale p¥i-
rostl k srdci, tu §lo o celé @idoli. Lidé, potuluiici se po
horéch a vra¥dici jist& nebudou ndhodn{ cizinci, bu-
dou fo lidé, dobfe cbezndmeni s krajem, protoZe ci-
zinoe by ani nenapadlo, aby lezl tak zbyte&n& po ska-
lach, a potom také by jist& ne&ihal na starého zlafo-
kopa na samém svahu, aby ho odpravil,

Ne, to bude &lovek zdejsi, ktery bud'to vi, ¥e Quar-
ter naSel zlato, a chce si je takovymto zptisobem p#i-
vlastnit, nebo se mu nahodou hodila chata, tak krasné
pfed okolnim sv&tem schovand. Po&ks za skalou,
snad se- ti chlapi hnou. Nesmi se prozradit, dokud

.

a z chaty vy$el muZ, protdhl se, strefil se tabdkovou
slinou do. vyhfivajici se jeStérky, zivl a zavolal do-
vniti;Ze jiZ je n&jak pozdg, Ze je tfeba nasedat. Z cha-
1y vySel druhy, pedrobil své télo téze proceduie, po-
potahl opasek a dal se do chytan{ koni. Sam se skoro
prilepil na skélu. Chytil svého ofe v jeho blizkosti
ale na 3tésti se u skdly nezdrZoval a konika —6dvedi
k chat&, nebof tam mél pohogeno sedlo. . -
LRikdm i, to budz starej v prima niladé, a7 mu
fohle misto ukaZeme. Vsadim se, 7e si z tohe ud&la
hlavni stan. Neni fo tak daleko od pastvin a stanu
se praSivym ovidkem, kdyZ se tu ngkomu poda¥i nés
vypatrat.” . : ;
A 1 kdyby! Tenhle kousek bys stadil uhdjit sdm,
Stali namifit na cestic¢ku a st¥iiet. Zdola sem stejnd
nikdo nemiZe. Cert vi, jak se sem ten starej blazen
dostal. To mi ¥ekni, co tady mohl ulovit?” =~
»,Co jé vim, ulovil fu kulku a stadila muQW;—N
kdybys pfestal filosofovat, Ze bychom dojeli do t3-
bora je§té za svétla.” C S
Nasedli a vyjeli. Sam jiZ natahoval pistoli, pak si
viak ve rozmyslil a zlistal nezpozorovan, Pocka, a?
kdo se vyklube z toho ;,starého®”. S
Chlapici odjeli. Sam se vypliZil z dkrytu a rozb&hl

se k' chaf& Byla prézdn4, ale poskytovala stopy po.

. ¥adéni samozvanct. P&kny druh lidi, kdyZ své bu-

douci bydli§té dovedou takto ziidit, myslil si s ne-
chuti-Sam. Zaf¥ésl se odporém a hnévem.. _ =

. Chtél odfud vynést rychle vie, co si s sebou pii-
vezl, a z Quarterovych véci to, co se mu bude hodif,
Quartera pohibi, a budou-1i lupi¢i po mrfvole pétrat,
nech€ si mysli, e se stafik vzpamatoval a odpliZil
do bezpedl. KdyZ si v3e s mzmyslem vybral,

- naloZil to na Quarferova ositelého koné a odyvadsl

ho smutng na h¥eben. Najednou se zarazil, chvili zi-
stal stdt, pak uvdzal koné& ke skéile a vratil se zpé&t
k chaté. . o ]

Ve#el, odhrnul kitZz na sténé a dal se do upravova.
ni §t€rbiny. ME&l v timyslu téhle diry'jednou pouZit

a koneéné€ faké mu tu $lo o zlafo. ;Dw
najit velky balvan, ktery se dal vsunotrr o SRVIry

a posunouf dozadu do tmy, tak¥e se z venku zdalo,.
Ze tam dira kon&i. Ve skufetnosti se kdmen dal pfe-
vrhnout a mohlo se klidn& 16zt déle. Napadne-1i né-
kaho oddélat police se zasobami, z nichZ n&kferé tam
prece jesté nechal, jist&, jakmile uvidi balvan, pfe-
stane vé&c dale zkoumat.

Dal kiiZe na misto a naposledy se rozhlédl chatou,
Padly mu do oka staré Quarterovy Saty a jeho sla-
méné sombrero,

»Jste sirotci,” zamumlal a bezdd&n& vzal sombre-
ro do ruky, potom osvicen n&jakym fap«dCHI Bo Mol
pod paZdi sebral i stary oblek a odchdzel ke Lkoni.

Pro jistotu vytdhl pistoli. Co kdyby se najezdnici
vratili? Obavy se v3ak ukdzaly lich¢mi a k h¥ebsnu
dospéli bez nehody. Sam zamifil na onu planinky,
kterou nael p¥i rannim vyzkumu. Bude to sice s po-
¢atku krusny pobyt, protoZe kdo vi, najde-li nabliz-
ku vodu, nehled& k fomu, ¥e tady v horach byva
v noci nepékné zima. Byl viak rozhodnut, %e jednu
noc v jeskyni vydrii a zitra si tam upravi jakous
takous chatu, o

Byl nucen sejmout s Dlesnivce ndklad a donést

~§i nebude {ist, kdo fo te. Naprosfo nepocifil strach.
VEdgl, 7e s dvéma darebiky, af jiz budou, jact cht&ji,

bude za chvili hotov.

jej tam po kouscich. Ztravil tim vic ne% hodinu, a te-
prve kdyZ to uloZil viechno p&kn& na trévu, pocitil

_Skoda, 7€ nemuize bliZ k. chat, mohl by alespoi
n€oo zaslechnout. BohuZel, na planince nebyl ani je-
den, byt i sebe mensi kryt. Ulo%il se tedy ma skalJou
co nejpohodingji a vy&kival., - T
. ; Dlouho se nic nehnulo. Trvalo to asi piil hodiny

trvalo, nez dal Selistem pokoj.

- Dojedl a po&al se ohliZet po vod& Na planince sice
nebyla, ale kdyz oblezl divoce rozeklanou skélu, za-
jasal, pon&vadZ v trhlin& spadal odkudsi shora ma-

ukrutny hlad. Vrhl se na zésoby a piil hodiny to

linky vodopédek.
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B - Slava, vodumém. Ted mém po starostL”

- UloZil zdsoby do jeskyné, mechal Dlesnivee, aby N
#¢ na planince pdsl, sim se vydal opét do veiku a ubi.

" bhal po hiébenir ke Quarterov& ploSince, Byla jest&
prizdnd. Usoudil, #e m4 dost &asu, aby prokizal star
cl posledn{ sluibu. Lupii sem pHijdou aZ n&kdy zitra.

- Quartera ulofil k v&inému spinku v skaln{ roz-

. sedlin€ Na t¥lo neboZtikovo nanosil hromadu moc-

‘nych kament, tak%e by's nim nemohla hnout ani ta
ncjmoondji vichfioe a pFival. Na hrob nanosil tro-
(:h;l iny & na nf nakladl drn, 2by se rov pa jafe za-
relenal, :
- KdyZ skon¥il smufnou povinnost, zalel je¥t& jod-
pou co chaty, aby zapédfral po n&jakych papirech,
které spad Quarter zanechal. Najde-li n&jaké jeho

- piibuzné, odevzdi jim dil, anebo jeho dvE tFefiny.

- Sfary zlatokop by si o byl jistZ p¥al. Doklady viak
ap e bl Sut g e
vl v cnafeé nikde popsan¥ me papir.
R et e e

: ] pozdeé ¢ ledne €&l planinu. Lopo
slézal k svému koni. Na%el ho spokojend se popésa-

© - ficiho na kousku trévy, u ného¥ byl uvdzdn, Pan

estley pfivital svého péna jenmym zarzasim a ra-

’ dgg?: ihned nased! a po-

- wolil?
-, kud cesta dovolovala, let&l jako stfela.

zahrabénim kopyty.

%7 . Sowto€ Sam mijel pora¥ené kmeny. Op&t jeho nit-
-~ cem mboufil vziek na ty dva bidéky, a ji¥ by byl za-
&al lifovat, Je Quartera na mfst¥ nepomstil, nakonec.
= sz viak opdt toval a-s chmurnymi my$lenka-
- ol ujiZdEl pryt Ptejel zaldtek svého kafionu. Mél
‘ ¥ Gmyslu &dﬁmﬁ se dédle do kraje. M4 je3tZ hodinu
B ?i;projﬁ w. Pak se musi vrétif & pFipravif «i noc
. Kafion se roz8ifoval, smrky houstly & protékajic
. potiiéek sflil Pan Priestley rozko¥ zafehfal a dal
se ¥ Ict, J¢ by evého pdna mélem zanechal napfch-
nufého na prvni v&tvi, kterou mijeli. Najedsou se
- pfed nimi vynofila pfekrisnd, %ivE zelend loulka,
: d v zd4H odpoledniho slunce. Sam neodolal,
T e il a lin¢€ se poloZil do hebké trivy.
.. Co_10? Jalo by se blf%il kitil. Sam vysko#il, popadi
. szdu a rozbehl se k ndkolika smr&kdm, za jejich¥
hustémi vétvemi doufal najit Gkryt. -
. ‘v. DO 'n 3 & ST nv" 15 &I 24 ONainz g
mezd stromy zjevil kifi. Na ném sedél zjev, ktery
*Sama dokonale vy$inul z rovnovihy., Nadhemsé; po-
kud bylo mo¥no seznaf, skvéle urostld blondynka
8 rozko¥nym fism&vem mladi popleskévala kon¢ po
Efii, pobroukévaiic mu jakousi pisef. Sesedla a po-
loZila se jako prve Sam do travy.
xyﬁﬁ—‘?‘m‘ Seatche v Gloryvty nak gi vial = ".‘\ B—Ge
mu snad nic nestane, kdy? si s divkou popovids, a
vyved] kon& na palouk. Divka, zaslechnuvdl kroky,
vyskolila polekina a rukou zajela k pasu, kde se
- ¥ ozdobném pouzdfe houpala sm&&n& mald pistolka.
se vesele rozesmél a dal ruce nahoru, |
«Rad¥&ji je podriim nahoFe, abyste mZ snad ne
tast¥elila,” .
DohliZela na n€ho stéle ostrafit® a nepFifelsky.
Dal ruce dolt a pokynul na trivaik.
ﬁlcposa’dite se? Ta fréva tolik v4bi.“
eposadila se, -
»Kdo jste?” Jejf hlas zn&l velmi chladnd.
»ZaleZi-i vém na fom, jsem cizinec. Jmenuji se
Martin Rooney a hleddm tady zlato,” Vzpomnél si na
Lxgénq, které napsal v Sandy Bendu do seznamu
stf a v duchu se pochechtsval, kdyZ je vyslevoval,
«Cizindg tu nejsou pFli§ vitdni, pane.”

v t&ch kopcich zlato je.* .

- uzdu. Pan Priestley byl odpodinuty apo-

- wl takovi neSkodnf, jako jsem 47" ZaloZil klidn® -
ruce za zady a pobaven na ni pohliZel.. .

- _wle tezko Fici, jste-li neSkodny. V kraji je cizins
<l tolik, 7¢ se Clovék pFed nimi musi mit stile ng 5
pozoruw. Odkud jste sem pFiel?” = 7 - e
: ‘Vgglﬁ’rchala ho jako Skolska. Energické dévdef =+
- »Odkud? To vite, j4 chodim tak po téch horach;
chvilku sem, chvilku tam. Ted privé jsem ‘priel ze
severu, A feknu vém, mém ngjaké tulenf, %e tady

»Nu, pane, nic mi po tom nenf, ale pro takového
mladého &lovéka by se jist€ nadla spousta- potad-
nych zam&stndnf. Hiedat zlato neni povolén{ pro vis,
véite mil” o

Sam byl pobaven. To je n&jaks opravdova hol&id
ka. S jak vdingm pohledem mu to vyklad4a!

»Je mi lito, Ze se vidm mé povoland jaksi nelfbf, ale .
nedd se prozatim nic délat. Dokud neprozkoumém
tyhle kopce, nebude se mnou Fel. o

‘»A pak budete mit zas kopce jiné a nikdy ne-
budete v ZivotZ ni&m pofddnym. Tohle neni zam&st
ndn{ pro pravého muZe, panel” o -

JHory jsou viak tak krésnér” Lo

- Frak ji zaz4fil . To jsou. V tom vém dém za praw
du. Hory jsou b4jeiné a nejsem jim nikdy dost vd&&-
pa za to, Ze sc sem do jejich kifnu mohu kdykoliv
uchylit, kdyZ se %ivot na pastvindch stivé nesnesifel.
nym, . - D

»CoZ se takové krasné dém& mife n&kdy Zivot stét
aesnesifelnym? Tomu nechcd v&HL” = ¢

»Mily pane, nejsem zvykls, aby mi nézndmi lide
&inili fakové poklony. Je vidEt, Ze jste tu bud cizin-
cem, nebo patfffe také mezi ty lotry, o nichZ rad&jl
nemluvit. Jinak bysfe chipal, ¥e¢ ma¥ete bt Febas
dlovnou krisy, & pfece budefe n&kdy vic nel ne-

spokojen.”™ ,
wDejine tomu, %e mi Feknéte, oo vés trapl”
»=Nevim, pochopil-li byste to.” ;

»NEkdy byvdm ku podivu chépavé d&cke.”
JiZ otvirala Gsta, aby se mu se svym bolem svifila,
ale najednou 31 afoo opafmého v podvddom! Feklos
201 1 ' '

 Rad&ji budu miget. Kdo vi, kdo jstef™

- ¥2al ji za rukn, Snad byla tak prekvapena, 3e mu
. §i ponechala, o

- nPodivejte se na mne,” vyzval ji. ,Vypadém jako
darebdk?” " : o
»Nevypadite,” pFHipustila. ,Otfec viak ¥4, abvch
atkomu nevdfila.”™
»Mohu vés ujistit, ¥& nejvitd darebictvl, co jsem
kdy provedl, bylo to, Ze gscm mamince ukradl jednou
ldhev zavaPeniny a sn&d! ji najednou. Otec pak musil
jet pro dekfora. To je mfij nejhordi predin.”
Usmdla se. G, jak se rozko¥né um{ smati Sam s}
pfisahal, Ze ji k fomu mus{ pFinutit jedtd jednou.
»Kam jste méla namifeno, smim-li se ptift?
njen tak do hor. Jela jsemn se osvEZit. Nynf v8ak
musim jiZ dorat. MEH by o mae strach. v
sDoprovodim vis.” :
.,Déﬁt’l;jpi, stat{m st sama. Nemusilo by se vém: to
eytitstvi latit, Otec nemd zlafokopy rad. _
»Prod? Pokud vim, nic jsem tu nikomu neudélal
a doilfém};. Ze ani nﬁtégélgm N:ggégg, co by pan ofec
vid€l zlého v pou loprovedu o .
»Vyhnal by vés z kraje. Rik4, Ze prospekftofi sem -
ukédzali cestu €€ sebrance, co ovladd kraj. A pofom,
nikdo vés neznd, ffeba Jste sdm Pitt Buy. .
»VZdyt vém Fikdm...” . . "
- »Namluvit mi mhZete lecoos.™ :
Vzala konika za uzdu a chystala se nasednout, Sam

4 hbits pemohl do sedla a rychle sim nasedl také
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Zamratila se a ihned odvratila hlavu, aby nezahlédi
jeji spokojeny vyraz, ktery se j{ do tvife vioudil
Sam, nezastraden, hotovil s¢, Ze se stane dvornym

' pritvodcem, ale ona ho energicky zastavila. Najed-

- gou, kde se vzala, tu se vzala, jeji sm&3né mald pistol-
- ka-ji jako by skotila do dlan€ a mifila pfesn€ na
Samiiv Zaludek. Sam pustil otéZe a sdhl do vzduchu.
Rekla jsem vam, ¥e mé nemfiZete doprovizet, a
, g:ysdila,‘fjsemjto zcela véing. Obrafte kond a jedte

o horl”

»Jak jste krutd, sleéno! Cht&l jsem co nejdéle pro-
dlouZif sviij pobyt s vami a vy m€ takovym zplsobem
odhanite!” . o .

»Nejste-li vy dost.rozumny, musim byt ja. Nechdi,

-abyste snad pfiSel o sviij miady Zivot. NuZe, shohem1”
~Reknéte na shledanoy, prosim vés o fo!”

+O ne, shohem1” ’

~Budu tu na vés Sekat kaZdy dent”

»MizZete, ale nedockite set”

. Trhia of&¥emi a odcvilala. Sam za ni dlouho po-
nliZel v obdive. |

»Sazim se, Ze je to Pat Madisova. Kdo jiny by to

také moht-byt? Charlie Bothweller od T#i sosen doe-
tu nemd a jiny usedlik snad v okoli neni. Ur&ite to
bude Pat Madisova: Pamatuji ji jako malou holcié-
ku, kfers si se mnou nikdy nechtéla hrit a své hrat-

. ky mi tvrdohlavé trhala z rukou. Ale jak vysp&lal
A jak4 sezni udilala krasavice!” Sam citil, z¢ nyni
bude na Hv&zd& M &ast&jSim hostem, neZ tomu bylo
za starych &asd. .

- Podival se na stunce. Bylo jiZ skoro za obzorem,
ktery tu byl Gzky a vysoky. Bylo by na Case, aby se
odebral na svou ploSinku. N&jak se mu nechtélo. Pra-

- aic ho nelikala vyhlidka na tvrdé lizko v chladivém
stinu horskych velikdni. Takhle tady na loulce spéf,
to by bylo a€oo. ‘ . : :

. Néhle se rozhodl. Podivé se do kraje. Zajede sina
niktery z ran&d, fieba k Tfem sosndm a potajf bude
%g?f Dobidi kong tady v stopich divky a voln& od-

Velky skalni orel-krouZil vysoko nad nim.  Sam
£ nému zasnén& vzhliZel. Ano, tebe potfebuje tenhle
krai. Velikého orla s mocnymi perutémi a s pofad-
oym zobanem. o S
Rané U t¥{ sosen

U f#{ sosen byl rand v rozloze asi dvacefl &ive-
retnich mil, dotykajici se na jihozdpadé farem, roz-
loZenych kolem Dakertonu, na vychod€ sousedici se
Spéalenym rantem a s Dlouhdm Y, na jihu s D v kruhu
8 na severu a z&4sfi 1 na zdpadé€ s Hvézdou M. Asi
patndct kilometrl byly zédpadn{ hranice spoletné
s Barem W, Severozdpadni cip pozemki, v ném?Z sfila
budova ranfe, byl bohaté zisobovin vodou, tekou-
¢ z hor. Ran& sdm byl postaven u potoka, ktery sté
kal z hor vice na severovichod a protékal valnou
Tasti pastvisk Hvézdy M. Asi mili pod ranfem se
potok spojoval se Spleddid Waterem, p¥itékajicim
z€e severu.

Budovy stily uprostfed malého héjku, poskyfuji-

_<fho v letaim Zdru prijerond stin. Ohrady se offésaly
dupofem uvéznénéno dobytka. Celednik se r{soval
Jako temny stin na tmavém pozadi. Z jednoho okna
obytné budovy probleskovalo no&ni tmou Zluté svétlo

py. /.

»Nesmysl, Cale, pFece se jich nelekneme?! Takov4

: chfivska se, tu pfec nesmi roztahovat. A hlavni véc
€, Z¢ se s tim nesmime moc dlouho rozhoupévat, sta-

.Lilo by, kdyby v&d&li, e se umime rézné& a jako jeden
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muf profi nim postavit. To je to, Podle msdho zdle?i na
vystoupeai.” : ‘ _

Cal Willan, majitel Baru W, zamy3lené zadyma! ¢
své dymky. Byl fo star3i muZ, trochu ebtloustly, se
shrbenoir §iji a se zamySlenym okem. Naproti fomu
jeho prot&j¥ek, Charlie Bothweller, byl miadsi Clo-
v&k, hubeny, nepafrného wazristu, s velkou pledi
lesknouci se vidy potem. M¢l malj, Cernd oCka, ne-
klidn& pozorujici okoli a sv&d&icf o Cilosti mysli je-
jich majitele. ' e ‘

Chvili bylo ficho. Cal Willan mohutné dymal, jako
by si hral na tovarni komin. Charlie Bothweller'si
poloZil nohy na stiil a ukous! si actn$ Zvanec tabdku,

»Nebylo by iépe poZkat. a¥ jaka se vyviae sifuace?”
prerudil po chvili ticho Willasn. .

»Nesmysl, to by byl ohromny omyl a zle by se
eidm to mohlo vymstit!” vybuchl Bothweller. Zapo-
mnél, ¥e m4 ista plnd tabdku a pot¥isnil si vestu. Pro-
klel svou wvlastni neopafrnosi, vyplil hnédou slinv
afkam oknem do tmy a vzru3end se nzaklonil ke klida,
pému spoledniku. . . T

»Hned se'musi, sly$ife, hned se musi do toho uho.
dit! Sice jim narosfe hiebinek!” - ; .

V celém kraji se v&d&lo, Ze Cal Willan nenf bojov-
anik. Byl fo typ fakového &lovEka, kfery si hodng di
libit a pro vlastni klid a pokej obdtuje leckdy wie,
co m4, i své okoli a p¥afele.-Charlie fo v&d&l, a pro-
to si ho dnes, kdy se jiZz bliZila schiize dobytkaFd,
pozval k sob&, aby ho, jak sdm Fikal, zpracoval. Jiz
v3ak do nZho mluvil celou hodinn, a-phece jedic ne-
vidél ani jedinou zmidmku GSpSchu. . -

" »R4id bych v&d&l, co hodlife podniknont, usnc-
sou-1i se?ostaﬁ:{ debytkafi na spolefném ozbrojeném
stupu?”* ‘

. »Co ud&ldam?” Cal Willan vyfial na ckamZik trou-

bel z 1ist. ,,Ud&l4m to, co onj, to je pfirozené Bude-1i

to ovSem posfup rozumny.” v

»A 00 minife rozumnym postupem?” o

»Jen ne p¥ili§ mnoho stfileni. To nenf nifkdy dobré.
Rone&nd, prof bych si jd néjak namédel prsty? Pro
koho? Nemédm jesté takové zirdfy, aby mne z foho
bolela hlava. Co je mi po fom, %e si , S -
nevi rady? Nemél si s nimi nic zadinat,

- Bothweller jen fakfak, Ze nevybuchl

»Miij BoZe, Cale, hodinu tu do vas mluvim, e na ty
lotry musime v3ichni spoleén&, a vy mi nakonec Fek-
nefe, Ze vam do foho nic neni, jestlife se vrhli na
vaeho souseda a obiraji ho o vSe, co fak t&Zce na-
shroma#dil.”

»A c0 jeho ofec? KdyZ byl spor o fen severovy-
¢hodni cip naSich pozemkd, okradl mého ofce o Sfy¥
sta hektarél ptdy. To bylo pocfivé jednani, he?”

»PFili§ oh#ivdte staré vici, Cale, 8 zvemindie. v
po Madisovi-mtiZe dojif na vas.™ ‘

Op8t se rozhosfilo ficho.

Najednou Charlie prudce vzhlédl Zdilo se mu,
Jako by zaslechl za okny $ramoi. Rychle pfistoupil
s prsty na pazb& k oknu a vvklonil se ven. Pckud
jeho 0& mohly proniknout tmu, nemalezly nic pode-
¥elého, . ' '

»K Serfu,” vratil se k své ¥idli 3 Z va¥eho stradpy-
telstvi se sdm stdvédm nervosnim. — A ayni k véci,
Calet Chci, abyste se na schiizi postavil za ndvrhy
dobytkafa.”

»ledy Madise a Garfona, choete #cl.™ ;

. »Ano, Madise a Gartfona, te jsou jedin{ mui, ktef{
sc neboji zvednont hlavu nahoru a podivat se ne-
bezpedi do tvife. Vy jim budefe mocnou podporou.

fo ma.”

" Mate po Gartenovi nejvEfS{ rand a vase slovo mi ne-
‘malou véhu. NuZe, pijdete s ndmi?“ ‘ -

Jaké budou ty jejich ndvrhy?*
%



Bothweller v duchu zatip&l a myslil sl cosi o fistém
mezku. Pak se viak premohl a zadal vie znovu, po
lopaté ;gklédat. Cal Willan naslouchal, bedlivé po-
uonﬁfe'_ ?“laka koufe ze své dymky. : .

5 INBZEC '

. . o .
»Cale, sim wis, nebudfe pfec takovy straSpy
tel, vidyt ta zlod&jskd banda neni ani zdaleka fak

ostrd, jak i 1idé dékeil. Budeme s nf hofovi, ne: s
uvédomi, Ze n&oo zalalo. Vidyf o jsou zbab&li koy.”
Nedomluvil, nebot z otevieného okna vySteh! za
blesk a hromov4 rana pFehlusila zazpivani strely, kte
rd se zaryla do stény asi stopu nad Bothwellerovou
hlavou. Charlie vytrhl pistoli a poslal viech 3est ran

== - oknem do tmy, pak se vrhl na lampu a zhasil ji.

: Ticho se rozhostilo po mistnosti. Charlie se za
' chvili odvaZil nepatrn& se pohnout. Nic se nestalo,
e 2 g%%mkl aZ k oknu a natahl krk, aby vidél ven.
’ — Pokud se dala tma venku prohlédnout, nebylo fam
. nic, co by &lov&ku dalo vystrahu. Zddny podezfely
‘ stin, Zidny pohyb. .

»Ouch!” ozvalo se pojednou za nim. Prudce se
ototil, sehnul se a nahmatal nejprve pEevricenou Zid-
li a pod ni Willanovu hlavu. o

»Budfe zficha a nehybejte se, vy star§ blizne! Po-

-skytujete tak fer&” '

© Vzdychan{ usfalo, ne vak nadiouho.

»Rozsvifte, Charlie, mdm asi vyraZené oko.”

»Na& bych svitil, mite-li je vyraZené? Stejn& byste
nic nevidél. Budte na chvili zticha, j§ vylezu ven
a podivam se troehu po okoli”

. ,,.!‘.\Iechodfe pryl! Nbudu tu sdm. Zfra'il jeem dfm-

w - .
»Sihnéte si na Zaludek, t¥eba jste ji spolkl,™ radil
posm&n& Charlie a tiSe oteviel dvefe do vedlejit
P mistnosfi, odkud cht&l vylézt oknem ven. Usoudil,
: Ze to bude lep3, neZ vyijft dvefmi, kde by mohl z4-
; kefnik &ihat, S
Okno bylo na 5t&stl rovnd? ofeviené, a fak byl
= v OkamZiku venku. Mé&kce dopadl do zdhonku se
—ciesmion;-Fehihaje pFirods, Ze rostlindm je3t& nedala
vyriist, a jako stin zmizel ve tmé o

. Willan s bolestnymi vzdechy odhodil %idli, kters
se mu usadila pfimo na nose, zadal 16zt po zemi a hle-
dat svou nezbytnou dymku. B&dat Nasel sice troubel,
ale pfelomenou! S pocifem beznad&jnosfi se posadil
na zem a néZné€ pfiklddal oba kousky k sob&, zkou-
Scje, zda by se to dalo n&jak spravit. Na st¥ileni,
které tu pohromu zavinilo, v fu chvili prestal myslit.

,Halg, Calet”

Wﬂ]an povzdechl, dal kousky froubele za kodili
=Rreeu Uk oknu,
T PUjdte sem!” Hias Bothwellerfiv zn&l vzruSeng,
Cal si v tu chvili opét uv&domil nebezpetnou pii-
tomnost a pod&8en odstoupil od okna. '
»Co tam méate 2
»~Pojdte semt”
Opatrng se tedy vyplizil ven.
wKde jste?” :
nTady.” Charlie kleCel pod oknem vedle nééeho,
co na prvni pohled vypadalo jako.hromidka mrvy
na zahrady, co vEak bvlo ve skufe&nosti mrtvym lid-
N skym télem, :
3 »Kdo je t0?" vyrazil ze sebe Willan,
N »Nevim, Bude nejlépe, vezmeme-li ho dovniff.”-
nJe mrtev?” '
»Dokonale, Mi¥il jsem pFesn&. Vezméte ho za nohy
¢ odneseme ho.* .

, Vnesli mrtvolu do kuchyn& a poloZili ji na lavicl

Charlie roz¥ehl lampu Posvitili zaketnikovi do ob-
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«»Hm,” odpovEd¥l. Cal nebyl v my$lent PHIE rych-

. za fo pykat.

Trhla ot -
odevdlala a Sam ga i dlouho pohlisel

liteje. Byla fo zoela nezndms tvaE, hrubého az spro-

stého vyrazu. : e

 nZndte ho?" '
»Nezndm. A oo je tohle?” Cal ukizal na &elo mrtvée

ho, kde byla kiie
zem, ‘
nonad se sekl o ostruhu.”
»Nesmysl. O ostruhu se nikdo fakhle: Hznout ne

Serstvé rozfizmnuta kiffovym e

- miZe. To je noZem a vypada to, jako by mu n&kdo

udélal znameni. Zhasnéte rad&ji! Mné& se to nelibl®
~-Kdy se mu to mohlo stat? . -
e to Serstvé.” ‘ g
Charlie rozeviel mrtvému vestu a pétral po stfelné
ran€. Nahle zaklel. Obratil mrtvolu a s GZasem syk
nuv, pfiskodil k lampé a zhasl ji. o
G0, je?" odvazil se Jeptem Willan. ,SlySet jsto
néco?” . . - L
. »Ne, ale je jisto, Ze jsem tohohle chlapik nestie-
il ja.” o - L
»Jakze?" | ‘ G T
»otfelil ho n&kdo zézadu, a to hodnd zblizka, po
névadz mu prach oZehl vestu. Cale, fady se n&co.
déje, a my nevime, co. To znamenf na ele také nent
jen tak pro legraci™ .
Cal Willan nervosné zaka$lal. Nebylo mu prévé
nejvolng&ji. Charlie v3ak zachoval chladnou krev.
»VYy tu ziistanete, Cale, a j4 se podivdm po okoli
Je moiné, Ze se ten chlapik tady n&kde je3td po
tloukd. Nesvifte a méZete délat rdmus, jako bychom
tady byli oba. Kdybych vystielil, pfijdte mi na po-
moc.” Uchopil pevné pistole a zmizel do fmy. A
Willanovi vysko&il pof na &ele. Jiz ddvno se mu

© fo piestalo libit. Pro¢ jen pfijal Bothwellerovo po-

zvani a jel sem, kdyZ véd&l, co na ném bude Charlie
chtit. Takto si na sebe moZna poStval bandu a bude
Kdo vi, co se jesté bude dit. Nad m4 ten-
hle chlap k¥iZ na Cele, a kdo na n&ho vibec st¥elil?
P#ili§ mnoho zihad pro Cala Willana.

“Trvalo fo vic neZ &tvrt hodiny, ne? dal Bothweller
o sob& védét. Zavolal Willana opét ven a ukazoval
mu ve svétle zdpalky stopy bof, kieré vedly do ma-
lého hajecku za stodolami. Rozdupana pida svédcila
o fom, Ze tam byl p¥ivézdn nepokojny kit

»Ujel. Ale kdo fo mohl b2

wonad n&jaky v4s pritel.” '

»Hlouposti, ten by pfece tak tajemné nezmizel. To
musim vySeffif. Vrafme se a podivejme se na foho
mrtvého,” . : '

rreacdy ,1
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Vritill se, opét rozsvitili @ dali se do prohliZeni
muZe i jeho svriki. Na3li dva noZe, dve pistole
v pouzdrech, jednu pod paZdim, pér dolart a; kuf¥i-
. vo! Jinak nic, &im by se muZova totoznostPprokizala.
© ,Bude to n&kdo z t&h darebdkd, co tady loupl
Krk na to vsadim,” minil Bothweller.

»Dejme fomu. Ale kdo byl potom ten druhy?

witeba nékdo z jind flupy. MiZe htt, Ze tenhle ie
od Mammera a ten ¢ruh’ byl tFebs od DPitta Buye
LupiZské bandy pry =) takowihic mmameni,” »

»Pofom je zase podivaé, proé vidm tamten zachré-
ail Zivot. Ze by byli lupidi tak Gtlocitni?™
- ,Méte pravdu, je to vice neZ podivné, Vypatrim
to. O jedno vds jen prosim, nikomu o této pfihodé&
?ini flova! Bude 1épe, kdyZ se o fom nikdo v kraji ne.
dovi”* .

s»Jak cheete. J4 si v¥ak d4m pozor, abych pod-
nikal néco profi lupidlm. Maji pr{li§ dlouhé prsty,
aby mi to bylo milé.” :

o JakZe?“ protdhl Charlie. ,,Celé moje vysvEtlovs-
aof bylo tedy zbytetné?” Znechucen ukous! si Zva-
nec tabiku. :

Willan ehvili pohliZel na strop, ne? odpovédé&l:

- y jen vysvétlujete, kdeZto oni jednail A jak jed-
oajit’

Pinky filosof
Jen sedlo cheil mit pod sebou
8 kolem $irou plad,
do ddlek hnit se dnem 1 tmoo
glfes potok, rokli, stréil.
fich; hiich,
" hifch, hiich,

_ Maly, kostnaty konik klopytl a prekazil jezdci
operni zakonden{ sloky a pfipomnél mu, aby se dai
. do kérdni konikd, ktefi neddvaji pozor na cestu.
»P4n Bih ti dal &ty¥i nohy, a je$tE ti to nesfadl
Vidim, ¥¢ ti budu musit do kroku zahrit.”
A jeddec pfehodil s ramena kytaru a sdhl do strun.

Nachylil hlavu na stranu a p¥ivéel o&i. Dlouhé, &erné

vlasy mu spadly aZ na rameno. Prohrdbl strusy, ki
bodil hlavou, zafrkal @ pfidal do krokw. -~ = =
- Hluboké tdolf, zarostlé vysokymi jedlemi, klika-

«filo se mezi horskymi welikdny, protkéno.jsouc stu-
hou p&nicf se vody veselého, mnohdy dravého
toka. Nad jedlemi se tu 1 onde ty&ily rozeklané ski-
}g; hned neptivétivE Semé, hned s trochou krevelové

barvy.

]ai;’vsi pohyb pfinutil osam&lého mule bystfe po-
hlédnout na cestu pfed sebou. Byl to viak jen stepni
krdifk, o pfekot peld¥ict do skrytu. Jezdec se za-
smdl, hrdbl pravicd do hustého, Sernéhe plnovousu,
éplné zkrivajiciho rysy jeho oblideje, a nadpulil rty
k jakémusi popévku. ’

»Ruce vzhirul” zamélo pojednou z k¥ovl zelena-
fictho se pod skupinou jedli, vypinaijicich se na skal-
aim vystupku pHmo p¥ed jezdcem, R

Zastavil se a poslu¥n& zdvihl ruce k obloze. Chvili
#¢ nic nehnulo, pak-zadelestilo kfovi a z n&ho vylezl
pomend! kfivonoh§ &lovk, vyznaduilcl se ji% na prva
pohled zardfejicim surcvim vzezFenim.

~Kampak, vousddi, lnainﬁ}‘:’?“ ptal se, mife pfi tow
éufkou jezdci na opasek. toupil bliZe.

wilezte s toho strafidlaa negobousejﬁc se o Zadnow

fetelnost. Hi{ddm vds, ' ' '

uZ slezl 8 kond a klidnd se dal prohledat. K¥ivo-

aoix‘g viak u néhc nenadel krom& ro¥e F4dnou zbrafh,
7 de mdte bouchadky, he?”

m:',‘NepptMuﬁ jich. Nikdy isem am nle nevystfe-

T2 1%

. se dovmiff
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,,}I:ilyslita %e vim uv&¥im, co? Kde mite bouchadky,
rychlel” o L

»Nevéticl Tomdsi, postavo . biblickd, nenajdete
u mne ani jedinou zbrail, protoZe jsem mirumilov-
ny. ﬁ)klojm'r obd&an, ktery dékuje Bohu za to, Ze mik
Ze vi4et své t&lo po jeho svétE. Nedlam si mepFitel,
nemusim se tedy proti nim brénit,” .

K¥ivonohy se zasmil. : .

b o0 kdyZ vds pFece nekdo pfepadne. Jako me
pikiad & Co potann ™™

wiNebrénim se.* : } #
- Lo jste tedy pofddny zbab&lec.™ :

wDobfe volené slovo je také zbraf.®

»Slovo? Poslouchejte, muZi, neméte vy to v hlavd
tak trochu zpfehdzeno? Nejste-li tak trochu fuk-

nutﬁ 111 '

,,%Ia polatku svita bylo slovo, a ne pistele. Kdosle.
vem vlidne, viim vlddne, Slovem vyjadfujeme my$-
lenku, a jen mySlenka je véina, ne &in.” o

K¥ivonohy byl pon€kud udiven. Slova zarostlého
cizince zavdn&la filosofii, a nic nebylo k¥ivonohému
nesrozumitelnéjdl, neZ filosofie, Jeho mySleni, bylo-1i
viilbec kdy k potfebd, tikalo se jen vdednfch wv&cl,
| to Jeﬁé véci nadmiru jednoduchych. - . .

»» Vezmi uzdu do ruky a pejd za mmou! Ne, kdo by
ti v&fil, pfede mnou pijdes! A nemysH si, Ye mi m-
Ze¥ utéci. Mam s sebou celou hromadu p&kaych ku-
litek. Jsou z olova a dobfe se zayrtdvajl do hlavy.”

Vousa& se nechal hndt se svym konikem déle do
fidolf. Pronikli k¥ovim aZ ke skalém a podél nich

- do3H aZ k dzkému kailonu, ktery se zatezédval do ma-

sivni st&ény. Vchod do kafionu byl chrén&n n&ko-

lika vysokymi, hustymi smrky a bujn& rozrostlym po-

rostem, zakryvajicim jakékoli stopy konf 1 lidi,

" »Polkej, pijdu napfed, abys nedostal olovo do

voustal | o
K¥ivonohy popoSel bli¥e a zavolal. Odpovéd pFi-

. 8la v z4p&ti a z kafionu vySel jiny muZ, drZe opatrné

ruku na pistolich.
;Co je?™

»Co je?" o . .

»~Ulovil jsem tohohle chlapika. Comu o

»~Hm. Tou vinou na brad® se p¥ikryvd sia nd¢; aby
mu nebyla zima, ne?* . Lo A

»T0 nevim, je$t€ jsem se ho neptal. Pravda, nad
mdte ty vousy? R4di bychom to véd&lL* -

»Pé4n Biih mi dal vousy, jsém mu tedy za o vd&
en “j}{?.“"”ﬂ“‘m si je. Jen z4st&rkafl a Zvihicl si je
stiiha .

»Pak jsi tedy zdst&rk4¥, Bille,” za¥klebil se k¥ivo-
:mh&. »M4&¥ bradu bez vousi.” .

»Ustielfm tl nos, cizinde,” zavréel Bill. ,,A kdovi,
jestll ho tob¥& také neustfelim, Shorty. Tvoje Feli se
mi naprosto nechtéj{ 1bit.” S vt

»Jyen se nezlobl” chlicholil ho Shorty. My ¥ime,
Zes poFddny muf a Ze si ta tvd Mexikinka na tebe
nemiife st€2ovat. Nepije, nekouiE, nechbod( za dév-
&tg.,., J4 jsem uf zticha, opravdut® .
né.siillg totiz vytrhl obé pistole a chystal sc &k Jakémust

oSLekned $e¥E slovo m nemd¥ mos.” ‘

»Nechém toho, Mij nos ﬁ)s&a!’m& dtleBifd véc
Nechd o nﬁj Pt Uz budu hodny. Hej, vousdd, hn!

Zarostl¥ dzinec bvl zahnén do skel, Kefios, viastnd
skalnd rozecdlina, byl dlouhy jen ss! tH sta metrd
& neroziifoval ge ani o stopu. Obell asi dvacet kont
wvdzanych ke Xilim. Na Eg;mib 1a mezd skily po
stavena stfecha a vanikla tim diouhd, Gzké chats,
ﬁsg Qn'isims_t W nevlidag; protode do mf memohle
v _ 7 _ ’

Do af byl cizineo strden. Diouhd mistnost, plns

*
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vypard, koufe a zafuchlého vzduchu, byla osvitlo-
vapa: Ctyimi Cadivymi petrolejovymi lampami. Kdysi
‘snad svitily dost slusng; ale nyni, kdyZ se jist& dob-

- ré tii mé&sice, a fo je nizky odhad, nikdo nepostaral.
-0 'zatazené ‘cylindry, byly jaksi zbyteéné.: Takto b&y

zcela rovnocenné 3kvirdm ve stfese, kudy probles
valo bledé dennf svétlo. s S

' Do obou strandch se tihly p@'dél skai"i‘ka.vévldé ana

“nich leZeli, tu ve' spdnku, tam zabjvajice se hrou

ﬁokngﬁ‘ya zarostli muZi, zahalujice tvife do zévoji

Rourpre,. st il Ty R
Shorty strkal zajatce dal, a% k tGzkym dvetim na

konci dlouhé chatrCe. Mezi individuy, hovicimi si na

prytnéch, vzbudil svym pfichodem rozruch.
»Koho ndm to vede¥, Shorty?“ - :

w10 byste radi v8dali, vy zvédavel, c0?¢ -

- »NefeCni, sundej klobouk a vyplivni fol*: = -
. »Je.to Pitt Buy,” Septem prones] Shorty a vrazi

zdjatce do dvefl.” - oY

- 5Pitt Buy?" Nyni se probudili vSichni. -

Ty JE 10 pravda, Bille?”

© mlt

. »Nem#! gbrang,

© o .INBdelejte sioze mme

e ifdnen—o

“,Copak j& vim? J& ho nechytil” =~ -
"Cizinec vklopytal do malé jeskyn&, dosti piepy-
chovd za¥izené. Bylaf fam nashroméZd&na viechna
cenni kotisi, kterou [upii-nemohli ikned zuFitkovar.

- I n€kolik houpacich Zidli tam &ekalo na zhy&kana

t€la, kterd asi n&kde v kraji byla nucena vzit zavdgk
obydejnou lavici. Na sténé viselo asi deset rudnic a
pod nimi byly srovndny bedny s niboji. S
" Uprostt ;

ed jeskyn€ stél stil a za nim sed¥l vyso-
ky mu¥, hrabajici se pravé v jakychsi papirech. Z po-

lodopité sklenice &isté whisky se dalo soudit, odkud

pochézi muZova ruméni tvaf a lesk odl -
':,Coje?“ : T - N
»Nélelniky, vedu vam tohohle chlapa. Zakopl jsem
0 n¢ho na cestl, a protoZe mluvinéjak divad, ptivedl
jsem ho sem. Vypad4 jako zvéd.“.: . . .
»Hm,” prohodil osloveny mu? a zadival se patrave
na cizince. Ten mu klidné pohliZel do o&i. =
, * dodal jest& Shorty, nebof mu fo
neslo z hiavy. C S o e
»Kdo jste?”
~s:Jgem poutnik.” e Ci
’ bldzny a odpovidejte! Ne-
mém chuti se s vimi dloubo bavit. Kdo jste a jak se

jmenujete?” - :

»Rikajl mi Pinky a jsem poufnik.” .

wPosloucheite, vite, s kym mluvite?*

»Nemdm zdéni"” :

»Jsem Huygens.*”

Na cizince vSak fofo jméno nijak nezapiisobilo. Za.
loZil ruce na prsou a pohliZel dile na proslulého n4-
Ceintka psancli s naprostym klidem.

»olySel jste jiZ o mns, Je?*

7 vis kdosi vypravel.”

»Vite tedy, Ze nemam dobrou povést. Ze se mnou
ne(;lli radno Sprymovat. Vyklopte tedy rychle svou po-
vidkut” , . .

,J:ite,hrd na svou pistoli, ale ta se jednou také od-

vi,V yhroZujete mi snad?” Huygensova tvaf zbrundt-
néla. S .

»AZ jednou zemfete, co po vis ziistane?”

»Hrome, chlape, vy mi tu chcefe kizat?* -

»Bude to jen nZkolik k¥{Z& na hrobech, a fy jest&
ngbudou na pamitku na vds, ale na pamatku na vase
ob&fi." o

Huygens se tizav€ podival na Shortyho. Ten jen
pokreil rameny a ukézal si prstem na Celo. .

»Zd4 se, Ze mate plno zbyteinych Fedi. Kdo jste
a co fu chcefe?” o

i, . Coa

»Jsem poutnik. Chodim od ran&e k ran¥i, hraji a

zpivdm a potéSuji dobré lidi vlidnym slovem.”

»ledy kazatel?™ - N AR
»Ne, pFitel dobrych lidf: Jste-li dobry, zahraji vdm,
choete?” T P L PR
Huygens kyvl na souhlas a zvrifil se pohodlng do
jedné z houpacich Zidli. Shorty se uvelebil u dveH
rovnou na zemi. Zarostly Pinky sfial s ramena kyfa-
ru, usadil se na roh sfolu a zadal. Mél ptijemny, m&k-
ky:hlas a kytarou vladl opravdu znamenit&. -
" Huygeéns na n&ho pohlédl s tizasem.. .. ..~ i, -
»Hrajes p&knd.” = .. TS
* Pinky se usmdl a hral dile. Pfesel z t4hlé melodie
ve Sviznou, poté -opét zapfl né&jakou ohnivou:$pa-

‘nélskou milostnou pised, pak si vybral n&co poboiné-

ho, a posluchali otvirali GZasem dsfz. Lupidi, kiesi
se povalevali v chatréi, povstali s liZek a p¥iSourali
se ke dvefim, kde s uchem na d¥evé zboZné poslou-
chali. Vic neZ &tvrt hodiny Pinky slavil Gspéch a ni-
kdo ho nepferusil. = - T P P
Dozpival a vratil nistroj op&t na rameno:,
" »Pijdu,” prohlésil a hnul se ke dvefim.
»Othite, kam jdete?* -~ = T
HMifim do Dakerfonu a chci fam je¥té dnes do-
jef.* o ’ P
) Huygens. se zlomysin& usklibl. .
»Nevim, zda tam dojedeS. Shorty, pockej s nim
pted chafou a po$li mi sem Denforda.”
Denford byl Huygenstiv pobodnik. Opustil# ne- .
vrlym zaklenim své pohodiné luZko, pFipjal st opa-
seka odkolébal se k ndcelnikovi. LR
»Chtél jste néco?” - R - : s
,Chtél. Reknéte hochéim, aby se p¥ipravili. Za de-
set minuf vyrazime. Rozd¢lil jste jiZ alohy?” "
»Ano. Maji jet vEichni ho%i?* T
wlistane fu Shorty. Ostatni pojedou viichni, Ode-
kiavimodpor.® . - =
»A co ten vousaty zpéyak? Toho pustife? " .
»Myslite, Ze jsem bldzen, &i co? Pustit ho pemi- -
7Zeme, tfebaZe je naprosto nelkodny. Mohl by ngkde

¢

- vyZvanit néco o padi skrySi. Shorty se ¢ n&ho ‘musi
" posfaraf.”-. . . ’ L

»Maji si ho$i vzit s sebou n¥oo k jidlu?® =
- pNe, at se pofddné najedi doma. MuZete jit """
Za deset minut byla celd tlupa na konich.-Dosled-
ni naskakoval Huygens, dopijeje jest& po ceste 13-
hev Zitné. Nasedl.a zavolal Shortyho. - BRI
»Poroulite, nddelniku?’ = W
»Dostaras se o fo, aby ten bldznivy Pinky nemohl] -
jiZz'nikdy promluvit. Nejlépe budc,‘ kdy?Z to provedes,

R

jako by to byla neSfasfna nihoda.’
JAno, §éfel® .
»Dobfe. Jedeme, ho&it” o N
Vvrazili krokem, ale jakmile se octli na stezce
v tidoli, pobidli koné& a brzy zmizeli s dohledu.
Shorty zaSel do chatre a siial se stény svinuté laso.
Dak vyzval pokynem v kouté sediciho Pinkyho, aby
ho nésledoval.
soedni si na
»Na co?“ o _ ,
» 1o ti Feknu pozdéji, dej se prekvapit.” A Shorty

kong&, pojedeme se na néco podivat.”

_se zasmal.

Dinky poslu$n& vylezl do sedla, posunul promaits-

‘ny klobouk do &ela a &ekal, aZ se Shorty vypravi. Ten

m¢el jakési potize se sedlovym popruhem. Konelné&
za prociténého proklinani si popruh dal #ici a Shorfy
nasedl. : . ‘ . L
»Jed pfede mmou, budu ti udévat cestu.” |
Vyjeli opaénym smérem neZ tlupa, Vzali fo fidolim
nahoru a jeli tak asi piil hodiny, Pak Shorty odbotil
jednim kahonem do prava. Kafion stdle stoupal, aZ
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najednou tvstil na piséitou planinku, kferd kondéila
nad srdzem asi tfi sta stop hlubokym. Pod. srizem
byla kamenitd ssut a za ni jiZ zalinaly pozemky Dlou-
hého Y. _ .
»Jsme na mistd,” prohldsil Shorty.
»Nic tu nevidim.”
. »wlady také nic neuvidis, ale dole.“

»Jak to?“

»lajed s kon&m dal k srdzul®

»Prod? :

»Zajed tam, poviddm!? V jeho ruce se objevila
pistole. '

~Chcete n&koho zastfelit?” tdzal se Pinky, ohliZeje
se na viechny sfrany.

swZastfelim tebe, nepojede$-li blize ke srdzu.”

Dinky chvili zavéhal, ale nami¥en4 pistole ho po-
bidla. Popohnal svého $edého kostnatého konika ke
kraji nebezpeéného srdzu. Shorfy se k nému s po-
Sklebkem blizil. v

»V18, skoro je mi t& lito, zpivals moc hezky, ale...”
Na%faho_val ruku, aby konika pleskl do zadku.

wotij 1 .

Shorty i Pinky se ofo&jli k mistu, odkud se ozval
vyk#ik. Stil tam za velkym balvanem vysoky Sedo-
vlasy stafec s puSkou u ramene a mitil Shortymu
pfesné na opasek.

»Dejte ruce nahoru a nehybejte sel”

Shorty v8ak neuposlechl. Namf%il nistoli, m&l jina-
hodou je§t&€ v ruce, ale nevystfelil. Stafec stiskl
spoust a hromova rdna vyvolala ve skaldch ozv&nu,
Shorty vydal ze sebe duSeny vyk¥ik, pustil pistoli,
chytil se za hrdlo a vravoral nékolik krokd, nez klesl
bez vlidy k zemi.

Pinky zvedl ruce k nebi a bazlive pozoroval p¥i-
bliZujiciho se starce. Ten poklekl u Shortyho a nad-
zdvihl mu hlavu.

»olydite mne, vy darebdku? Pro& jste cht&l toho
muZe shodif dolg?™ :

»Do toho vam nic neni, Garfone,” zachrel ra-
nény.

~ sPovézte mi to! S vimi je stejn& konec a na vaSe
druhy dojde brzy.” T :

»~Dfive dojde na vds i na Madise.” Shorty se za-
kuckal a z ist mu vytryskla krev. -

Garton vstal: Opr4sil si ruce o kalhoty a zamrad&il
se na Pinkyho. : .

»Kdo jste?”

»Poutnik.”

»nJak?” . ‘

»Chodim od domu k domu, zpivim a potésuji lidi."

‘»A jak jste se dostal k tomuhle lotru? ,

»Prepadl mne na cestd. Mitil jsem do Dakertonu.
Jsem pokoiny &lovek, nikomu jsem je$t€ nic neudé-
lal a neud&ldm. Pro& jste ho zastielil?“

»Musil jsem, byl by zastrelil mne.”

- »Ubohy &lovek, tak mlady a ji¥ jest u Pdna.“

»Kdybyste Fekl spife u Gerta. Bud'te rad, Ze jsem se
fu ndhodou potloukal, jinak byste byl u Péna vy.
Pro& vis chtél shodit dolg?*

»Nevim, snad jsem se mu nelibil.*

»Asi jste se mu poFadn& nelibil. Nu, nemafe-li nic
proti tfomu, mii¥eme jet. Vezmu vés s sebou na ran&.”

»Musime ho prece pohibit!*

»Takového1* Oliver Garfon si odplivl. ,,Takového
lotra nepoh¥bivam.” '

»Ne, jsem kfesfan a mrtvé vidy pohfbim.“ Pinky
slezl s kon& a sehnl se k dodychavsimu Shortymu.
,,I‘{‘- Sertu, pomohu vém, abyste nefekl, Ze jsem
sup. :

Dokonali své smutné dilo a za &fvrf hodiny byli
na cest€ na Dlouhé Y. Poobé&dvali v jednom z Gar-
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~ tonovych tébortt, kde Pinky opdt rozezvudel sviij nd-

stroj. Podivné, myslil si Garton, v tom chlapikovi je
cosi pfifazlivého,. snad ten jeho mékky hlas, ktery
jako by n&co p¥ipominal. S s
Cowboyové v tibofe byli Pinkyovou pfitomnosti
nadSeni. Bavil je nejen Iibivymi pisnémi, ale také

- podivnymi filosofickymi v&tami, jichZ mé&l nep¥eber-

nou zésobu. «

Do ob&dg si na malou chvili odpoginuli, poptéva-
jice konim trochu pastvy, pak v3ak vyrazili ostfej-
sim tempem. Byli jiZ z hor venku a po rovné stepi
mohli konici vyvinout v&tsi rychlost. Garton by byl

-oviem na ran dorazil daleko dfive, ale Pinkyiiv Se-

dék byl se svou vykonnosti daleko pozadu za Gar-
tonovym Bleskem.

Na Dlouhé Y dojeli kolem &tvrté hodiny odpole-
dni. Garton poskyt! Pinkymu jedno laZko v &eled-
niku a pozval ho zéroved na velefi. Rinky byl néko-
lika hochy, kfefi méli prici na randi, uvitdn velmi
zdrZelivg, ale kdyZ se bliZila velefe, mél je jiz svym
podivnym chovénim zcela v hrsti. e

Kdyz se pak vrétili ho$i z pastvin, byl Pinky-ob-
leZen a musil hrat a hrat. Kucha¥ by byl malem adi-
vem onemocnél, protoZe dnes mu nikdo nenaddval,
Ze velete nenf jeSt& hotova, a nikdo mu nevyhroZoval
zastfelenim, nedé-li dnes t&ch bobd o n&co vice ne?
véera. :

Oliver Garton v3ak vytrhl filosofujiciho zp&vidka
z kruhu obdivovateld a zval ho, aby s nim $el pove-
Gefet. Pinky. odeSel do domu. Na prahu se zastavil
a prelétl mistnost zkoumavym pohledem.

»PEkné& to fu mife zaFizeno.”“ .

»Nebozka Jena fo tak méla rada. Po jeji smrti jsem
zatizeni nemé&nil.” o '

nlemtela vém chotf?” ’

»Pred desifi lety. JiZ dlouho jsem fu sém. Pojdte
dil a posad’te se! Jimmy, velefil* i ‘

Garton vedefel sttidmé&. Jeho jidlo, oblek i chovéani
bylo zcela prosté a mélo pe&ef solidnosti, s jakou
vidy viechno vykonédval. Nepfestaval Pinkyho po-
bizet a s uspokojenim se dival, jak mu chutna. Dinky
pti jidle ku podivu zmlkl a zam&stnaval Selisti velmi
vydatné Zvykinim. - i i

-,Nesmite se divit, Ze toho folik snim,” omlouval se,
»ale byl jsem dlouho na cesté a témé&¥ jsem nejedL”

»Jen si dejfe, kdyZ vam chutnid. Mém rad takové
jed‘}iky.~ Mdj Sam toho také vidycky sn&d! eelé kop-
ce

~ ,»Va§ Sam? Mite snad syna?”

»Ano.

»Jak starého?*

»Bude mu t¥iadvacet. Je na studiich.”

»Na studiich. Dobfte tak,” Pinky si utfel plnovous.
»Clov&k m4 byt vzd&lan, protoZe potom teprve chépe
velikost v&ci.” . e

»DFed tydnem bych s vidmi nebyl souhlasil,” Zabru-

Sel Garton, opiraje si &lo o dlaf.

Pinky se na ného premyilivE zadival.

»Lrapi vds n&co?” ptal se pofom zGlastndn&,

»Eh, to nic nenj!*

»Nechci se vtirat, ale snad bych mohl pomocL*

»V fom mi pomoci nemiiZete. Pojdte na verandu,
zakou¥ime sit® :

Usadili se do prouténych %idli na zdpadni veran-
dé€ a poloZivie si nohy na tram, zapalili si cigarety.
»Co studuje v4S syn?“ tizal se po chvili Pinky.

H»Montdnni inZenyrstvi” Garfon se zasmuSil. Opét
bylo ticho, dokud je Pinky nep¥erusil. :

»N&co s nim neni v porddku?*

”S k}"m ?‘: S '
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- O fenmui‘g pIijit; ale o to,

.. pS va¥im synem. Nico vés trap{ a_nechcefe to na
s?ob’i*e;Ida‘it inét.:; e ) h 11.53 "t s
»iNezndte zdeji kraj, nepochopil byste tol“ -
- pZmam viak lidi, a lidé jsou viude stejni” -
- Garfon odhodil zpola dokoufenou cigaretu. Prud-
ce vstal a zatal pfechizet po verands. -
- »Poslal jsem Sama na studie, aby se vzdglal,
se mu dostalo vieho, &eho se miiZe poFfddnému mui
dostat. Studuje debre, to je pravda, ale odcizil se
kraji, a to sinyni vy&itam.* : S
2Odcizil se kraji? Jak tomu mém rozum&t?“

. »Psal jsem mu; e byl jeho rodny domov napaden
tlupami vrahd a pali&d, aby ihned p¥ijel a dal se do
boje. Odepsal, %e napied dokondi studia a pak fe-
prve prijede. Ten Sam, kfery tenkraf odjizdél, by to
neuddlal.” o ' '

- »Nevim, nevim,” vrt¥] hlavou Dinky, ,mnevim, zda
- se nezlobite pravem. Kdo zn4, jak &asto Prozfetelnost
méni 1id§11§‘.‘é‘;zéméry;, ten by si takovyto &in vykladal

aby

sMyslite, Ze to wd&lal spravng?™ , '

- »Mam za to. Podivejte se, dejme fomu, %e by p¥Fijel.
Co by se stalo? Bojoval by, a hud by vyhrél, ancho
prohrdl. Ale boj by mohl frvat diouhou dobu & nic
veni studifm nebezpeindjsi, nez pferudit je na deli
dobu. A tady jde o vadcho syna, a ne o kraj.” -
~»Ma v tomto kraji majetek.* -

demu se naudi, nikdy
Fijit nemiiZe. : . e .
Garton zt&ka usedl do lenoSky. Drsty pohladil
- &elo a pak zatal nervosn& bubnovaf na opéradlo zid-
le. Dinky se zamy$leng tahal za bujny plaovous. Sou-
mrak se pomalu sklddal na ran&. V eledniku se poz-
blikala lampa. Kuchat Jimmy naplnil sklenice dob-
rou bourbonskou a p¥inesl je na verandu.
»Na zdravi a sily vaSeho syna, pane!” Pinky po-
zdvihl svou sklenici. - N _ .
" uD8kuil”
»Abyste mé&l z
pygnﬁ‘“ gl HE ‘ Lo o w c
- »Dosud jsem na ného mohl byt vidy pysny.
dete i paddle. Citim to v kostech.”
- ¥*

- JiskFivé fitro jiZ zahnalo noaf stiny 1 vyjici koyo-
-ty do jejich doupat. Kraj hy¥il barv e se roz-

n&ho vidy jen radost a byl od ného

ami
?lgyajicﬁni v ranni pife, vystupujici ze zarosené
révy. : , '
Hlou&ek rozveselenych cowboyt se zastavil na roz-
cesti, kde odbodovala cesta do Dakerfonu. S huldka-
nim se lou&ili s potulnym mudrcem a zpévikem Pin-
kym, ktery mi¥il do m&sta.

»Na shledanou, Pinky1 Budete-li ve mé&sté, najde-
me se ve vitepu.” ' ’
abiasta A i to trvat celé mésice, nez do Dakertonu
zavitdte, jist® mne fam najdete. Minim fu pobyt po-

n&kud déle, je tu p#ili§ mnoho lidi, kfe¥{ mne poftie-
- .J}’Eijf. ‘,;fe spousta zla v tomto kraji a musi byt poti-
réno.” - . .
Rozloutili se, a Pinky pobidl vranika k méstu.
»Mime pongkud deldi cestu pied sebou, doufdm,
Ze si to uvédomujes a e se nebuded loudat.” )
Konik sice nejevil p¥ili§ mnoho chufi do rychiého
pochodu, ale jezdec ho neustdval pobizet vybranymi
slovy. KdyZ to nepiisobilo, siial kytaru a zajel do
by vjela do konikovych

strun, K¥epkd melodie jako
nohou. Vyrazil ku. podivu ostte a vydrZel v tempu,
doku Sinky neumdlel ve vyhravani. o

%d oledne viak byio jif z valné &dst fo fam, kdyz
zvifili:prich silnice u prvnich chatedd Dakertonu: Ko-
nfk tadostn zafrkal, jako by citil, Ze pravdépodiob-
€ jsou u cile dne¥ni pouti,

«%“f

3

-~Pinky'nejevil o 'm&sto pFli§ mnoho z4jmur, Z¥ejin&
vidé! takovych méstedek spoustua chépal, 3¢ mu ani
Dakerton nemtize ukazat nic nového, PodvEdome za-
mitil asi do stfedu ulice k jednoposchodové biudove
hotelu a tan&irny ,,U Ctyfrohé kravy®™, - o he

Diatelsky zamaval ha povalede opfeného o vefe-
je hotelovych dvefi. Povale& se na ného zamradil a
opatrné sunul ruku blizz k pistoli. - - . .

»Jsem cizinec v méstd,” prohodil Pinky, ,nemoh}
byste mi ici, kde jsou tady stdje? Tohle vozidlo po-
tfebuje oSetfeni.™ : o

" Povale zamrkal 1in& do slunce,

»otdje jsou za rohem. OgSetfte dobfe tohd svého z4-
vodniho kon& Za mé&sic je tu rodeo a zdvody. Tfeba
néoo vyhrajete. Dosm&$ng se zadfval na Dinkova
utahaného konika a pak vedel do vylepu. :

Dinky dal Sedéka do o3effeni podomkovi a -sam
zamifil do jidelny, nebof doufal, e seZene néco

kijidlu. , ‘ : l.
»Umirdm hlady;” oslovil &Snika ubfjejiciho  &as

hranim patience. ' :

- »Pak vim nezbiide nic jiného nez umfit, pevydrii-

te-li to jeSt& hodinu, kdy dovafi ten zafr... kuchaf

veCefl” CiSnik od hry ani mevzhiédl, boje se snad;

Ze by to bylo pro ného nadmiru pohybu. '
»Ani néco studeného bych nedosfal?” '
»Ne.” Cidnik zFejme nebyl naladén k hovoru. |
;,Doslouchejge,v}{dé:'bych nalel Serifa?” T

»len vaAm velefi neda”

P

Vim, ale m&m s nitm cosi jiného projednat, a spé-

‘ *”
chito.” - -

CiSnik dlouze zivl.

»Nuze, kde bych ho mohl nalézt?*

»Naproti”

- :Dékuji vdm.” Dinky vySel ven a zami¥il pres uli-
ci ke zdénému domu, na ném3¥ byla ndpadnd ffi za-
miiZavand okénka. Z foho usoudil, Ze ono obydli nenf
ni¢im jinym, neZ méstskym vézenim a Gfadovnou. 3e-
rifovou. ) RS

Ochrénce zikona kljmal v kanceldfi. Dinky zdvo-
file zaka3lal, aviak fo bylo na Zerifa ponékud sla-
bé. Probudil se a% po dtkladném zatfepéni. Vysko-
¢il a sahl po pistoli. ' ' '

" »Co je? Stalo se nékde n&co?* Lo

»Nikde, 3erife, nikde,” konej&l ho s Gism&vem Din-
ky. ,,PFiZel jsem vam jen néco vyFidie.” :

Serif si Pinkyho prohlédl od hlavy k pat& a pode-
zfeni mu vstoupilo do o&i. Cizinec v Dakerfonu zna-
menal pro pokojného ob&na vidy nebezpedi a lidé¢
mEl obylejn& ve zvyku svadét jakékoli nedtdsti, za-
vin€né n&jakym bouflivym cizincem, na $erifovu ne-
bohou, ustaranou hlavu. Kterypak 3erif by neb}_r}
ustardn, kdyby byl #il, byt i jen mésic, v tomto kraji
darebii? A fo se tu §erif Van dr¥el na ¥ivoté jiZ dlou-
hych sedm Ief. _ '

Pinky vy&kal, a¥ bude Van s prohlidkou hotov, pak
se usmal, sdhl do zafad¥i a vyt4hl sloZeny papir.

- »Posild mne pan Garton, Mam vy¥idit, e foh'}e'to
je ta vyhld3ka, o které pr¢ s vdmi mluvil. Prosi vas,
abyste ji pfibil na tabuli.“ - Y

Kdo jste? Pochybuji, e bych vas byl ji¥ nékdé
vid&l.™ o . ' L

»Nesetkali jsme se jeStE, jsem odjinud, ale jsem
rdd, Ze jsem se s védmi poznal. Chci se fu na né&jaky
¢as usadit.* = - S C .

»Zam&stndni?* e

»Hraji dobrym lidem pro obveseleni. . .

»Z€ by to bylo préve nejufitein&jii zaméstnani, to
bych nefeldl” ' T T TR

;0 ne. Je mnoho bolesti‘a zla na svétd a je dobfe,
vyskytne-li se mezi lidmi né&kdo, kdo se oboji snazi
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‘zmirdovat a zeslabovat. Odnikud, kde jsem byl k u¥it- .

ku, odnikud jsem nebyl vykopnut. Lidé touzi po las-
 kavém slovai™ . -

,iaskavé slovo, hehehe,” rozesmal se Serif.

»Jako prasek v rukou lékafe, tak slovo v Gstech
povolaného jest Ginnym lékem. Dockejte a nebudete
se smatl* - - o o

»Nu, povidavy byste byl a proti feCem ji nic ne-
mém, ani mit nemohu. To bych musil nejdfive vy-
hodif z m&sta vlastni Zenu. Ta mne také 1é¢i samym
slovem. Snad nejste lump, kdyZ vas sem poslal stary
Garton s timto papirem. MiiZete tu zlistat, ale to vam
poviddm, sludné se chovat! Dakerton je mésfo a Zad-
ny zlatokopecky tdbor!”

Dinky, vySed od Zerifa, zaloudal se na chvili ulici
a prohiédl si celou futo dakerfonskou tepnu. Byl
s tim ov3em brzy hotov; protofe tu nebylo Zidnych
zajimavosti, a nezbylo mu nic jiného, neZ zajit opét
do jidelny ,,U &tyFrohé kravy™ a Cekat fam na velefi,
© V jideln& vSak bylo jedt& pusto a prazdno. ZaSel
tedy do vydepu. Tam hlabolilo n&€kolik mufd, kte¥i
se snazili vyhnat z mistnosti mali¢kého, ustraSeného
ptacka, ktery se tam dostal otevienym oknem. Pin-

ky tuto veselou honiCku chvili pozoroval, pak sfial

s ramena kytaru a vzal nékolik akordd. ,

Nékolik muZi se ofodilo a vidouce cizince, ztistali
na ného chvili koukat. Pinky proti nim vztihl ruku
a prorockym hlasem pronesl: -

»Ptak je rovn&Z tvor Bozi, je pro n€ho dost veliky,

trest, dostane-li se vlastni neopatrnosti ze vzduchu,
" ktery mu Péan Bih dal, do fohoto pekla, dySiciho ne-
festmi a opileckou vasni.” _
Vsichni rdzem zapomnéli na ptilka a obritili se
k cizinci. Byl sm&3ny, jak fu stal s kytarou v ruce a
hldsal n&co, co byli zvykli slychat od pastord a ka-
- _zatelii pfi rozli¢nych vyjimeénych p¥ileZitostech.

Kdo to asi je? Kazatel to snad nebude, ten by ne-

mél kytaru. )

 Pinky se pojednou usmil a ukézal k oknu.

‘ 1,‘,Mﬁ2¢te se- vratit ke svym ndpojim. BoZ tvor
uléfl”

Ptéacek nael cestu a byl ten tam. Né&kolik chlap-
.- ci obstoupilo zarostlého cizince. Ten pFfimhoufil oé-
ka a vesele na n& zpod fas zamrkal. Prsty mu zajely
do strun a zalaly vybrnkdvat zndmou melodii.

»Poslouchej, vousadi,” pohrozil mu jeden pasdk,
wkazatele tu nemame moc radif* )

»Ale tuhle pisnitku ano, Z€?” Pinky spustil vese~
lou cowboyskou pisefi o starém cowboyi Jacku Cla-
ghanovi, ktery vedl své nev&sté koné a ptived! ji by-
ka. Posluchadstvo notu i slova znalo a ihned se p¥i-
dalo, takZe se za chvili zadali lidé na ulici zasfavovat,
naslouchat a pak se 3li podivat, kdo to v hotelu d&la
ten rdmus. Vy&ep se brzy naplnil spoustou. ob&anti
a majifel mél radost. Poslal Pinkymu sklenici, aby
si zavdal, a vyzval hochy, aby zpé&vdka rovn&? hled&li
uctit. Obchod se rdzem hnul. -

Dravé kdyZ Pinky ustal na chvili v hrani, aby se
mohl napit, zaznél z jidelny gong, ohlaSujici ve&eki.
Pinky hodil kytaru na zdda. ‘

»Je mi lito, panové, ale odchdzim vederef, umirdm .

hladv.” Obrifil se ke dvefim.

»Polkejte na nés, piijdeme také!* Mnoho hlast
zaboutilo souhlasem a témé&f vSichni hodi z vydepu
se tlalili do jidelny, aby mohli sed&t pobli% zajima-
vého cizince. -

Majitel zaklel na zatr... kuchate, ktery dnes pravé
musil uvafit tu svou hloupou ve&efi vias a zkazil mu
tak dobry- videlek. Vztekle hodil hadrem, kterym
otiral pult, na zem a volal za odchézejicimi: - :
~ wDoufédm, cizinle, ¥e nis veder navitivite!”
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bude-1i hrat.

vZzdy dobfe *placena. :

¢ Timto zpisobem' zalal Pinky svou kari¢tu v Da-
kertonu. Zakritko se povést o ném roznesla po kraji
a v tu dobu délali U &tyfrohé kravy pékné obchody,
protoze kaZzdy chtél tohoto potulného filosofa a ne- -
dostizného pisnickafe osobn& poznat. - - . s
Pinky proslul zéjména tim, ¥¢ dovedl Fici i nej-
obdavanéj$imu stielci a vytrinikovi do oti, co si-o jeho
poéindni mysli a mnoho muZi dékovalo za své Zi-
votly jen tomu, Ze se vmisil do jejich hadek. e
Pinky ovSem nezistal jen v mésté. Projizdél kra-
jem kfiZem kraZem, nav§t&voval farmy, rande, tébo-
ry cowboyii a viude byl vlidng pfijimén a zg vSech
sil -zdrZovan. o g
Jednou, to se pravE vracel od T# sosen, kde vyhri-
val Bothwellerovi a jeho chlapctm, bliZil se k mistu, .

kterému se ¥ikalo Kamennd tsfa. Skala se fam fofiZ_

rozestupovala, aby propustila cestu, a vypadalo fo,
jako by ji pohlcovala. : ) ¢ ;
Kamennych st vyjeli t#i jezdci. Jakmile spatili

DPinkyho, plouZiciho se na svém stinu koné pracsant—

silnice, spustili ruce k pistolim. Najednou viak jeden

Pinkyho poznal a vyk¥#ikl: :
o8, to je ont™ - = " - = -
Pinky muZe neznal. A mnestdl faké p¥ili§ o sezna-

meni, ponévadZ on&m chlapikiun bvlo ma nose na-

psdano, zal stoji. Obsfoupili bo. :
. »ly jsi ten bldznivy muzikant, co?” -
otmim hrit na kyfarii a zpivat, ale Ze bych byl

>

(13

‘blaznivy, to zrovna nemohu tvrdit. Pro¢ mé tak na--

zyvite? : -

»Kdyby ses chvili poslouchal, tak bys to moZna -
pochopil. — Ted poslouchej, pojedes s ndmi! Pof¥e- -
bujeme né€jakou muziku. KdyZse budes vzpouzet; do-
stane$ olovo do hlavy, kdy% pojede§ dobrovolnég, do-
stane$ moZnd i zaplaceno.”

»Kam mam jef?" - o

»Kousek dél do krémy starého Fereiry. Je tam spo-
letnost a ta si t& Z4d4. Z4adné otdleni, jedem!™ .

.»Nemohu jet rychlz, kém by se unavil.” :

sPojedes, jak my budeme chtif. A fomu, na Gem .

sediS, nefikej ki, mohl bys tim kon& urazit.”
Vyjeli. Dinky vp¥edu, oni tfi vradu, K Fasx? =

~

A e i e

krémé bylo asi jen dv& mile rovné cesty. Ty urazili

za malou chvili a Pinky:byl s jdsotem uvitén flu- .
pou asi t¥iciti muZf, kte¥i popijeli pFfimo ze dvou

sudft tu nejlepdi kofdlku, kterou nasli v zésobich

podlizavého Mexikdna Ferreiry. Ten sdm, aby ne-

rugil zdbavu, byl uloZen, svazdn do klubitka, ve vlast-

nim t€Zce vybrakovaném sklepé. .

DPinky byl staen s kon& a p¥imo vnesen do stfedu
popiiejicich. Jakysi energii sdlajici urostly muZ, kte-
ry tu zfejmé& poroudel, ho vyzval, aby se nic ncobél
a hrdl, Ze mu necht&jf ani dost mélo ubliZit. Oviem,

~Miazes se nafukovaf,” doplnil muZ sviyj rozkaz.
»Hrajel flup® Difta Buye. Dob¥e si nds prohlidni,
s tak slavnymi lidmi se mdlokdy sejdes. A ted hzajt
Ho8i, kterou m3 spustit?” '

Zac¢ina to

Tam, kde White Creek protéks hdjkem olsi a 1ing
vlete své vody na zdpad, stoji Spédleny ran&, ma-
jetek Dana Palburyho, dobrosrdeéného randera, spo-
kojené Zijictho s Zenou a se &yfmi d&tmi v fomto
kraji jiZ dobrych &tyticet let. Rand byl rgzlehly. Pal-
bury si ho hled&] a jeho stdda dobytéat b a frzich

Slunce dostoupilo stfedu oblohy a p:
ové chystala ob&d. Rander lezel rozvalen
na verandé a pilng ofiral 8itkem zpoceny ]

£
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mlad¥ dité, doerka, si hrila u jeho nohou s huiia-
tym psiskem, které projevovalo syou radost ze Zivota
hluénym $tékotem a divokym pobihdnim.
-:sBudes zticha,” rozk¥ikl se pojednou ranter. ,,
pak to md pofad poslouchat? Jdi mi odtud!”
:Pes stdhl ocas mezi nohy a odplizil
—novym hnévem kamsi do dvora. Dévca
vyditave zadivalo. Vidyf prece Per lal ni
Hatneho, o s s
.Perth chvili z@istal leZet na slunitku, pak ho fo
viak omrzelo a zalal pétrat po néjaké zdbavé. Za
pér minut ho bylo slySet, jak zufivé 3t€kd nékde
-u ohrad. : T E
-, Perthe, oo fam mas$?” volala hol&itka. = -~
i ,»Ten pes nedéd dnes pokoj,” povzdychl si Dan Pal-
bury. L
I} . Breba néoo chytil, j4 se jdu podivat.”

i % Odbehla, ale za okamZik byla zp&f, udychéna
: ﬁ%’t?ﬁi&navrch hlavy. - ‘ ‘
.+, Tati, rychle, je tam kil a na ném je p¥ivdzén Bill

Simmonst™ o0 o SR
»Coze?” " G ~
L Tam ™ Ustradené -ukazovala. ;,Stojl tam a Bill se
nehybi?™ - . _ 3
. Dan Palbury vysko&il a rozb&hl se k ohraddm. Tam
u vrat stil konik se svéZenou hlavou a na ném jako
balik lezel p¥ivizin muZ Ranler mu ototil hfavu,.
‘Pravda, byl to Bill Simmons, ale byl mrtev. Dira na
strané lebky za uchem ukazovala, jakou smrt{ seSel.
- Dan vzal koné za uzdu a vedl ho k Zeledniku. Za-
volal na jednoho cowboye, spravujiciho cosi na stfe-
Ze, aby slezl dolt a pomohl mu Billa odnést dovnitf,
. Onen muZ samym spéchem div nesletél se stfechy
dolt. Odnesli mrtvého do noclehdrny a poloZili ho
na jeho lazko. ‘ : '
L0 se mu stalo?” tdzal se cowboy.
nottelen.” G :
»Ale kde?® o - o
s T&iko Fici. Hlidal s Jefem a Curlym a myslim, Ze
jesté s Seftonem fo sfddo u Velké jedle” = ° -
" ,.Snad se fam néco nestalo 2 '
n se. Vses

dnie§ na koné a dojeded pro pre-

du:napred. :
k mrtvému a prohlizel mu rénu,
bylip nardz’ Alespon se netrapili Séfe, ale
tohle jen tak nenechdme. To si ti lotfi odnesou.” -
»Qdnesou si to, to bud jist. — Copek je tohle?”
Dan se sehnul a vytihl papirek, ktery Billovi Souhal
z kapsy. Rozeviel jej a pfekvapen hvizdl. Hondk mu
nahléd! pies rameno a Cetl: ‘
JDekujeme Vam za dobytek, je skufené kva-
_litni. Pristé nafidte hondkam, aby na néds nestfi-
et chtgj-li zistat na Ziva. Varujeme Vis, nepo-
i ko Seife se nds stihat, sice zifra zabijeme VaSeho
5 . nejstariiho syna. Manner.”
. j .. Palbury vzteky zbrundtné&l. Takové drzost! Ukrad-
nou mu dobytek a jeit& si zakazuji, aby je nestihal.
Zmackal papir a hodil jej do prachu.
sDarebacil” zasykl a odeSel do domu.
Matoe Palburyové vstoupily slzy do o&f, kdyZ sly-

- Zela tu novinu. Méla v3echny ty své hochy rada jako-

vlastn{ a nyni je jeden a mo¥nd, Ze &tyfi, fam, od-
kud neni néavratu. Pohlédla na svého nejmladsiho
synka, opiZlavajiciho v kout& kus dfeva, a hriizou se
zachvéla. CoZ kdyby lupidi sdhli na jeji vlastni d&tit
. Za ptl hodiny cvilal rander k mistu &inu. Dobré
‘dvé hodiny prudké jizdy to frvalo, neZ dosihl men-
Stho lesika, za nimZ melo byt stddo. Zbyla po ném
_jen rozdupand pida a t¥i mrtvé kusy, které asi padly
za ob&t v pfestieloe, . o R

jizd€l po stopéc

Ne’éhfyegl};aji vieho a jedou

héjch prostiilené skrz naskrz. Chvili nad i
stdl a v duchu pfisahal pomstu. Pak nase
a. Nahle konik pod&s
It a ustrnule -
- Na zemi leZel i k nepoznani zohaven
dobytéat. Dan seskocil:a sehnul se ke zkr
baliku masa a kost. Je fo jeho cowboy
ktery z lupi8a? @ o0 ; T
Nadzved]! mrtvého a obrétil ho na bok. Néco se
pod nim v rozkopané ptad€ zalesklo. Dan to zvedl a
zaklel, profo¥e poznal .zlaty medailonek, ktery no-
jeho nejlepi pastevec Jef Harding. A’zkrvavéld

&il Dan se pod

sivalj
mrtvola z¥ejmé nebude nikdo jiny. : . ,

Rozhlédl se zamralend jedté jednou po krajiné,
ale nenalezl jiZ jinych ob&ti boje. Snad lupiti své
mrtvé a ranéné odvezli s sebou. Opé&t nasedl a dal
‘se po stopich ukradeného stida.

"
* Podle stop okovanych koni usoudil, Ze lupidi bylo
vic ne? deset. Dobyfcata byla-hndna na vychod do.
nehostinné krajiny, kterd se tdhla jako padesit mil
Eiroky pruh skal a pisku, d&lici Grodné tdoli kolem
Dakertonu od prérie zatinajici pfed Sandy Bendem.

Dan Palbury pobidl kong a vyiial z pouzdra pusku,
aby prohlédl zavér. Se zlobou v srdci pevné doufal,
e lupide dostihne a p¥ipravi jim p&kné horkou chvili.
Spoéital niboje v pase a usoudil, Ze jich je dost na
pofadné stiileni. : :

Blizil se k hranicim svych pozemki. Zde jiZ

. ; J1Z pfe- '
stavala vysoka trava a zalinaly frnité kakfusy. Tu

1 tam se &ervenala ocafila a drozdi vyplaSeng vyleto- -

vali divice se, kde se fu najednou vzal tento divoce
padici jezdec, ktery je dnes jiZ po druhé vyrusil.

Step podala byt brizdéna skalnatymi ryhami, Se-
dymi pra$nym piskem, pustymi, bezit¥nymi. Stopy
dobytka 'se vnofily do jednoho takového adoli a po-
stupovaly v ném dile na vychod. Dan Palbury, jel
netinavné dal. Slunce rozpalilo skily i pisek a pich-
lavé bodalo do o¥i. - G

Nihle narazil na misto, kde se jezdci, Zenouci sta-
‘do, sjeli, aby se snad o n&%em poradili. Dan zastavil
kon&, chtéje stopy podrcbné prozkoumat. Slezl se
sedla a sehnul se nad n&im, co vypadalo jako naboj;
vyklepnuty z hlavné. S e
» \tom ucitil osfrou bolest nad spankem 2 na vic
se nepamatoval. Snad je$té n&kolik hv&zditek mu
vyskodéilo pred oima, ale gic nic.

Matka Palburyové ustaran vyhlifela do houst-
nouci tmy. Starost o muZe a o néjstar§tho syna ji svi-
rala srdoe. Z14 pfedtucha, e se jim nco stalo, stile
i1 necht&la jit s mysli

Maly Steve a modrookd Dot, vidouce matku, jak
se ji lesknou o&i potlaovanymi slzami, daly se do
pléde a &rnictilety Gene se mradil, protoZe mel zlost,
Je¢ ho ofec s brafrem nevzali s sebou. Je pfece jiZ
dost stary, to by mohli uznat. A stf{let umi moind
1épe ne? oni. Ne, nemaji ho takto pfehliZet, fo neni
spravné,

Kone&n& zazvonila ndkde kopyta o kdmen. Pani
Palburyova vyskotila a vyb&hla ven. :

SKdo 0?2 . - ’ . -

Ze tmy se vynofili &ty¥i jezdci, maiici mezi sebou
néco, co vyloudilo na rty matce Palburyové srdce-
rvouci vikiik, | ‘

,Danel” ,

Cowboy, vedouci &etu, vztdhl varovné ruku. -

,,Dst, panit.Nek¥i&te, neni mrtev, otiela se o n&ho
jen kulka a poSkodila mu trochu lebku. Dot‘f'equ.e
1ékate a d~bré ofetfeni” e s

Matka Palburyova byla prava prikopnice. Thned
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zanechala nétku, sfiskla rfy a otev¥ela cowboytm §i-
roie dvete, aby mohli ranlera zandst na lazko. Sama
pak 8la pripravit obvazy. Dan Palbury byl v bez-
vEdomi, .
" ,.Nemohli jste na neho davat pozor,” cbritila-se
na hondka, oSetiujiciho ranterovu podkozenau hlavu,
- pNemiiZeme za to, pani, nedekal na nds, a jel za
fupiCi sam. Nasli jsme ho na cestd. C
Mite-H hlad, jako Ze
mite, vezméte si néco yv kuchyni.- Pfipravila jsem
vam fam nékolik chlebd se studenym masem.”
Jeden cowboy si vyménil koné za Cerstvého a hned
vyrazil dd mé&sta pro lékate. Ani netekal na posil-
néni.
Okolo piilnoci se vratili ho$i z trestné vypravy.
Stopy sice ztratili, zafo vSak narazili na ffi lupide,
vraoejici se odkudsi ze skal, a dali se s nimi do de-
baty, provézené tfeskem ocolfd a dymem sifeiného
prachu. Lupidi bojovali do posledntho dechu a zpf-
scbili hondkém nekolik Sramt, takye doktor, kfery
pfijel okolo druhé hodiny s palncci, mél plné ruce
rioe.
P ‘Bylo pomalu k rénu, kdyZ unaveni cowboyové ulé-
bali. Dan Palbury se probral z bezv&domi, ale dosts-
val horetku. K rénu blouznil. Léka¥ s pani u ného

»Jedte n&kdo pro dokforal

oeinavng bdéli tzkostlivé dbajice, aby mél stile Sers-

tvé obklady, ponévad¥ cht&li zabranif moZnym kom-
plikacim z nebezpeiné rany. ‘

»Obdvam se sepsz,” zabrulel 1¢kaf. Byl to star$i
muZ okolo padesatky, vidy hladce oholené tvife, p¥i-
jenmého chovdni, a byl zejména mezi démskym svi&-

" tem obliben, \

»A ned4 se proti fomu n&co d&lat?” V o&ich pani-
nych byla dzkost. : s T

»Budeme udrfovat co nejvetsi Cistofu a Sekat.”

. Pozdé& zréna, tém&F dopoledne se ho8i zadali pro-
bouzet a jejich hladové zaludky volaly po snidani.
Matka Palburyova opustila po Spickich loZnici, aby
neprobudila klimajiciho dokfora, a la do kuchyné
pfipravit ndjakou snidani. .

»Vstaveite, leno$i,“ zavolala do pokoje, kde spaly
tfi mlad3i dé&ti. ,,Co¥pak chcefe zaspat cely den?™

Déti se vyhrabaly ze svych peliSka a byly poslény
se umyft, ’ :

- ,Umyjte se pofddng,
vydrhnu sama.*

Je zbytené podotykat, ¥e se umyly opravdu po-

ddng, ponévad rad&ji volily men3f zlo. Jejich mat-
ka se toti¥ nikdy neohliZela na jejich choulosfivou
pokoZku, a kdy to musilo byt, vydrhla své pokoleni
s touZ energii, s jakou v sobofu zbavovala po$lapané
dfevéné podtahy Spiny. :

»A jdé&te zavolat Danal® Nejstarsi syn jest& level,
Déti se tedy s velkym k¥ikem hnaly nahoru do jeho
pokoje. Jejich veseli viak rdzem ustalo.

»Mami!’® Gene mél né&jak zafkrceny hlas.

»Copak?*

»Pojdte sem, Dan se obd&sil 1

»Maticko bo%i1“ Matka Palburyova se ¥ifila na-
horu. Ve dvefich se zajikla. Jeji nejstar$i syn, jeji
chlouba, napolo sedél, napolo visel, maje smyc&ku
“okolo krku p#ivazinu ke skob€ na zdi. Ruénice, ktera
na té skobé visivala, byla pehozena opodal.

Matka Palburyovs zfrafila Fed, Ruce polo napta¥e.
né se ji tF4sly, o&i hrozily .vystoupit z datkd a zuby
il jektaly. Ne tak déti. Ty “spustily hrozny nafek,
ktery ptivola] dva cowboye. T

»Co S€ stalo, pani?*: " ¢

Ukézala hé&m& do pokoje. Musi
a s vykfikem vb&hli dovniff.

»ODb&sil set
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toe vém povidim, nebo vis

do :":;éh-'o nahlédh

- zloCinné flupy,

- yUbohy-Dant A prog?“ ~ . . . PRI
Mrtvy-jim na to nemohl odpovEd&t. Jemii& ho od-
Tizli a poloZili na lzko. R : .
,Pohledter . K Coe
Cowboyovi preskoé&il vzruSenim hlas. Ob&3eny Dan
mel na Cele velkou krvavou bouli. o SoE
»Nekdo ho n&dim tvidym pragtilrs - . .

" »Lavolejte doktora,” Septla zdrcend matka. Jeden
muZ rychle sb&hl dolt pro dokfora. DPoy&dél novinu
ostatnim a za chvili byla mistnosf nahofe plna. Dok-
tor smutné zakyval hiavou. o -

»Je mrtev. Visel takto ji¥ dobré tH hodiny.”

Matlca Palburyova propukla v kfedovity pla& Dre-
dék ji vzal jemné za ruku a odvadel ji doli. Ostafni
diti nékdo odved! ven, nakazuje jim, aby nek¥igely,
sice vzbud{ tafinka. '

Nahote se zatim konala porada. , w

»S8m si fo jisté neud&lal Za prvé nemel k tomu
ddvodu a za druhé si jisté neud&lal tuto boulk.*

»Souhlasim,” minil jiny cowboy. ,,Nékdo sem v no-
ci vlezl, omri&il ho a p'ot»o;n obésil. Ale pro&?”

- Kraj byl zprévou o loupeZ?i na Spaleném ran&i a
obé&3eni Palburyova syna velmi vzruSen. Vzrueni se
pak je3té vystupiiovalo, kdy? se stary Palbury po-
zdravil do té miry, Je mu mohli ¥ei, co se sfalo s jeho
Danem, a kdy# k velkému podiveni vSech Fekl 0 onom
dopise; ktery pfinesl mrévy Bill. : '
nle to
bézlivei. ~ ' e < et
»MEli bychom fo pomstit,” fikali horkokrevni, -
»Je na &ase,
lotii pferostou ptes hlavy,” zakali uvaZovat rozvarni-
rancefi a otcové rodin. -
Nikdo se v8ak necht&l o nic na svilij vrub pokusit,
jen Oliver Garton ihned zajel na Hvezdu M, aby
s Madisem podnikli n&jaké kroky.
Usnesli se ma tom, Ze vypisi na Mannera cenu ¥
tisic dolarit a to, za Yivého nebo mrfvého, Madis
ihned odjel do mésta, vyzvedl z banky penjze a od-~

jeho vina, nemél je prondsledovat,” minili

nesl je Serifovi.
»11alé, Serifer” .
»Co mi nesete, Madisi? Snad ne

rifav hlas zné&l unaven&. . s
Néktefi obané v mé&sté fofi potali poukazov.

[

na to, Ze Serif snad nepodniki proti lupitim vie, -

co by mé&l, a ebviiovali ho, e nepostupuje dosti
razné. :
IIVI-adis vysypal na stal viéek plny Zlutych dvacifi-
ard.
»NEéco jsem vam p¥inesl.”
»C0 to ma znamenat?”

»Rozhodli jsme se s Garfonem, Ze vypiSeme cenu

R S

abychom néco ud&lali, sice nam i

na toho lofra Manmera. Penize vam skldddm da -

kou a vyplatte je tomu, kdo Mannera vyda de vasicn
rukou. Zivého nebo mrtvého, radé&ji Zivého, budeme
alesponl moci vykonat_j-ed-nrou pofidnou popravu. Na- -
pidte vyhlasky a rozvéste Je po mésf&1* .

»Spravng, Madisi,” souhlasfl Serif. » 10 je jednou
poiddny &in. Jsem rad, e jste se vy bohat{ kone&ng&
k né&temu rozhoupali. Haed se do toho dam, a ne¥ vy-
jedete z mésta, fo ji¥ budou vyhldsky viset.”

»Dobfe, dejte se do fohol™

Serif splnil slovo. Jedtd nes Madis viiel 2 nalevny
Ziaté podkovy, visela jiZ na tabuli p¥ed Serifovou
uradovnou vyhlagka, v niz stélo, Ze Oliver Garton
a Bill Madis vypisuji odniénu- tH tisfc dolart, ktera
pripadne fomy, kdo piivede Serifovi Mannera, vidce
z jeZ ukradla dobytek Spaleného ran-
€e a zabila mladého Palburyho, &ty¥i oowboye a po-
stfelila Dana Palburyho, a to Mannera Zivého nebo



mrtvého. Ndsledoval popis nddelnika psancd. Penize
jsou pod Serifovou spravou a budou vyplaceny ihned.
© Vyhl4gka Gitinkovala. Kupilo se kolem nf asi dva-
" cet cowboyit a souhlasn& volali za Madisem, kdyZ
odjizd¥l domd. , o
 .Seminko je zaseto,” mumlal Madis, ,.kdo vi, co
z ného vzejde.” ’ ,
Uplynul v8ak den a Dakerton byl vzboufen zpréd-
vou, 7€ byl Serif nalezen mrtev v své tGFfadovné. N&-
kolik muZi ho rdno shénglo, a pon&vadZ doma ne-
byl, zasli tedy do jeho kanceldfe, a tam spatfili, Ze
vSechny zdsuvky jsou vypédeny, stil pfevrien a dve-
¥e do vézen{ Ze jsou pootevieny.
»Tadv to vypadd jako po bitvé,“ zabrulel jeden
a nahlédl do vézeni. Vyvalil o&i a zalapal po vzduchu.
Qsto*ni ptiskodili ke dvetim a doko¥an je oteviel.
" ,-Vzdyft je fo Serif1”

s ._¢~-‘d?fe,t *{7i v&zen{ visel S~rif ob&¥en na v'astaim oras-

_ Js-podobnd vrazda jako na Spaleném randi.
=u Z mu%d vyb&hl na ulici a kfikem p¥ivolal pil
3ta. Zatim druzi objevili papirek, ktery vylnival
mrivému z vesty. : :
Odménu za své dopadeni jsem si vzal. Mdm na
ni pravo, ponévad? jsem se k Serifovi dostavil Ziv.
Vyfidte pdnéim Gartonovi a Madisovi, Ze jim dé&-
kuji za jejich péti o svou malitkost a Ze jim to ne-
zapomenu. Budou toho-jeté lifovat, oviem pozdé.
Serif zem¥el, protoZe dovolil, aby odména byla vy-
' 4k sé stane kaZzdému, kdo proti mné néco
o ‘ - Manner.

wesptilist” vyk¥ikl nékdo, ale ne-
ithni mldeli jako zafezédni, kaidy
aby ho snad neslySel nékdo z Man-
en doktor Stead, kfery byl k mrtvo-
n, dovolil si Fici: o '

3 2 £¢

3

le spd¥né pFivolin

LDrzost! To vold po pofrestani: '

Vsichni stiliizaraZeni a pohliZeli jeden na druhé-
ho, &ekajice, Ze se snad mezi niimni n&kdo najde, kdo
by mél tolik odvahy a odhodlal se k n&jakému &inu.
Zistup zaplnil celou ulici. :

Najednou se ozvalo od Cfwirohé krivy brnknuti
na krtaru a vyloudal se odtamfud bldznivy Pinky.
swtie, o C commtomaty d2ie? volal udivend.

»anner Obé&sil Serifa.” '
»Dejte pokoit”
LUz je to tak” '

AR

Dinky hodil kyfaru na rameno a protlail se a% do

gerifovy Gfadovny, kde prévé doktor ddval mrtvému
klobouk na obligej. :
»Opravdu ho zabili, dokfore?*
_wDotista, Pinky! A ukradli odménu, kterou na né
Garfon s Madisem vypsali.”
Pinky smekl klobouk a sehnul se nad mrtvym. VS§i-
_chai ztichli.

= 28776%mn4 dule nedojde klidu, bud ti to Gtéchou na

tvé dlouhé pouti. Konals svou povinnost, a proto t&
budeme mit navidy v Gcté.”
Celé shromdZdéni vzdalo tichem mrtvému Cest.
. *

Gartonovi se brzy doneslo, co se s Jerifem pfi-
hodilo, a zdroveii byl varovén, Ze¢ na n&¢ho Manner
néco chysté. Zajel tedy na poradu k Madisovi. Ten fo

]1i také vedel ;a;_'éi'nﬂ potfebné kroky k. zabezp-eéenf‘

majetku. . .. - A

.Dobfte, Ze jedete, cht&l jsem s vami také mluvit,
Manner ndm trochu zavafil, co?”

»Jedu k vdm, abychom se mohli poradif, co na~" .
vrhneme:-na schizi.” o ' s

" ,»Otlj. co stlj _musime utvofit spolenou pevnou
frontu. Neni to moZné, abychom se nechali takovymi
lotry takto ovlédat. Prostfedky na malou vilku ma- -
me, tak jén do foho!“ S

»Kdyby tu tak byl Sam,” vzdychl Garton.

JMusime si pomoci i bez n€ho. Pfipravim si na
sobotu pofddnou fe& a uvidife, Ze se to podaf#i.”

»Halg, tatinku, hald, pane Gartone!” Pat Madisova
se objevila ve dveFich. Byla obleena v sluivy jez--
decky Sat a vesele po$vihavala bidikem.

»Kampak, Pat? ,

sJen tak, chci se frochu projet.”

oNerad to vidim. Casy se stavaji &¢im dal nebezped-
néjdl. Zastait domal” ' \

«Neztistanu. Nejsem takov;’r straSpytel jako ty. Na
Zenu si pFece nikdo netroufa.”

»BohuZel je to pravda, proto jsi na mne takovd,”
vzdychl si raner, ale ihned opét zvdinél. ,Dim ti
tedy doprovod.” . '

»Nechci doprovod, chei jet sama.”

sDostane§ doprovod, nebo nepojedes nikam.”

,,%ak mé chce§ zadrzet?” . o

»PFivaZu t€ na postel a bude fo! Dostane$ dopro-
vod a dost!” Pat védéla, Ze jakmile otec pronese néco
takovymto ténem, ¥e neni odmluvy, a fak pfijala do-
provod dvou mladych veselych cowboyfi, ktefi uvitali
prileZitost nechat nep¥ijemné price v stodole a s ra-
dostnym huldkdnim si chytilikon&. .
] »Budete jako velitel eskadrony, Pat,” smél se Gar-
»DP&kna eskadrona,” ufklibla se.Pat. Brzy se viak
smifila s osudem a odjela s'préviedei v divém trysku
smérem do hor. ' ' :

sPozor! Pojedes-li fakfo, brzy srazi§ vaz" volal
za ni starostlivy otec. Zamévala mu na pozdrav; ale
rychlost nezinfrnila. -

»Nadherné dé&vie,” pronesl s obdivem Garton.
»MitZefe byt na ni hrd. Jezdi jako Indidn.”

»Je aZ moc odvédina. Bojim se, aby se ji to nevy-
msfilo, V&fte takovému Mannerovi, Ze nesihne na
Zenut” S

.. To by snad neudé&lal, Vzdyt by pak mé&l na krku
cely kraj.* - :

»Kdoz vit”

Dat Madisovéd se svymi priivodci prolétla rovnou
préril v zivodnim tempu. Jakmile se v8ak step pocala
krabatit, musili rychlost zmirnit a do prvniho hor-
ského ddol{ vieli jiZ krokem.

_ »Vyjedeme famhle na tu planinku, fam nechdme
lﬁon-é a vylezeme na skalu. Je tam pékny vyhled do

raje. :

»Jak si prejete, sleCnol”

Dojeli na onu planinku, sesedli, pfivdzali koné
u napolo suchého smrku a rozkolébali se ke skile.
Pat mé&la niz$i podpatky a pfedb&hla je o notny kus.

» VY jste mi ale muZi!” posmivala se. ,,Ddte se pfed-
honit slabou Zenou! Hu, stydte sel” ’




g DL

" mendvistn& Dat. ,A

Cowboyové se zasméli a nastala veseld honitka.
Najednou se ozval zdola hlas. R
sekorem byeh vam ‘radil, mlddenci, abysfe Se.vra-

tili. Choeme si s vdmi popovidat. A s-vémi také, sleg-

 Ohlédli se a spatfili tfi muZe; kte¥i vylezli z k¥ovi

- pobliZe smriku, u néhoZ byli‘privazini kon& Oba

08i se na sebe podivali nerozhodnd, .~ . -
- »Moc po: sobé& nekoukejte a rad&ji lezte. doltit™
Z ktovi_vylezl je§té jeden muZ a-vytihl za sebou

.pusku, Jako by mimowolné ji vzal do ruky; pohra~
~vaje si se spoudti, Hlaven mi¥ila fak poviechn& smé&-
rem k obgma cowboyfim. .~ . N
Dat se jiz také dala na zpafeéni cestu, rozmyslila
-si to vSak a rychle se dala znovu vzhfiru do svahu,
~Zpafky, slesinko, sice vdm potleme olovénou ¥4~
ost1” ‘

Neuposlechla, a onen mu¥ ihned po nf vystielil,
Stfela hvizdla DPat tak nep¥jemné blizko ucha, Fe
se nerozhodn& zastavila, S R
- Zpétky! DESti poleti blizt™ - © . .

Jeden z cowboyi s¢ k ni prosebn& obrafil. e
- »Proboha, sle&no, pojdfe raddji zp&t, ten chlap ma
sto chutf po vds stfelit.” R

»Moznd, e mas pravdu,” usklibl se muZ s pudkon,
»JeSt€ jsem na Zenskou nestfilel, a tak mé& to bavi.”

 Pat zbledla a obrétivsi se, dala se do slézani. .

»Tak je to," pokyvoval hlavou jeden z mufé, nJen
pEkné poslusnd.”™ A kdyz k nim Pat do$la, dodal:
»Lib{8 se fiam, n4¥ pdn potfebuje n&jaké pofadné
dévée. M4 uy dost téch zat... Mexikinek: Pajdes
s ndmit*. - 0 I
»Kdo jevas pan 2 ' e

248 strach, he? N&jak se ti tfepe hlisek. Kdo je
048 pédn? Kdo by to byl, Manner je to. Snad jsi o ném
slySela. Tuze slavny Clovek™ =~ - = -~
. Mannerovo jméno jako by oba Patriciiny priivod-
ce probudilo a popohnalo k &inu, Podivali se na sebe
@ ruoe jim sjely ke zbranim. MuZ s pukou viak hii-
dal, TeSt€ -ani hlavn& pistoli neopustily .poFédn&
potizdra a jiZ se jedzn cowboy skicel k zemi s ranou
v srdcl. Zmagkl sice spoust, ale olovo jen nefkodné
rozstiiklo pisek stranou od muzi. Druhy cowboy.se
dostal k vystelu a jeho zbrail vychrlila smirf nia muZe
s puSkou o zlomek sekundy dfive, neZ stiely z pis-
toli ostatnich muZ6 stihly svéj ¢il, © -~ -

»lat. .. koyot,
Hrom do n&hot1™ | . T

Pat se s vyk¥ikem vrhla k ob&ma mrtvoldm, byla
v8ak zadr¥ena a surové odhozena stranow. -

| »Listatite p&kng, kde jste, a n okou3ejte se o Zad-
1é hlouposti, sice vés sviZeme. "I?%m svym dvéma no-
hatym chlapetkim uZ nepomtZete. Nic jsme proti
nim neméli, byli bychom je jen svizali a pustili do-
mi. Neméli na nds st¥ilet. e .
. »Jsem rida, Ze na vis st¥fleli,” vybuchla pojednou
lespoii je vas o jednoho mén&.”
»Podivejte se na holky, jak prsk41” 8klebil se muZ,
tenZ prve mluvil. ,Nevypada jako lasicka?” .
»Nechte si své pozndmky a hled’te mé& pustit! Otec
mé& bude hledat, a pak bych nechtéla byt ve va¥i

kazit _
Muzi se dali do smichu. = e
»My bychom zase nechtsli byt ve vasi kiiZi, aZ vis
vezme do rukou nélelnik. A ten vas bude mit. d¥ive,
nez vas otec nés, he het” - . Lo
Cosi zufivé vyktikla, sihla k pasu a mu¥ se dival
}(,10 Gsti malické pistolky. Nerozhodng déval ruce.na-
oru. e el
sDejte viichni ruce dahoru! Rychle!” Tii péry ru-

30 213 .-

zaklel jeden. ,,On pdprayil_}ééﬁa! '

kou se vytéhly do vy3e. ,Pomalu spustte levou ruky
a uyolndte siopasek” - ..~ .
A to byla chyba. Pat nepolitala s ‘Him, '%¢ jeden

z muZii je levitdk @ neZ se nadila, ozvala se rétia a .
piesny vystiel jivyrazil pistolku z ruky: . oo -

- sHe, he,” smil se mu¥’,, doufim, Je jsém vam:-p¥ilis
nepdSkodil rutku. Séf by mi to neodpustil: A ted J4d--
né hlouposti, madam, nebo’ uvidite, Ze vas ‘svi¥em.

‘Nagednéte na kon&1¢ ~+ R R

.

- pNehasednut™ ... cr o0 el G0 o T
- Byla tam tedy vsazena ndasilim a nohy jibyly sva-
zédny pod. sedlem. Jeden z muZii-vzal jejtho-kon&'za -

uzdu a vyrazili, mifice n€kam- sia ‘severovichod: do

hOl'., oy

Muzi jeli, ‘.vtji'pikujiéepio brzkém seznémeni: Dat
s Mannerem a bavic: se pohladem mna jeji bezmoc-
nost. Pat se hryzla do rth, nasilim se zadriujic; aby

nevypukla v pla& Nechtéla pfed t&mi ndsilni- LSy

padat jest& be;mroan.éji; Jeli hazejice po-se..,.

sedlo pfehozeného:mrtvého dritha. - R
. Najednou.se - za nimi ozvalo -omluvné -zaka3lani.,

Obrétili se jako na dratku a spatfili za sebou mua¥e

-v prospekforskémodévuy, Vaelmi'va?m{gvx_lé nma né mi- :

ticiho dvéma t&Zkymi guns.. . &

»Promifite, sleéno, Ze vyrusuji, ale odjiZdite-1i, rad
bych se s vami pozloudil.”. < . Lo sk

Patricii vstoupila: nové nadgje deo.srdce; «rdzem
vak opt vyprchala: VZdyf je toonen datokop, sife-
rym se fuhle setkala v lesich.' Mily hoch, ale zd4l se

ji nezkuSeny. Zbytetn& se vydavé v nebezpedi, Fe ho’

2wy,

j:}lﬁ RSt
- mi viipy, pranic.nedbajice, Ze vezou#"ssgbq'_lr § }t‘;-,s*

nektery z téch 1otri zastieli. Ne,-ona tomu mus{ za- "

brénit. , .
»Jak se méte, pane., - :
»Martin Rooney,” doplnil.
' »Cht&l byste mi udé&lat sluzbu?*

»Jakoukoliv.” Ani na ni nepohléd], pec':hvéhlid;a]e ‘

Sest pohotovych rukou. . .

»Jedte tedy na rand Hvé,zc'la?_M,‘ vite, kdﬁ ﬁ): je3".
yvl, Ze vi. ,, Tam vyFidte, e m¢ pfepadla Mannerova

bandaa'zavlékla do hor..Jedte richle, prosim vas!” -

»Nechdpu,” podal, ,,pro¢ bych tam jel ‘sdm, kdyZ
vds tam mohu doptovodit.™ " " T L T
»NezdrZujte se, tady, tihle lotf'v StE zasy
- Jak by mohli, vidyt vypadaji jako berdtici: Snad
ani neumé&ji stiilet.” ~ 7 ol AT 3
pledte, prosimi” Sepjala ruce v dp&nlivé prosbe.
»Pojedu s vamil” Rooneyiiv vzhled se rizem zmé&-.
nil. JiZ tu nestdl usmévavy, rozpadity, zdanlive ne-

t8 Zasyein™

zkuSeny mladik. Ted salala z jeho o&i nendvist a &ifel -

v

chlad smrti. Uchopil pistole pevn¥ji do ruky. Ban-
dité se'ulekli a rychle dali ruce vzhéru. . . . ..
»10 vam nepomiZe, lot#ici,* procedil Rooney skrz
zuby. ,,Zaplatim vam za vaSe &iny dokonale a hned.”
»Nestiilejte,” vyjekl jeden bledy jako st&na...Ne:
chtéli jsme sleZn& oblizit. Manner nas postal.™=
- ,,Manner to také odnese, jen co se to dovi tady ofec
sle¢nin. Ale vy to odnesefe ihned!* -
Pat na n&ho hledgla jako oarovéna. - .
. »Jste bidéci, kteti neSet¥ ani Zzn, nestojite mi za
to, ale ddm vam p¥ileZitost. Dsjte ruce doli.™ ~
Dat pochopila, co choe ud&lat a srdce se ji sevielo-
tzkosti. P ' ' -
~Nedé&lejte to,” vyk¥ikla. , Hrajete si se smr{! Sém
budete zabit a m& nevysvoboditel” e
Usmidl se na ni. »,Vysvobodim vis, nebojte sel —.
NuZe, jste p¥ipraveni? Bude to rovny boj.* Zasunul

H
!
%

obé pistole do pouzder a ruce mu ztrnuly naﬂ paz- -

bami, ,,Jd&fe po pistolich, st¥ilim1* . L,

Dat nikdy, ippf-om -nemohla presnd ¥ici, jak se fo
stalo, ale vys ledek byl piekvapujici. KdyZ se prach
: . . : o Y "';l.":f\‘l’”'

b



Y
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- pozptylil, stdl na scénd Rooney, s GsmEvem, nahra-

" zuje vyst¥elené ndboje, @ jeden z lupidly, svirajicl
s bolestivimi sk¥eky prostfelenou .- Druzi ‘dva
leZeli bez hnut na zemi, oblidejem k zemi, s rozta-

;i rukou, k¥elovité zarytymi v piska.
»Jak — jak jste to ud€lal?” zakokfala. Sy
,,StHlel jsem, vic mnic,” hlasit& se zasmél. ,,Nebylt
tak zli, jak se zd4li. Nemdte n&jaky¥ &ist¥ kapesnik
nebo néco podobného? Cht&l bych obvézat tomuhle
chla ruku. Chci ho ukézat vaSemu ofcl, aby

T n¢ho n&co vytshl, ne? ho povésl.”, o

Pat horliv€ zajela do sedlové bra¥ny a za chvill

- 1?2:1 lupi& ovézanou ruku jemnym hedvibnym Sited-

,,'f'-en ste m&la d4t mn&,” vtipkoval Rooney, 1épe
Feleno wZa star§ch Zast v Evrop€ pry ddmy od-

x%ﬁo’mly\své rytite takovymi v&cmi.”

Sat z8ervenala. Ani nevédéla, prot i cizincova slo.
va vyhnala Serveii do Hel. Odvriétila hlavu a zamy3le-
:g si lﬁlﬂa s feminkem uzdy. Pak po Samovi Etverdc-

mrkla, ’ A

»Kdybyste byl pofddny ryti¥, o jak#clx mtuvite, tak

_ byste m& zbavil toho provazu na nohou,

."Sam $e nezdrel a zaklel, Vidyt ona, chudinka, m#

U Azané mohy! On, hlupdk, tady. zapfid4 Zertovmou

—

konversacl, a“aby si n&3e¢ho viiml, to nel Rychle pfi-

sko&il, jediny Yez noZem a pouta bylapry& - . .
wJsem divn§ ryti¥, méte pravdu, nezaslouZim ani

jediného pohledu své ddmy.” -

»Dogoruji, 3e jste si mé pEiviastnil. Jak to své

Sz v e g
% ,Dromiiite, pazfvém vés tak totiZ v my$lenkéich

Bas, ) . . .
»Nenf Zas na viipy, pane,” zarazila ho uraZen? &
.citila, Ze uraZenanenf. - IR
. Netikejte mi pane,” prosil, ,jmenuji se Martin,
Pritelé mi ¥ikdvaji Marty.” - : .
,»Vida he,” zkrabatila &elo, ,choe mi Ffkat Pat.

©Jste ptili§ chytry, cizinde ™

: ';:Iglda. Marty, pozor, miH na vdst”

,Tak to nenf, tak jsem to nemyslil,” bouFlivE pro<”
srsval 2y 8% po kofinky viasit -
endte?” chtdla vEdét. Néhle nv&g%

gkt

% s6.

Trhl sebou a ruka mu sjela k pouzdru. P¥i tom udls
ail ko¥id skok stranou. Zranny¢ bandita, kdyZ

predla prvni bolest, vydlkal ptleZitostl a levou rukou ™

séhl do zatiadE, kde m&l ukryty derringer. Vistiel by

. se mu byl jist& zdaFH, kdyby ho Pat nebyla zahlédla,
‘ {:ﬂ varovny vik¥ik pFifel v

sledn{ chvfli. Mistem,
de pred zlomkem vtetiny Sam sti], hvizdla kulka,
kﬁcr;’i by byla byvala urlit® zakendila jeho nad&jny

"7 %7 shm Jeit2 nedopadl, & gcho pistole 112 chrlils
olovo, Neptestal st¥ilet, dokud mu suché klapnut{ ne-
omamilo, ¥e zbrafl je prizdad,
Pomalu se inu rudd mlha v ofich roztrhdvala. Pie-
1 si rukou &elo @ zahanben& se ¥o&v%1 na Patricii,
Ta na n&ho pohlifela s Gsty ztrnulymi v jakémsi bez-
hlasém vik¥iku, s rukama pFifisknutyma ke krke
Nekolikrdt polkl. L .
Prosim za odpudt&éni. Nevim, co se fo se¢ mnon
stalo. V;"xqbac jsem se plestal oviddat. ~ D&kujl viw
»Byl jste nddhern?,” vydechls, ,,byl jete fako msti-
tei kraje, Byl jste jako mub, kterého potfebujeme,
“ibery mezl ndmi nent, Poicdete se meon ¥ otcl, Moo
ty, 8% mou povim vie, cov0 vas vim, uréitd vis najme”
»C0 © Tmd vite?” usmél se, - '
»Vim, ¥¢ jste bojovnik, a to mi sta¥.”
oJed si vapomindm, fekls iste mi, Marty®

. mbyste se k ndm p¥idsl”

*rad.
‘nd pro mne bo!

e

.,%cll){al%: zaServenala se. ,,Nelituji toho, MiZete md

»D&kuji, Pat, Ted mi mbZete vy&init. Uchovdval
sem fohoto muZe pro vaSeho otce-a byl jsém takovy
lajddk, %e jsem s ho mezajistil. A na konec ho
zHdim, ie&‘;z ndm nen{ mic platen.” =

»Co se dd-d&lat? VyFidil jste ho viak dikladn&
Nemdéte-1 nic profi tomu, mohli bychom obratit do~
mit. Otec. by mne pohfeSoval. Musim se mu omlu-
vit, tvrdil, Ze sl musim d4t pozor na Mannera a je-
‘h&}}andm J4& mu nevéfila, @ mélem by mme byli do-

i . :

Sam rychle prohlédl mrtvoly, ale nenalezl u mnich
pic_dileZitého, Vyskotil tedy na kon€ a odjizdéli

»Kdy vés t uvidim?” tazal se.

»CoZ vy se k ndm nepFidéte?” udivena se k nému
obrifila. T

»Mém v hordch zlafo, nemohu je opustit. R4d vas
kdykoli uvidim. Velmi rdd,” dodal tichym hlasem,

HOE AT e o v
e nechoete jit s ndmi? Zlato vdm pFece ne
2 . L . -

»Mém ma dosah ruky \ne]]'q"‘objev, Pat,_memhu

fo stit.” . o o

»Pak nejste muZ, pak jste zbab&lec,” vybuchla po-
jednou. Maj BoZe, kdybych jé byla muZem a umé-
Ia tak strilet, jako vyt* =~ .- :
»Je pece tolik muZli“v-Gdoli, co bych se do tohe
JeStE pletl 4~ - - - Tees e .

»Dost muZia? To mejsou muZi, to jsou skety nebo -
starci. Jediny muZ, ktery by snad mohl n&co dokd
zat, je pry Gartontiv Sam, a ten rad&ji zhistal na stu-
difch, neZ aby 3el a pomohl svému ofci. To jsou dned-
af muZil® rozho¥dena pobidia kong do- klusu.

Chvili bylo ticho, Sam se pfizmince o sob& musil = =

v. duchu zasmét. Necht&! debaturddle timto smérem
prodlu¥ovat, aby se snad p#ilishym zdjmem o toheo
wama'” dit. -
»Poprdite mnou?” tdzal se po chvili zkrouSend.
»Skoro, Uzndvidm sice, %e jste cizl, Ze vam do na-
¥ich v&ci nic nenf, ale na druhé strané byste mne opét
nemusil nechat' marn® prosit. A j4.vds prosim,

”165?9‘& bylo horko. Nev&d&l, jak se z tohohle vy: -
- ,,Nynf nemohu, a&, v&fte mi, k vili vém bych %}
le naSel jsem stopy po dobré Zile, zlato zname-
tstvi, uskute®néni mych snii a zabez-
pedeni existence. Nemohu to dévat jen tak v sdzku.”

~Snad méte pravdu,” pfipustila, ,snad je to ode
mme sobecké, Ye na vds folik naléhdro, Nemém na fo
—oriva. Odpustie.” ¥

e v, 1 viZng, , b Jakmile st Zlat

Slibuj m,” prones » jle si zlata
zabezpedim, %e vdm ihned nabidnu svou pomoc. Réd
bych, abyste mi to vé&fila, protoZe fo meudildm pro

v&% kraj, ale pro vés.” _

Uhnula pfed jeho zanfoenym pohledem a dala kont
ostruhy. Sambv " se prizplsobil jejimu temps

a oba kon€ uh#&aéli bok po boku d bif¥ce se
| rowné stepi d randem.

KdyZ se 1{HH k budovémw Hvézdy M. zastavi
Sam kond : . . C
wRozloudtme se, Pat.” .
:Eikiae, nephjdete k ném?" o L
' Zkujl 7o pozvéni, pospichdm Jdo bor. Sewd ot

jedu Jiody” b ,
.Dro¥ si mepicjete, aby vis otec spatfilt Méte -

wad Spatné sv¥dom{?" o
Mam swidomd Zistéd, jako horsks bystfina wodu

7 31



K ?“?fs‘\’:l ’

5.

Alc naSel jsem zlato, a Elovek, ktery najde zlato,
zméni se v Silence. Stile jen sedi u t& své Zily nebo
claimu a hl{d4. Nepfejte si nikdy najit zlate, Pat
- MNie, na shiedanou. Mohu se t&§if, ¥e se za mnou
- fednou podivate do hor?™ R :
- f(,iI\IemslouﬁI_, byste si to. Ani se k ndm necheete
podivat,”™ :
. pPodivim se, nejdéle za migic se k vAm urlitd po-
‘divém. Chi€l bych vis v§akﬂ§i§iéi diive. Midsic je fak
~ dlouhd doha. Pfijedfe se nékdy podivat na tu loud-
ku, kde jsme se po prvé setkali. Budu tam Gekat kaz-
dou stfedu odpoledne. PHijedete?”
»Nevim, mozni. Sbohem.*
Dodala nwe opdlenéu rutku a utrhla 41, kdyZ st
sehnul a polibil n&né prstiky. Zamradila se.
-Ale, Marty, co to délafe2 .
weid] ruku své krilovné, Rytifi to tak d&lzjl”
»Tak. A co delaji kralovny?” :
~Daji jim néco v opatrovini, né&aky pFedmet, co
wosi u sebe. RytiFi si toho pak mesmirn® vaze™
Usmila se, podivala se po sobé&, pak strhla s krkn
@odry hedvwabny Sitelek a hodila mu jej na sedlo,
~Sbohem, ryti#i1* zamévala.rukou a byla ta tam,
. Sam se za nf chvili roztouZené dival, mevédomky
odZné hlad€ chrpové modré hedvabi. L
»N&dherné dévde,” Septal. Pak se skionil, popla-
cal komika po $t a zafbepal ma Satkem pied oli-

. Vidite to, pane Driesfleyi? Pro fo musfte vskolit

theba do ohné&. Byl jste povy3en, ani o fom mevite
Ted jiZ nejste abyiejny cowboysky kivh, ted jsfe ry-

tisky of. Tak se podle toho chovejte. Jedemet™

o ﬁyﬁ Pat pfijela na rang, zastihla svého ofce pri-
v&na dvote, jak se loudi s odjiZd&ficim Garfonem.

»Halé, tati, halé, pane Garfone, nesu movinu, a to

“welmi Spatneu. Pojdte dovnitE, povim vém fec”

. wJsou zabifi, pojdte dovniff!™ .
S dovrte bt se dala d M
- i downitF, a Paf se ia- do vypravovini. Ma-
dis a Garfon poslouchali &m dal vzruSenéjt a pred-

stihovali se v kleni. - :

+A kdo byl fen tvij zachrince?” ptal se Madis;
-xdvZ skond&ila. o _ Lo

wJeden zlatokop. Potkali jsme. se- jiZ jedwouw v ho-
cich. Nic 0 ném nevim, jen %e hieda zlatp, =

qﬁikdéisié 3 n}ém Eemlwvﬂa;“. kmv# VT

»ivemas rad zlatokopy, a on je talov Fjemny,
tak jsem...“ Pat trochu zrudla a- Garfon gefﬁda} do
smichw B ‘
Velkd schiize , \

Dakerton #il ve znameni velké schitze dobytkaf
Byla to vlastn& schiize celého kraje, svoland dobyt-
kd¥i, nebof ptisiibili pfitomnost i farmafi z okolf
«miésta, Schitze se méla konat ne v soudn{ sini, jako
obylejns, ale v tan&irnd baru , U Ctyfrohé krivy®,
orofoZe byla v&t3L . ‘

JiZ celé sobotni dopoledne se do Dakertonu se
vlech stran trousili jezdci a vozy s farméfskymi ro-
dinami. Dakerfonsti majitelé hostincd si mnuli ruce.
. Dnedek sliboval dobry obchod.

Schiize méla za&if o &tvrié hodiné odpoledni.
O tfetf-hoding pfijela do mésfa polefnd vyprava

t Hv&zdy M v &ele s Madisem a s jeho dcerou.'S ni- -

ol pfijel 1 Charlie Bothweller s n&kolika svymi ho-~
chy. P¥idal se k nim, kdyZ projizd&li jeho randem,
acbof cesta z Hvézdy M do Dakertonu §la podél

»potoku, na jeho¥ hiehu stily budovy rande U € so-
sen.

2?7 im0

e

Madis m&€l pfipravenu strhujicf fe&, kteroit- délal
téméF cely tyden a o nii byl pfesvédien, e randery <
i farmédre donuti dit hla dobromady a sjedmotit
se na spoledném postupu.vi')ojeﬁ do mesta, zaShi ns .
walé oblerstveni a odebrali se ihned na schitzi: Gar-
ton byl jiZ pfitomen a zpracovéval n&kolik ‘tvrdo-
hlavych farmé#a. . - ‘ RN

»Hald, tady méme Madise, naSeho slavnostniho
Petaika. Budte nam vitém, Bille, i vy, sletno Pat
hDegfém, Ze se u vis pfes noc mestalo nic nepfijemné- R

0' . - .

»Dobry den, Garfone! Je dnes néjak Zivo vEude,
ff tu budeme mif asi pofidny naval Kde budu se-

2 :

Garton mu ukézal misto a odved] ho stranou, aby
se jeS$t€ poradili o ndjakych podrebnostech. Mist-
nost se plnila ¢im dil vic. PFisel Cal Willan, ptigel g
Clif Dungal, Zervenolici, mlads, herkokrevay maiiz-
tel D v kruhu, rande, rozkladajiciho se smérem tsas ™ |
Cristobalu, byl fu i doktor éfead, zatici svym vy-
mydienym oblitejem ihned v prvai fadé Za debyt-
kafi a méstskou honoraci sed&li farmafi s rodinami
a za nimi se tisnili hondci z randd a dakerfonskd
%Ehzg: Najednou se ozval pd dveFi resolutai Fensky

~Yak, hot, co myslite tim tlatenim tady? Hled! fe, -

at jsfe pry<, chei projit. Pojd, Gener® ‘ e

Celé shroméZdini se ofolilo ke dveFfm. ~ JakZe,
vidyt fo je matka Palburyovi se‘svou rafolesfi. Panf
DPalburyové pozdravila pritomné hlasitym halé 4 po-
sadila se na mfsto, vyhrazené jejimu manZelw. Synka
pritiskla k boku. L .

»Dan nemiiZe, Gartonz, ptislajsem tedy za ncho.”
Garton ji s ismévem pokynul, a vida, Ze je mist-
nost jiZ zapliéna a Ze vSichni vyznadni Lidé kfaje .
jsou piitommi, odebral se na fribunu, aby zahdjil
schiizi. , - -

»VdZeni piitomni, dovolte, abych vas fu uvital jorré-
nem sdraZenf dobytkafi. Dnedni velka schiize je prv-
ni v déjindch tohoto kraje, v niZ jsou pritomni té%.

“zdstupci farméa¥skgch rodin. Nenf to sice Pro nas tiej<
krdsn&jsi vysv&déent, Ze nas dovedly sj TRz 28
doby, ale je fo pFece potéiujici. Ted5ests jednou, -
vitam vds vSechny co nejup¥imndji a zahajuji schéi-'
e : :

" Shromaydsni odpoavéd&lo pofleskem. Garton ucho-
pil velky kravsky zvonec, pFipraveny na sfolku, a
nékolikrat zazvonik“Vichni utichli.
»Odevzdévim slovo Billu Madisovi, dnefnimu Fel
niku. Pojd’fe sem, Bille 1 A
Bill Madis zvelna povstal, jak se na takovy slav-
nostni ckamZik sludi, a va¥n& se blizil ke stolku. Shro-
mdZidéni zafumélo dychtivosti. Madis byl po 40O
znim jako nejlep3i fednik, a proto byli- VIChn T
davi. x £
Bill se
ticho, , :
»Chei se dnes obrétit zejména na vds, ofcové a
matky,” zafal, ;'ha vis, kfe¥f a kferé osidlujete futo
krajina, cht&jice dit svym d&fem klidny domov, jen}
by poskytoval dobrou obZivu. Vy, doufdm, m4 slcva
nejlip pochopife a... - S
Na ulici se ozval nahle hluk. Vypadalo fo, jako
kdyZ p#ijiZdi cely pluk jezdectva. Odkudsi padl vy-
stfel a v-zdpeH zaboufila celd ulice salvou z puSek.
NeZ se nekolik mlidencti mohlo rozbshnout k ok-
nim, aby se podivali, co se d&je, oteviely se prud-
ym_kopnutim dvefe a dovnité vstoupilo p&f muid
revolvery napfed. o »
pRuce vzhru! Nikdo se ani nchn&ter” :
Nad shromd’d&nim se objevil cely les vzpaZenych

postavil za sfolek a vySkal, aZ bylo tplné &



rukou. Viech pét muzii pfedlo na drubou stranuwmist-
nosti a tam se postavili vedle Madise. Dvefmi se na-
brnulo dovnitf asi deset nebezpedn€ vypadajicich
. ¢hlaptt a na udivené randery a farméfe bylo nami-
‘ deset ruaic. - ‘
- Miisim vas na n&co upozornit,” zatal sladce vy-
“sok¥, Sernovlasy muZ, ziejmé& nadelnik. ,Moind, Ze
by nékdo z vas mé&l chut n&co si zalit, a_fak bych
rad; abyste si uvédomili, Ze mdte mezi sebou Zeny.
Neradi bychom st¥ileli vale Zeny.”

- " Dtejel zkoumavym pohledem shromazdéni. Nikdo
: se ani nepohnul,

7, Dobrd! Vidim, ¥e jste rozumni. A nyni k vécil
Jsem Huygens a tohle je Manner,” ukézal na Silha-
vého muZitka po svém boku. ShromiZzdZnim fo za-
vinilo a mnoZstvi nendvistnych pohledl se zavrtalo

L{ﬁ\ _do Mannerovy tvafe. Matka Palburyovd wzrulend
1 Tsridikta a-viecka se chvdiie, vystoupila z fady. Man-

B0a ni ihned namifil colf. ; )
Wi se ozval odkudsi zezadu zvuk kytary a Dinkyiiv
- mirny hias: o
5 7Rstafite Klidns, matko! Bih veal vali véc za
syou™ _— ’ ‘ ’ .
- Vichni se ototili k smelci. Dinky si viak nikoho
‘ney3imal. Maje hlavu sklon¢nou ma rameno, Pprivi-
ral ofi.a n&né hladil kytaru. Pfi tom sl broukal
- jakousi'niboznou pisnitku. i :
w5 Jeden z lupi&it k nému pFiskotil a hrub¥ ho posta-
g :“;-,fmmhy‘ o - ) .a\‘.:«;‘l - N
7 4Co s nim, ndteintku? Mém ho provitrat olovem?"
© ,Zastfeli$-li mne, nic tim neziskd$. Naopak, ne-
. tiide, kdo by fi hral k tanci Pamatuj i, Ze Bith mé
byt soudoem, ne ty.” )
' MIZ1“ zah¥mél Huygens. ,,Nech foho blizna, De-
tel'S nim se zdriovat nebudeme. K v&cit” Obritil sc
k pitomnym. ,,VSichei dobie postouchejte. DPFSH
: jsme wim nfoo Hel™ ™ ' -

R g "

i . .
Kuvalkdda jexded se DliEla v mradns prac
sstrym tempem k rondd :

thwma‘dﬂn zrichlo, Mlaiku: 1Jaiﬁ3uryomnmo o
posadil a Pat Madisovd ji zaala t&8if. ¢
pokeatowal

+Kraj se hemZi lupiCi vSech druhd,”
bandita. ,Moji lidé a hoSi Manneroyi jsme se ‘spojiii,
abychom vis profi témfo vykoFisfovatelim  %hajili
Budeme za fo sice od vas poZadovat daii, ale ¥2dy o
biide méng, neZ of byste p¥isli, kdybyste profi {€m
lidem bojovali sami. Nebudete mit risiko, Ze pfijde-
te o Yivot.‘budete jen platit. Kdo by tak neudinil,
foho nechime banditiiun na pospas. To jsem vdm cht&l
¥ici. Poradfe se o tom sami. PHStH yden zatneme
vybirat dané. Ted odejdeme, a upozoriiuji vés, Ze
zkusi-li n&kdo za némi poslat olovo, Ze vim Zapalf-
me mdsto nad hlavou! Jdeme, holif™

Opustifi mistnost t&m&f piekotnl, pouZivajice cken
1 dwefi. Nikoho viak nenapadle, aby jim posial néa-
k¥ olov&n¥ pozdrav na rozloulenou. Vichni still ja-
ko zabezdni a pohliZeli jeden na druhéhe,

Do nastalého ficha se opét ozval blazivy, Pinky.

wlAzrak vEES ne¥ ten v Kéni Galilejské. - Jediny

chlap zastavil jazyky padesati muZim, a co, vice, také
témet folika Zenam.” : o -
Nékdo premoh! roziileni a.zasmil se tomu Potom
se mistnoest rozhlaholila rozlilenymi hlasy. Zatim
zveﬁé_i'zaamélo nekolik vystielil, lupidi zfejmé sitilel

m:l ;lycsés abu,.a,pak bylo ficho, Dupof kopyt zanikl
e AR T e pot RORy ZamEt

"Gagffon nikolikeat odkasial Ml hrdlo jakoby se
yFené a memchl promluvit. Konetné se op& ncho-
pil zvonoe a zjedital ficho. + o
" wSlySeli jste,” zalal zaSkroenym hlasem, ,nejvit-
&ho ‘zlot¥iloe v kraji a na vlastni o8 jste videli dru-

- hého, ktery mél dost odwahy, Ze se dostavil pred nds
po tom po viem, co spachal MuZi, zachovall jsmie se
zbabdle, Ze jsme ho nechali mluvit. A tfuto zbab&ost
musime od&initl. — Odevzdivam slovo Billu Madi-

Bill Madis si pFejel pravici spanky, bledZ st urow-
nat zpFehizené mySlenky. ShroméZdéni viak 3iZ ne-
stichlo. Viclo utajenyo Sepotem. T

- Spolucblané,” Madistv hlas zngl trothn cheap-
v, ,.10, co jste ted byt nuceni vysiechnout, byl...”
Slova mu uvizla v hrdle, nebof zaviené okno vedlie



Fetnického stolku se g cinkotem rozsypalg a do desky
sfolu se se zabzulenim zapichl ruds natteny $fp. V-
chni se podivali k okinu, jako by odckavali, %e se fam
o&kdo objevi. Neobjevilse, - - -

»Co zas tohle mé byt 7" zabru&el Madis a vyirhl §fp
ec dfeva. Pozorné na n&j pohléd a vidél, Je na dfe-
v€ je omotan jakysi papir. Odvihul jej a &etl. V&ichai
sz thzem ufi§ili. -Garton &ﬂ:g&hlas: o

" »J4, Pitt Buy, se prohia¥ufl pinem fohoto fize-
mi a majitelem vech ,pozemkid. Ze své dobré
vidle vim vage pastvinly, ponechédvdm, buds viak
poZzadovat za né ({mplat-eko Polovice vadeho vy-
£Zku bude ode dnefka pfipadati mn&.
0 by se pokeuSeitchovat proti mé vili, bu-
de bez milosti zastfelen. -Niﬂdo mi neunikne,
mim své lidi viude!

KaZdy nechf odvadi penfze, které mi pHipadaji,

do zdej3f banky na konto Pitta Buye.” .

_Garton dodet] a iechdpavé se podival na pHtomné,
T4 ztrnuli po druhé. Tu se viak ujal slova Madis.

»PFatelé, vypads to, jako by si vSichni lupiti feki,

fe nas budou vykoFisfovat. Tohle prosté nesmime

2rpZt. Navrhujl, ahychom udélsli kérny vybor a vy~

dali se na honikufhejdiive za jédmou, pak za druhow - :
a tfet! fiug‘ou.‘- Je nas tolik, Ze by:pérn Jisté nemohlt

‘vzdorovat, - : )
,gg.‘z‘imé,“ pHisvid&il Charlie Bothweller, ,jsem
»3¢ mnou a se viemi nafimi hochy také,* prohls-

sila matka Palburyova. e '
~Mém §iny nipad,” ozval se Clif Dungal a vstal,
aby sc postavil za Feénicky stolek. Bgll mlady a ne-
mel rdd, kdyZ ti sta¥ myslili, f¢ mohou vléci kraj,
onii budou chtit. ‘
»Mechte se vybit bouFlivému mi4dL,” ozvalo se od-

“a¥kud. zezadu a doprovizejic! elsord ukazoval, kdo
+idé, podivejte sel Tady mite tfi flupy. Dv& vém

slibwii, Ze vés budou za penize chrinit, a fa tfeH vis

choe oloupit. Bude tedy nejlepSt, dit &m dvima prv-
uim penize, a ony se s tou tFet{ povra¥di® -

_ »Navrh byl pijat radostnym hukotemn. " Viem se.
f}oél zdélo jednoduché a divili se, Jc na t.gami ne-

,?dyi se. oviem nespojt,® pod
Opét se rozhostilo filgzo. lez
akord a Pinkyt

v hlas. R
M,,ﬁ je po radosfi. Radost ml4df netrvd nikdy diou-

Vystoupil Buil Hamley, majitel obchodu & rander~
skymi potfebami. Jak promluvil, preléfl viem po li-
cich dsmév. Mluvil totiy pisklav¥m, preskakuijfcim
klasem a nepatrn& jest& kokéal :

»Plimlouvidm se za ndvrh Dungaldiv. Kdy¥ e tlupy

sp0ji, sejdeme se opé&f a umluvime daldf stup.”
A opdt akord, tenfolrat né&jak fale¥ny. Pinky vstal

& pravil, Ze ji% vi, jak to dopadne, a Fe se jde radéft
- 2.pit. Dcté opustil za chechtotu cowboyli mistnost.
&l pravdu, pres domlu\?r Madisovy, Gartonovy a
finych fo dopadlo tak, e byl odhlasovéno Gplné pod-
an{ se vydéra&skym tlupam. Rozf opoustE]
Garton s pFiteli shroma¥déni a odebrali se do jiného
tostinoe, aby se tam napili na zlost.
ladis m&] zlost a svoldval na lupi&e hromy a bles-
ky, a% ko musila Pat krotit, Garfon, hiava v dla-
afch, pfemyilel, ‘ -
,,Iidyby tu byl Sam,” vzdychl pek & zhluhoka se
m . .

enku se ozvalo roz&ilené voléni N
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»Co to zase je? Ze by nov4 tlupa, ani bych se ne-
divil,” uSklibl se Charliz Bothwelier a Sel se podivat.
Za chvili byi zp&t, .

»Gartone; 'l\z’ﬂedisi. rychle pojdie vent™ .

Oba randeti vybéhli za nim a spatfili, e pted v
zeaim se tisnf hloudek lidf a néco si vzruSend uka-

Zuji. KdyZ se fam prodrali, zjistili, %e na tabuli vis{
néjakd vyhldSka, = = :
- #Piineste pekdo lampu, af vidimel™

Cdkudsi byla pfinesena lucerna a ndkdo nahlas
pred&ital: V e

VyhlaSujl banddm Huygensovs, Mannérove o
bitta Buye a jejich viidcim nesmiftelny boj.
Jmenovani vidoové nechf do dvou dnt opusHf

raj, nebo je' zastfelim. Scudce Stfm*

»lNevim, nevim, ale za chvill se tu zalnu bat,” za-
brudel jeden cowboy zamradend pozoruje -po, y&?j/
papir. o T o =l
© 5»Co tonu Fikdte?” tdzal se Madis Garfons, Ed&S%7 s
vracell do vy&epu. - C N

sAbych: pravdu Fekl, nevim, oo sl mim o tom mys-
liti, Soudoe Stin, zni fo nesmysing. Ale,: vifte mi™
dodal po chvilee, -,,rdd bych; aby takovy- soudee
opravdu existoval. VI silou bych mu poméhal
wlaké,” pEikyvl Bothweller a ot se mu zalesklw,
sHm, kdo by to mohl bt7* Madis zamySlend hla-

@l své prokyetlé skrnd. | SR
Dosadili-se opét'k ndpojm = potichu debatovsll
glimr se stile todil Jeoﬁn jediné nadéje, Soudce

Tu se ozvalo od dveF{ braknut{ a s yeselym

pévkem ns rtech velel zerostly Pinky, Zaviel dvefe

& m\g"sknL N . »

»Jdu vds trochu rozveselit. Middf mne jif nepo-
trebuje, tak jdu ke starym, Nermufte se.nad dneinim
ixiet'gsyéchcm, tas fo vie nahradi, &as je nékdy trps

vy, .

»NEkdy viak pospichd,” aamifl Garfor = asbidl
Ll A ot Cat
Soudce Stin za&ing

_Huygens Sbsadil'chatu po Quarterovi Byl Sasten,
Zese jeho hochﬁmpodahgnaii@éﬁk bédjelnou a leh-

‘c¢ obhajitelnowiskr{¥. Stalila jedna straZ nahote @
. jedna na louécea?kti; byle s’téfe dosti lidi, a jejich
~“posice byla nedobytn4. o

H Natshl sedpohioding na pry&nu & zavolal muZe, kow- _

tefho na, QitarterovE kamenné #idl pFed chatow.
»Plejete si, ndlelniku?®
»Vezmi si Carlose, Pete Sinkera a Sanfose. Do-
jedete stile po hiebenu tohoto hibefu dolt. Nesmife
odbodit a pfijdete pfimo do takové malé pinve. kde
$e pase jedno Madisovo stdde. Hlida J=<aden ne «
dva zelenddl, s témi budete hned hofovi, Stado za-
Zenete do naeho adolf pod Tomahavkovou skalou” |
»Méme vyrazit thned 7 ’
»Nemusife, sta¥f aZ k veleru. J4 se zatim podivim
Mannerovi, aby mi ten skunk né€co neprovedL”
MuZ nZkolikrdt naprazdno polkl a zatvafil se vel-
mi rozpalitE, jako by chtél néco ¥d e nevédil, jak
g tim ven. Huy’gens to zpozoroval.

»Inu, $&fe, nic mi do toho nenf, ale rdd bych ee
vas zeptal, co vy si myslife o tom chlapfkovl, co vy-
vésil ty vyhlasky ve m&stE2%

Huygens se rozchechtal. » : :

»O fom Soudci Stinovi? He, ke, fo je ndramm$
vfip n¥koho z t&h chytrikd, kterd myslil, Y¢ mu na
fo sedneme. Moc dobry vtip, ale ngpoved] se, na ta-
kové v&ci my nesedneme.” ' : '

.



BRI

:,;Coiﬂkdy%"ﬁd nem -\}tip, §éfe?* - v . 0
»Co by to tedy bylo, ty chytriku?-Snad se napo-

sledy nebojis? Duch to meni, protoze duch by nevéiel .

vyhladky, a Clgyeka se pfece nelekneme. Jdi a fekni
zbylym hochiff, aby
deme. Vy-se tu méaZete jesté povalovat* = .

~Podle rozkazu, séfet’ S e

¥*

' wiste hodn¥, Charlie, ¢ se na mne jdetektaké jed-

* nou podivat,” zvolal Garton, kdy? spaf¥il pfed &eled-

nikem sesedaf nivstévnika.
Charlie Bothweller zamaval rukou na pozdrav. p¥i-
véazal kori€ ke koliku a rozkolébal se k verand?.
nNemél jsem fo dé&laf, a rozhodl jsem se tedy, Ze

.se pojedu serr zeptaf, nevite-li nic nového o Soudci

tans

viimovi.

=Ryl t¢ Zvast,” zamralil se Garton. ,,N&jaky dare-
bik si z-nis vystfelil. Pojd'te dal, Charlie, ddm vam
piinést néjaké Qb_(":erstvfgni.i_Co byste ¥ekl sklenilce

"~ bourbonské?*

R »

7,10 vite, Ze takovym obd&erstvenim nikdy nepo-

“hrdnu,” zazubil se Charlie.

. Vesli dovnitf. Garton zalarmoval kuchafe, nafizuje

.mu, aby si dnes vyjimeéné pospisil s obédem. Potom

usedl s Bothwellerém u okna a nabidl mu doutnik,
‘.DFisel jsem vlastn& proto,” zadal Charlie, ,,7e se
‘mi zd4, Ze bychom se jiZ jaksi sami mohli rozhoupat
a néco proti t&€m bandifim podniknout. Zstali jsme
osamoceni. A tak bychom mé&li t{&€m zbab&lcim uka-
zaf, ¥e si dovedeme pomoci sami,” C
- ,Pomyslel jsem jiZz na to. Ud&ldme n&jaky plin a
zajedeme s tim-k Madisovi a na Spéleny ranc.”
*_»Kolik byste mohl postradat cowboyti 7
Myslite kdrnou vypravua? Nu, mohl bych na fo
dat dvandct a% patnéct hochf. Kolik vy?*
- »J4 snad osm. A Madis?* .
T oHals,” ozval se na dvofe zndmy hlas.
»My o viku a snim sviij klobouk, nenj-1i tohle sam

Madis.” . o ) PR '

e vystréil hlavu z okna a zahoukal. Ze
ovéd a za okamZik stdl Madis ve
seffdsaje prach s mexikanskych
ozdobnych holinek. C T .

. »Halét A, podivejme se, Charlie je tady. Zd4lo se
mi, %e sly$im hlas toho Sibeniénika, a on je tu oprav-
du. Jak se méte, Gartone? Ha! Kdy% vis tu vidim
prézdnit lahev téhle vyhlé%ené bourbonské znalky,
very, ¥e dostdvidm také chut.” .

Charlie se ofo&il na Garfona a rozvd#né& zakyval
olysalou hlavou. _ o
~Myslite, Ze bychom ho m&li pfizvat? Obivim se
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-~ wPozveme ho, Charlie! Va7il tak dlouhou cesfu
k nam, Ze si snad néco za fu ndmahu zaslouZi*
»Jsem jiZ star¢ muZ, pane Bothwellere,” zaprosil
Selmovsky Madis. ,,Nesnesu nam#havou cestu bez po-
silnéni. A pak, nesd novinu.* DR
»Jakou?” vyrazil dychtivé Bothweller.
»Hned, jen co svlaZim hrdlo.* . . -
»Rychle, Garfone, nalej mul” i Lo
Madis byl bleskem cobslou¥en. Pil lihovinu, z¥e-
dénou vychlazenou vodou z Gartonova pramene.

wJednou op&t dobré napiti. Neni nad pohostinnost.

rtona seniora.” S
. »Chceme slySet tu novinu,” p¥ipomad&li dychtivi po-
»Hu,” u¥klibl se Madis,.,jste zv&davi jako houf
dakertonskych drben. — JiZ% jste n&oo slySeli.o Soud~
ci Stinovi?” c .
”Nea vy iGnO?“

se piipravili, Ze za. chvili vyje-r

; £oje cestou nadmiru vysuSen a %e by se ndm |
Ve ¥ (11
“wofil podivat do lahve mep¥ijemnd hluboko.

- »Jd také ne, ale méco se mi ptihodilo, co nasviéd-
<uje, Ze onen zdhadny gentieman zadal svou hru*
»KéZ by zadalt™ - . - - R

.. wotalo se-toto: Hosi, ktetijeli na sménu na pastvi-
ny, pro mne najednou poslali, Ze je jedno stado ukra-
deno. Tot-se vi, ihned:jsem vyjel a: 'sehnal hodnd
middencl, protoZe jsem chtél lupile vystopovat aj
do hor. Zeneme si o jednim kafionem a'najedncu na-
razime na krivu. Rozhlédnu se a.vidim. e viSe, me-
zi stromy, je dalsi krdva. A tak jsme v tom kationu
nadli viechny své kravy. Ani kus snad nechybi.”

»A podle foho myslife, e Soudce Stin zadal?*

- »Kdepak! Jak tak profesidvdme ten kafion sem tam,
narazili jsme na mrtvolu. Byl to jeden z téch zlodg&ji.
Byl nalisto mrtev, a oo byste fomu rekli, m&él na
Cele takovy ¥ez noZem, jako by se n€kdo pokousSel
vytiznout mu do ki%e k¥iz. Kroutili jsme nad tim
hlavou, ale najednor jeden hoch vol4, Ze nasel dal-
Siho. A zase s kfiZem na &ele.. Takové mrtvoly jsme
mnalezli &tyFi. A ted mi feknéfe, neud&lal-li fo ten,
{e?,?.fi tikd Soudce Stin? Kdo_jiny by to mohl udé-
at’ T ) T . ’

»At to udélal kdokoli, je jisto, Ze %o lupie pon&-
kud zarazi,” minil Gartfon. B ‘
. Charlie se najednou klept-do &ela.. - .+ .

»VZdyt ja bych byl milem zaprmn&l! Mp&. ten
Soudce Stin zachrinil ¥ivot.™ . . - . -

» 10 zachrénil p&knou véc,” usklibl se Madis.

. »At na to pohliZite jakkoli, mné. to stoji za to,
abych panu Soudci nepfestal byt nikdy dost vdé-

Cen. — To vam bylo p¥ed na$i schfizi. Pozval jsem
k sob& Willana, abych mu trochu promluvil do duse,
Sedgli jsme veer pti lampé& v pokoji a najednou to
v oknZ bouchne a olovo mi hvizdne p¥imo nad hla-
vou. Jen jeden vystfel; alespoii ja a Cal jsme slySeli
jen ieden. Pak bylo ticho. Vylezli jsme ven a zrovna,
jak fo Fik4 tady Bill, na zahradé& pod oknem le¥el muZ,
'ls{fi‘i':gle‘r‘n'f zblizks zezadu a na &ele m&l ez v podob&

{Ze. . : o :

»Prod jste.ndm o tom nic netekl?“

»Nevedél jsem, co si médm o tom myslit, A pak Cal
Willan byl fak ustralen, e necht&l nic podniknout.
Proto bylo 1épe vyckat. Ted viak je jistd souvislost
mezi tim a Billovym p¥ipadem.” )

»Pénové,” Oliver Garton z4afl, ,,j4 citim, Ye¢ Soud~
ce Stin zadal a Ze bere naSi v&€c do svych rukou.
Lituji jen, ¥e nevim, kdo fo je; proto¥e bych mu rad
nabidl vSechnu svou pomoc.” : ;

Bill Madis nap¥ah! ruku.

»Podivejte se, Garfone! Je-1i to skutetné Soudoe
Stin, miZeme mu pomoci. Didme dohromady své cow-
boye, ud€ldme z nich fakovou hlidku a rozhlasime
po mésté, Ze jsou k dienosici Soudci Stinovi, Ze s ni-.
mi mGZe volné naklédat. KdyZ se dov&dél o kride-
Zi toho dobytka, dovi se i 0 na$i patrole.”

. »10 je dobry ndpad.” :

L% .

. Huygens zu¥il. KdyZ se jeho lidé, kferé poslal
ukrdst Madisovi dobytek, nevrétili, vyjel za nimi sém
a setkal se s jednim nerovym muZem, kterd jel
privé z mé&sfa. Ten vypeavéel, Ze hosi z Hvézdy M
pfinesli do Dakertonu zpravu o poditku  Sinmosti
Soudce Stina. S . T

Huydens mé&l zlost a faké frochu strachu. Bylo mu-
podivné,. 2e by se-majednou odnikud objevil nezns-
Y Soudcee, a fichal v fom n&jakou Serfovinu se stra-
ny ranéeri,'Nynf mél vztek na Madise, mysle; Zeon
sam pobil a k¥i%em ozna&il jeho hochy. s

Viak je pomsti:-Vysel pred.chatu a zavolal k sob&

-vSechny hochy, kte¥i byli privé p¥itomni. ShromaZ-

dilo se kolem n&ho dvamict ostrych chlapiki., . .:



»MuZi,” zadal chmurnym hlasem, ,,dnes ndm Ma-
dis odpravil &ty¥i kamarady. Kdybychom to nechali
bez pomsty, byl by to zasitek konce. Je tedy mnasi
1 ovinnostl dat Madisovi za vyucenou. Provedeme fo
ostie, protoZe to bude zdroves ‘dobrd.vystraha kra-
- ji. Dfipravte si koné a vezmdéte. s sebou zdsobu ng-
boji“ T : '

. s

»Listanu p¥es noc v mest€ a vratim se zifra. Mu-
sim udé&lat nékolik ndkupda... o

»J4 vim,” mavl rukou Madjs. »Je tam spousta t&ch
. povidavych sledinek, fo t& zdrii & nemusis nic
na nos véSet. Tak nasedej, koukej, Jim jiZ deka. M4
cely den vyplazeny jazyk a t&3i se na n&jakou tu skle-
ni¢ku. Doutdm, Y& ho mebudes tahat po téch svych
nikupech?* . '

»KdyZ mi slibi, ¥e se neopije, nechdm ho jif, kam
bude chtit.“ 3

»Neslibujte, Jime, vZdyt ji nemusite poslouchat.
Va$im zaméstnavatelem jsem j4 a ne ona.”

Cowboy Jim se zagklebil. Paf stdhla &zlo do hlu-
bokvch. vrasek. _ LR

»1y jsi jeho zamestnavatel, ale j4 jsedy pani ran-
Ce, to sioba uvédomte. A jedemet Zbytedné tu s va-
mi zfracim &as. Sbohem, tafil* o

~ »Sbohem, Pat, a fiezapomefi na mij tabdk1”

Jim préskl do koni a vozik se rozlet&l sm&rem
k Dakertonu. Bill Madis za3el do kanceld¥e a dal se
do studovéni mapy, viastni rukou vyrobené. Zahrno-
vala’ éelou krajinu kolem Dakertonu a valnou &ast

Mountains. Madis dostal novy napad. Rozd&lil
- mapu na useky o stran &ty¥i mile a m&l v Gamyslu
prohleddvat jeden tisek za druhym fak dlouho, do-
kud neobjevi skrysi viech t# tlup. ‘Bude k disposici
pes ticef lidi, tak¥e t¥icef usekid miZe byt prozkou-
mano najednou, price tedy pijde od ruky,

Asi dvé hodiny ztravil Bill snénim nad mapou. Pak
za3el dozadu do Zeledniky, kde byly ukryty ziso-
by stieliva.

+Hrome, %e jsem na fo neptilel d¥ive, mohl jsem
u Hamleye objednat vetsi zasobu nidboji. Pajde-li
do tuhého, bude tohle brzy pry&. Musim si fo po-
znamenat, nebo fo zase zapomenu.® LT

. VySel z eledniku, dnes nebyl na randi ani jeden
hondk, protoze byly postaveny dvojndsobné straze,
a zamifil zp&t do domu. C
v, »&0 je tohle?” zabrudel udiveng hledg na dvete,

feré nezaviel a kterd byly nyni zavieny, a na nich

bv! trnem z mesquitu pipichnut n&jaky papir. Bill

Madis opatrné vytihl oolf. Rozhlédl se po dvote,
mikde se viak nic nehnulo, Z Celedniku pravé vysel,
skladist€ mé byt zaméeno, leda v kiln& by nékdo
mohl byt. Kdyby byl v stodole, byl by musil oteviit
vrata, a tenfo tikon provizely nenamazané Cepy vidy
takovym sk¥ipotem, Je by to probudilo .i &ernocha
Boba, .a, panetky, fo jiZ byl ospalec.
Biil strhl papir a rozprostiel jej na dlani. Byl po-
psén tuZkou. .
»~Madisi,
Huygens vyjel s dvanacti lidmi. Chté&ji ptepad-
nout V4§ rand a nebuou nikoho Setfit. Braiite
se jako levt Soudce Stin.*

wSoudce Stin1“ Madis se znovu ofolil a pfejel po-
ledem po dvote, dycht& uz¥iti nezndmého ochrin-
ce kraje. ’
»Halé, Soudcer” zavolal, cht&je mu nabidnout ob-
Cerstveni. Nic se viak nepohnulo. Viude klid.a fi-
cho. ,,Mim sméiu, odeSel. Nebo'je v dom&?“ A jiz

se viitil dovnitf. Tam oviem také nebyl nikdo. Soud-

ce pravd€podobn& nechtél byt poznan. Bill vzal pus-
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kua vy3el ze dvora podivaf sena plail, neuvidi-li tam
riespoil koné. MoZné také, e iz uvidi Huygense a
jeho tlupu. Zamrazilo ho, Huygens m4 s sebou dva-
mndct lidi, a on je sdm. - ° em - .
. »Neni-li fohle pfesila, pak nevim @ le nedam se,

#pfijde jim to draho.*

Na planin& nebylo vidét nic. Skupinky stromt a
malé hijky zabrafiovaly vyhledu do ditky. Mo¥na
ovsem, Ze Soudce odjel korytem potoka. Bill byl zkla-
mén. Tak byl Soudci mablizku, a piece z ného ne-
uvid€! ani Sos. . ‘

»Eh, co se d4 délatt Dojdme vyhledat misto pro
bojists.”

Dotital, Ze lupi&i vaniknou do dvora, bude tedy nej-
Iépe, kdyZ je necha piijit aZ fam. Dal se do zatlou-
kéni oken v &eledniku, protoZe mechtél, aby lupid&i

nikdo. Rozb&hl se tedy zpéf a totéZ udélal z okenice
v ptizemi obytného domu. Pak vybé&hl jesté jednou
na vyhlidku, R R
&1pﬁj1’idé].i!“ . ' . i ’ ) B
avalkida jezdcti se bli¥ila v mratnu prachu
ostrym tempem k ran&i. Bill byl mZjkem zp&t v donig;
zamkl za sebou dvefe, zastavel nibytkem a vyb&hl
do poschodi. Tam zaftihl u viech oken ziclony, aby
nebylo dovmitf vidét, piipravil si asi sedm pusek,
hromadu n4bojt a &ekal. T T

Ne vSak dlouho. Najednou se ozvala dunivé st¥el-
ba a t¥indct lupidd se v¥ifilo do dvora. Piekvapeni,
Ze nejsou vitani ani ; tkem, ani st¥elbou, zastavili
kong a ustali plytvat olovem. . - - '

»CoZ tu nikdo neni?* ozval se jeden z mich zkla-
manym hlasem., o

~ »J&," znéla z okna odpoved provizend tfemi mistr-
nymi vystfely. T#i krajn{ lupi&i se svalili se sedel pod
kopyta poplaSenych kon{, Okno, odkud Bill sel smrf,
bylo rdzem zbi%ovine olovem. Na to on oviem ne-~
Sekal a prob&hl dvéma pokoji k jinému oknu.

NeZ si lupi&i uvédomili, e by méli. véno
chu pozornosti ostatnim okném, vyslal,
rdny a dal$i dva lotfi byli vy¥adént: ; B

»Myslim, ¥e olovem neplytvam,” zabrudel spokio-
jen&, krée se pod oknem a s litost{ pozoruje, jak dlo-
vo prosekdvd diry novymi ziclonami, »Potkejte, vy
chlapici; a% se Pat vrati, ta vam da4. Ta vam uké¥e, ta
vam zaplati za nové zéclony.” Usklibal se, ale v du-
chu p#ili§ vesel nebyl. Nevétil, ¥e by z téhle mely vy~
Sel Ziv a zdrav. Zneskodnil sice jiz pét muiy, ale fo
byla vlastn& zisluha tajemného Soudce Stina, pro-
toZe, kdyby ho byl nevaroval, bylo by jiZ nyni po
ném veta, N P

Odplizil se opst do jiné mistnosti a nenép?f-’*ﬁci %
vyhlédl skrz zdclonu. Lupidi jiz byli opatrn&jdi. < z
'delili si patrné dlohy a palili pravideln& do viech
oken, aby nebyli opét prekvapeni. Bill vidgl, Je se
dva kryji za kofimi, dva jsou prikreni za rohem &e-
ledniku a dal¥f dva volaji né&co pod nim z verandy.

Trpélivé vytkal, a% jeden z téch za kofimi vystr&i
hlavu, a pak’ rychle vystielil. Dréasavy vyktik svéd-
¢il o tom, Ze zasahl.

,Sesty, zatim to jde dobfe.*

buniv;’r vystfel oftasl verandou.

~Hrome, vystielil zdmek. To je neptijemné.”

Vzal si dvé pusky doli a pfipravoval se na zou-
falou obranu dvefi. Byly ji¥ Pootevieny, ale dile to
asi nello, ponévad? se zp¥idil nastavény mnébytek,
Stiely figely skulinou dovniff a pronikavé hvizdaly,
odrézZejice se od sukii a kamenného krbu v mistnosti.

Silnd réna nihle vyvrifila dvefe a. tfi muZi oji
od vozu vyrazili. barikddu ndbytku, - Cesta “byla




volnd, ale opét jeden lupid to odpykal. To viak byl:
posledni Madistiv vistiel, nebof ho néco Slehlo.na
krku, jako by mu né¢kdo poloZil na kazi Zhavé Ze--

Lo

s "~ Dot

lezo. Skicel se na zem a zisfal nehybné leZet:

.Méame ho,” zaFval radostné jeden lupid. ,,Dostali

jsme ho, nalelngkut® _
Huygdens pfeskodil nastavény nibytek. Sklonil se
nad mrivym a zlomyslné se usklibl. - ‘

" »Neni mrtev, je jen Skribnut ma krku. Za chyvili
se probere k védomi.” : ;

. »Neméli bychom ho zastielit? Ud&lal ndm po¥ad-
nou Skodu. Preneclifz ho mné&, §éfe, Cal byl miij ka-
marid, a ted leZi na dvofe s dirou v lebce.”

»Pockéme, aZ se probudi. Pfipravte si provaz1”

~Pripravte si provaz,” ozvalo se pojednou za nimi,
+Ano, plipraviesi provaz.” Za nimi stdl Sem€ oble-
Zeny muZ s &érnou hedvdbnou maskou ma fvafi

Y obou rukou'mél revolvery. .
4 “Feem Soudce Stin. Dejte ruce mad hlavy!”

. Dva muZi d4vali nerozhodn€ ruce vzhiiry, ale druzi
-nejevili té chufi. Dva z nich m&li fofiZ colty v rukou
a myslili, 7€ maj{ vyhrdno, a dalsi byl Huygens, ktery
tusil, ¥e pro ného uhodily posledni okamZiky, a.5po-
-1éhal na svou stfeleckou obratnost, &tvrty muZ snad
ani nechtdl stfelif, ale u ntho fo byl reflex, vypésto-
vany &astym nebezpelim, Cihajicim v pohraniti.

= Mistnost se rizem naplnila koufem. Oni dva, kteH

" m&li pistole v rukou, zem¥eli ji%, jakmile jim vstou-
.- pil do ofi zablesk, oznamujici &in. Huygens m&l zpola

vyta¥eny revolver, kdyZ mu ho st¥ela vyrazila z ru~
ky, a &tvrty darebdk ji dostal v zdp&ti pfimo do srd-
«ce. Zakolisal pod ndrazem, k¥edovité se chytil za ko-
§ili a s bouchnufim sz roztdhl p¥es své kamaridy. -

. Zbyli dva lupidi, kteff ji¥jiz také sahali po zbra® .
. nich, dali ruce posluin& nahoru. Maskovany muZ se °

krafce zasmal. - X
MEH jste také stiilet, mlddenci! Mohli jste to
mit odbyfol”.. . . .
... Oba lupi&i zbledli jako sténa. Huygdens stile stal
a tredtil ofi-na Soudce Stina, jako na zjeveni.

Ny, Haygensi, ted si promluvime spolu. Dal jsem
dva dog Jhity. M&l jste dost Sasu, abyste zmi~-
zel z kraje i s lupem. Pro¢ jste fo neud&lal?”

»K Berfu s vAmil“ , : :

,Predejdete m& tam o ndkolik let, Huygensi! Jeit&
dnes se fam dostanete. Pokdme jen, aZ se Madis
probudi, chci mit sv&dka. Vy, mlddenci, se ofolte
péknd nosy ke zdi a nechte ruce mahofe. Zajistim
si nejprve Huygense.”

Oba muZi spinili rozkaz jako poslu$né loutky. Huy-
gens se dal obrat o vSechny zbrang&, které mé&l. Soud-
ce Stin naSel i ostrou dvku, skrytou na nezvyklém
mist&, fofiZ v pfedni klopé vesty.
om byl Huygens pFivéizan k Zidli 2 Soudce si
vybral zbran& od zbylych chlapikd. Madis byl stile
jesté v bezvidomi. Soudoe sundal se sté€ny. svinuté
laso a p¥ivézal jednoho z muZ na desku stolu, dru-
hého k sloupu na verand& a sam se dal do odklizeni

.ﬁg‘h;,jmu ' znt!nlnvxﬂ
‘Kine Exakta 21x36 mm, 36 obr.
Standard Exakta 4x6’5 cm, 8 obr.

Bez paralaxy. Dvojf exp.nemoz-
d n4. Stérbinovd uzivérka ‘qes 8% )
12 vt. Samospousl, Vvménitelné &
§ obiektivy aZ do 1:1.9, tele- a %i- -
rokolihlé obj. Pfipof, na elektr.
¥ vacu-blesk. svétlo, — Prospekty "
¥  zdarma zasle: LT
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Obriatil sé k Huygensovi a k lupidi na stole.
"wCht8l jsem vas zastfelif, ale rozhodl jeem se ji-
nak. Vy dva svedete spolu souboj. Vyhraje-li Huy-
gens, bude mit co inif se mnou, vyhrajete-li vy, od-
stiilite si fo s kamarddem, kterélo mam na verandé
a pak vis pustim. Souhlasite s im?" - .
" ‘Huygens mldel, ale c¢hlapik na stole Ziv&'souhlasil.
Soudce tedy vybral dva éolfy, dal do nich po jednom
ndiboji, odvizal oba soupete a dal jim je do ruky.
+Mite v nich jen jeden naboj, dejte si tedy po-
zor1 Postavte se do rohfi sv¥tnice a obratte se k sob&
zady. Nemyslete si, ¥ m& zaskolife, jsem p¥ipraven.
Budu podifat do t¥i. Jak Feknu tfi, ofolife se a za-
&nete stiilet. Davate pozor, Madisi?” SR
Madis mrkl, a to Soudci stadilo.
sDobre fedy. Pozor! Jedna, dvé, tFil* v
Zaznély dvé rany a Huygdens s poSklebkem hodil
pistoli na zem. St¥ilel témé&f naslepo, zatim oo jeho
soupel se zdrZoval s ofdlenim. T '
,,Vyhril jste, Huygensi! To md &8, zbudete snad
na mne. Ofocte se ke zdit” ,
Huygens vyhovél rozkazu a Soudce 3el odvdzat
muZe na verandé. o e
,Doufdm, Ze jste slyel, of tu jde. Hledte tedy,

. af svého ¥éfa prekondte!”

Opét dal kazdému pistoli s jednim ndbojem, upo-
zornil Madise a zalal poitat. Souboj dopadl op&t
&fastn€ pro Huygense. . '

,Spravng, Huygensi, nezklamal jste m&! Nyni ve-
zméte tenfo ni? a udélejte jim na Celech mé zna-
meni. To, které udéldm za chvili j4 vam.” A Soudce
Stin se posupné zasmil. Huygens vzal s nechuti niiZ
do ruky, okamZik zavdhal, jako by se rozmyslel, ne-
mé-1i jej rad&ji ptimo hodif Soudci do prsou. -

.Jsem piipraven,” ¥ekl viak Soudce sladkym hla-
sem a Huygens s odporem Fizl.

., Po¥éadné, pfkné kiiZe! Jen s chufi do toho! —
Tak, a nyni se divejte zvlasf pelivé, Madisi, fohle

bude nejdale¥itdjdi. — Dam vém, Huygensi, vas colt

mrtuol. Ka¥dou poznamenal k¥iZovym $ramem. Srov-  do pouzdra, bude nabi, fo znamend, Ze to bude sou-
nal je pred verandou, tak¥e to z dilky vypadalo, jako boj podle pravidel. ZaZit miZete, kdy budefe chtit.

noclehdrna na zdravém vzduchu. Pak se vratil zpét
dovnitf a sedl si vedle Madise, éekaje, aZ se mu vrat{
ov€domi.

Madis zvolna vydechl a oteviel o&i. Spatfil Soud~
ce a nechipavé zamrkal. Soudoe Stin sklonil nad nim
zamaskovany oblidej. . ;

MiZete jiZ trochu myslit 2 _ ‘

* Madis se pokusil kjvnout, ale ne$lo to. Kréni sval-
stvo mu vypovédslo sluzbu. S »

»Dobfe se tedy divejte a viechno, co si budete pa-~
_matovat, povézte v mésté. Splatim t&mto zlosynim.”

Plati?” ,

,,Dostanu vds,” zavriel Huygens.

~SnaZte sel” * ) : L

Soudce Stin vzal Huygensovu pistoli a apatrn¢ mu
ji vsunul do pouzdra. Ihned pak od n&ho odsk-oc’ll.
obévaje se iskoku, a to:privem. Huygens ikned ?nnat_l
rychle jako blesk ke kyili a bez mifeni st¥elil do-
zadu. Soudce Stin viak nestal fam, kde ho Huygens
tugil, S koli&i obratnosti poskakoval s mista na mis-
fo a jeho t&%ké pistole chrlily smrt. Huygens vystie-
1il je3t& jeden naboj, mifil viak jiZ Bih vi kam, stte-
. o e T
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- Ta let&la n&kam-do ‘dvora a Huygens klesl na kol-eda;”'

Naméhavé pozdvihoval jeSté pravici s pistoli, ale
télo kolisalo pod narazy Scudcovych kuli. Revolver
mu vypadl ze zeslablych prsti a byl konec. Konec
nilelnika obdvanych psanct. =~ . o
»Dival jste se dobfe, Madisi?* Soudce Stin nabil
znovu pistoli a zasunul ji do pouzdra. »Pamatujte si
gob'i'e, oo jste vid€l! Jednou to miZete vyprivét vau~
ﬁm.“ et - -
Soudce se zasmél a skloniv se k Huygensovi, ud&:
lal mu kfiZové znameni na &ele. Pak ti§e odeSel, aniz
vénoval Madisovi jeding pohled. C
Bill Madis to snad ani po¥adnd mechépal. Byl fo
sen, anebo snad md horelku? To je to, horedka fo
asi bude. Pohnul nepatrn& hlavou, ale ihned v po-~

dobnych snahdch ustal, nebot ho nesnesitelné za-

bolelo v krku.

Citil pod sebou vlhko. Kdy¥ zajel ku podivu slabou
rukou pod rameno a vytihlji, videl, ze je rudé krvi,
Jeho krvi. : ‘ <

V3ude bylo ticho, nikde se nic ani nehnulo. Za&al
potitat, kolik hodin tady takto musi vydret, ne? pii-
jdou hosi nebo Pat. Zdalo se mu, Ze krviceni ustalo
a pocitil Glevu. Ta ho viak podnitila k neuviZenému
¢inu. Chtél se posadit. °

- Takovs divnd bolest, nepopsatelné aravendeni mu
probéhlo lebkou a on se tile sesul opét v bezvédomi
k zemi. o . o g

'»F1alé, pane Madisi, halé, slysife m&?*

Madis nechdpavé rozeviel o&i. Nékdo se nad nim
skldnél, ale kdo to jen byl? Jeho obli¢ej se Madi-
sovi houpal jako na vodé a stale se rozplyval v mdlé&
stiny. . ) o -

»Vstavejte z mrtvych, Madisi, volal hlas dile.
»And&lé jiz zaduli do nebeskych frub.” .

Madis opét zaviel o&i a prestal vnimat. DProbudil
ho chladivy pocit na rozpaleném krku. A op&f tam
ngoo prudee zabolelo. To viak jif védomi neztratil,

sNesmite sebou hybat, slysife? '

SnaZil se zaost¥it pohled na nezndmého a nakonec
se mu to skutetn¥ podafilo. Zprvu vid&l jen vous
a zas vous, Pak z voust vyhlédl nos, usmévavé odi
a pied obluzovanym ]
nivy Pinky, skl&né&jicf se mad umyvadlem, v ném¥
méchal n&jaky itek. -

Asi pdl hodiny to Madisovi frvalo, neZ byl s to
vyslovit otdzku, kterou m&l po celou fu dobu na rfech,

»Jak jste se tu vzal 2

Pinky se zasklebil. ,,To je mé zamestndni, byt, kde
je mne poffebi.*

»Dojedte pro dokforaf®

»5dm jsem dost dobry dokfor. Ta réna na krku véas
sice porazila a n&kolik dnf si poleZite, ale nic smrtel-
ného to neni. — Byl-lj jste to vy, co jste sloZil vSechny
ty chlapce pfed verandou, musim vam gratulovaf,
thebaZe tvrdim, e zabijeni lidi je zbyte&né.”

Madis cht&l vysvitlit, jak se to tu vie udilo, ale
vydal ze sebe jen chrlivy zvuk.

»Ne, nesmite mluvit, Feknete mi to pozd&jir®

oto typicky oetbovatelské a 1ékaFské napomenuf{
uvedlo ran&ného opét v polospének, polobezvédomi.
Dinky dokoné&il svou ranhojicskou préci, chopil se
kytary a posadil se u ldzka, brnkaje si jakousi ti-
chou pises. _

Tak ho ¢am na$la Dat, kdyZ se veler vritila nede-
kang& brzy z mésta, ponévadZ se ji ud&lalo nevolno,
Do Dakertonu k velké Jimove Zalosti ani nedojeli,
Bylo ji ndpadné, Ze se v domé& nesvit], a_kdy* kra-~
Cela k verandg, zakopla © jednu z mrtvol Vyk#ikla
a Jim p¥ispéchal, nebot myslil, Ze si néco udélala,

s ) N R
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Madisovym. zrakem stdl bldz-

»Jime, tady n&kdo le¥ff A tady taky, tady taky 1
Jim néco zabrudel, vrafil se k vozu, siial jednu ze
svitilen a rozZehl ji. o ' »
»Yypadd to jako hibitov,” piipustil potom. .
»Kde je otec?” vyk#ikla Pat, uvédomivi si, o6 se
asi na randi stalo. ,,CoZ jestliZe ho. zabili 2 e
»Kdo by je takhle srovnal, kdyby ho zabili. Dén .
byl na ranéi sam.” . o L
Pat se v3ak ji? rozb&hla dovhitf. Jim pospichal
se svétlem za ni. V pfizemi nebyl nikdo, a kdyZ se
rozb&éhli po schodech, zaslechli shora zvuk kytary.
»C0 je tohle 2 ' : » S
»N€kdo si tam hraje,” zamru&el Jim a vytahl pis-
toli. Vy¥e se jiZ pohybovali pomaleji. Nékdo tiSe hral

‘v Madisov& loZnici na kytaru. Pat vrazila Jprvni do-

vnitf, Na- prahu stanula a nerozhodng pohlizela do-
vniff. - & CF

Madis leZel na svém lazku. O& mél zavieny a gf-
pavé dychal. Blizko ného sedél na ¥idli vousaty shiiz
a s hlavoussklonénou k ramenu tiSe drnkal na kytaru, -
Dat se nechdpavé zamracila, Jakt&Ziva je3t€ nevidéla
Dinkyho, tfebaZe o #&m jiz slySela. Jim, za ni vy-
kukujici, ho vak poznal. . v . -

’ a’pinky!“ 5:. LT b : -

Dinky vzhlédl a pFilo¥il prst na Gsta. Pak opafr-
n€ odlozil kytaru a-vy$el z pokoje. Pat vytladil za
dvefe a nesly$né je zaviel. ; ”

»Pojdte dolf, vie vim vyloZim. NiZeho se neoba-
xéejltg;“sle“éno, pan otec neni t€Zce ran&n, Pojdte jen

olil! SN : )

DPinky vyloZil-p&kn& po pofddku vie, co v&dEL .
Mnoho foho oviem nebylo, zejména ne fo - hlavni,
S tim bylo nutno Sekaf a% na Madise. o

Jim 3el pak n&co sehnat do kuchyné a Paf odesla -
mahoru k ofdi. Za chvili se viak vritila se zklamanym
obli¢ejem.

»5pi, nechtéla jsem ho probudit. Budeme jist. Ted
jsem si teprve uv&domila, jaky vlastng mam hlad.”

velefi se 3li op&t podivat na Madise, ale fen
jeSt€ spal. Pinky pfinutil Pat, aby sefla dolit a po-
odIné si lehla do lehdtka, ponévadf bylo 'zb%cé-
né u Madise hlidat. Probudi se stejng.x¥ Zitra. g
vzal kytaru a zajel prsty do strun., - :

e .

»Jsem si jista, %e ofci pomohl sdm Soudce S in.“

pronesla po chvili Pat.

»Z Seho tak soudite?* :

»Z téch k¥{?4 na Sele. To je jeho znameni*

»Podivné znameni.” ‘

nNecht je jakékoli, mam je rida, ponévadz je fo
znamen{ jediného skute&ného mule v kraji. Nep¥e-
stanu se mu nikdy obdivovat.* )

,,So kdyZ je osklivy?“ Pinky hrabl do strun troiku
pruddleji. . ! e R g

»Nic tim neztraf{,* ~ i

»onad ho nemilujete? To by va§ chlapec Z4rlil.

»Nemdam %4dného chlapce.” ,

»2adny se vam nelibi 2 s

Zrudla. ,Nemohu ¥ici. Nékolik snad. Jeden jistd,
ale fo neni{ mu¥, takovy muZ, jakého bych si p¥ila
mit. Ten jde p#ili§ za svym cilem,”

s»Neurazil vds snad? o

»Neurazil, naopak, jednou mi zachrinil ¥ivof a za
to jsem mu vd&&na.“ : :

*

Madis se probudil a¥ t¥eti den po zranéni, To se
k n€mu jiZ sjeli viichni jeho sousedé a prételé, z valné
Casti dychtivi zved&t, jak to viastn® s t&mi mrivo-
lami bylo. Madis podle pidni Soudce Stina pov&dél
vSe podle pravdy a kdy? vidgl, jaky rozruch svym
vypravovanim zptisobil, udélalo se mu tém3¥ dobte.

Novina o neslavném pfepadeni Hv&zdy M se bles~
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kcm;;gzléﬂé po kraji a strachy zalezli obyvafelé této
kon&iny pocali jiz pomyslet i na odpor profi lupi

&tm. Brzy se vak na né snesla op€t sprcha,
Penize pracovi tych lidi
Bylo to asi k piilnoci. Dakerton se pomalu ukl4-

dal k spénku. Jen notni podniky Zily.
Tichou ulici zazné&l vystrel. Dak jest€ dva a bylo

. ticho. U &ty¥rohé kravy viechno zfichlo a tvife se

napjaly v oSekdvani &ehosi neptijemného. Pinky, za-

ujimajici Sestrié misto pfimo na barovém pultg, po--

lozil kytaru vedle sebe a prohodil:

»LH vystfely znamenaji jednu docela jistou smrt.
Pojdme se podivat, o se kde pfihodilo.”

Témé&# vSichni se vyhrnuli na ulici.

»Stiilelo se odnékud jako od banky.*

Rozb&hli se tedy k bance. Co to? Dvefe byly ote-
vieny, afkoli se uvnitf nesvifilo, Steve Martinson,
' ndmestek, odstriil zastup hludicich mud a

odvaZné vstoupil dovnitf. Byla fam sice tma jako
v pytli, ale Steve byval'v bance &stym hostem; umél
. s¢ tedy mezi ndbytkem pohybovat paméti, aniZ
pfi tom nadélal velké $kody, jak na viastnim téle, tak
na ndbytky. VEd&l, Ze od stropu visf t&7k4 ozdobns
la'mpa* iNahmatal ji & za chviliku se mistnost ozé-
fiia. ) . o - V
Ho8i, kte¥{ vnikli za nim, vyk¥ikli- pfekvapenim.
- Naskytal se jim pohled na rozbitou pfepdZku; na pfe-
vraocené stoly, do nich% se nefetrn4 ruka dosfdla ro
t¥iskdnim spodkd, papiry byly rozhdzeny téméf po
‘celé mistnosti a nedobyttia pokladna, stoji¢l v rohu
a zapuSténd do zd¥né podlahy; byla dobyta a gkle-
bila se rozfiznutymi st&nami, jako by s€¢ vysmivala
pozdnim navitdvnikim, e nepfisl véas. S
»Banka je vyloupena, hosi, kde je Schonell 2
E. J. Schonell byl majitelem a feditelem tohofo
zdvodu. Byl to mladsi hii&dovlasy a obtloustly muZ,

v kraji znaéng oblibeny, protoZe jeho jednani bylo

vidy-pfimé a v jeho obchodech neémohl nikdo’ najit

nikdy mi¢ bezprivného ani Spatného.
S’eveMartinson nahlédl do vedlej§i mistnosti, tak-
rore i éi"o‘Ykaanoeléfe; Byla prizdna.

i

- Ol g
»lteba je v I0%mici
wlavolejtet ..
sSchonelle, halst* o e
‘VSichni utichli. Najednou promniklo’ do toho ticha
slabé zasténani. A to z téfo mistnosti. - + o
»Sly3eli jste? Odkud to bylo?* ‘ o
»Tady odn&kud. Jako tamhle zpod t& sk¥{n&.*
BliZe u okna stdvala velka skii, lépe registratura,
Nyni leZela napolo pYevricend, opirajic se hornim
rchem o obraz poctivého st¥adala, ktery drzel v jed-
né ruce méec se zlafdky a druhou objimal buclaté
"AITRO. BRREEE
Neékolik muZ& se ji rdzn& chopilo a odklopilo ji
na druhou sfranu. Objevili tak hromadu kath a roz-
hézenych papiri, z nichZ vyhlizél mrtvolné& bledy
bankéttv oblidej. Osklivy $rdm na spanku barvil
okoli krvi. '
Papiry byly v mZ%iku odhizeny a F. J. Schonell

byl zvednut a odnesen do vedlej$i mistnosti, ¥ad&-

nim lupild témé&¥ nedotdené. Mimo onen S§rim ma
skrédni m&l v sob& je$t¢ diru po stiele, prolétnuvsi
ramenem nebezpetné blizko plic. Tato réna byla da-
leko nebezpe&néjsf, poskodila paten® vEti cévu a ra-
nény byl v nebezpeli, Ye vykrvaci.

_wPustte m& bliZe k nému, snad mu budu um&t po-
moci, neZ piijde doktor,” ozval se od dve¥i hlas, do-
Provézeny zndmym brnknutim: Mu¥i se s tsmévem
Pporozestoupili a nechali Pinkyho' projit a¥ k rané-

" . cht&je v

nému. Jeden z hochii byl posldn pro.dokfora Stea- -
da. Ten vybé&hl tak, jak byl na lazku, nacpal jen Zosy
nocni koSile do kalhot, chopil se kuffiku a jiz bé&¥el
dobagky. - & T ¢ I
»Je to z16,“ proh¥asil, kdyZ bankéte prohlédl. ,,To -
‘krvicen{ zastavim, ale obdvdm se, Je ztrafil prilis
mnoho keve ) : .
»Nikdy neni .dost pozdg, chceme-li pomoci. Jen
v pekle to uz nejde!” ozval se Pinky, ktery pfepustil
své misto zkuSen&jsimu. ‘ -
»Chci mu p¥ece pomoci,” ofodil se na n€ho doktor
Stead. ,, Kdo.#ik3, Ze nechci?* - -
»Nikdo, doktore, nikdo, to j4 jen tak filosofuji. -
Chopim se-ka?dé piileZitosti, abych t&mto zabedng&-- !
nym hlavim néco p&kného povEdEl“ oy
Zabedr&né hlavy se pustily do hrozivého h¥muo- .
tu. To viak podnitilo doktfora k zufivému zakleni.
»DPIeStaiite, vy blédzni, povykovat a hled'te, at jste
pryé. Nemohu vés tu potrebovat a ran&ny se bez vis
také-bbejde. Ven1“ .
stup se liknavE sunul ke dvetim. ~ '
h,;Rychle; rychle, spolykite tu p¥ili§ mnoho vzdu-
chui” = : )
Pomalu byli vSichni venku, jen Pinky stale st4l
v hlavich nemocného, hladil kytaru'z dival se daf -
rovi na obratné prsty. o -7
1’%6“99 vy?”“ vyjel doktor Stead. ,Na vas fo ne-
platis B ’
»Nemohl bych viAm né&jak pomahat?*
»Nemohl, hledte, af jste venku!” _ ‘
. »Pro€ cheete zlistat s nim sam?* zeptal se bldzen,
vrhnuv na doktora rychly pohled. ‘ :
Doktor -Stead ‘se frochu zarazil, pak nevlidn& za-
vriel. ,,Nechci snim ziistat sam, vy bldzne! Je to viak
téZce nemoeny a nesnese hluku. Jdéte ven, kdyb-ch
méco potieboval, zavoldm anebo vystfelinr Jdéte a
nezdriujter” - T e
. Pinky smutné dinkl ma kytari a vyloudal'se ven,

s W

Doktor Stead za nim zamraéen& pohliZel a jeStE se.

 Sel presvédcit, zda opravdu vySel.

Potom dokion&jl obvazy a posadil se k neémocnému,
¢kaf, 47 se probudi. Netrvalo to dlouho a
Schonell néco zageptal. Doktor Stead vyskodil a pii-
loZil ucho téméf k jeho astam. ' o

»Lupili,“ \Septal bankéf, -, flupa Ditta Buye, vedl
je Kahless. Sttilel jsem, ale myslim, Ze jsem nikoho
mezasdhl” S

»Banka je vyloupena,” oznamil mu 'dokfor.

»Banka je vyloupena, ale maji jen malou &ast pe-
n€z. Neddval jsem je do pokladny, mam je nahofe
v loZnici. Chtél bych pit, ,

»Dojdu pro vodu.” Doktor to ekl tém&F radost-
nym hlasem a k¥epce odb&hl na dvir, kde byla stud-
ma. KdyZ odesel, pohnula se slabé t&3ka ziclona u
otevieného okna a néco tam zadramofilo.

»Tak; tady je voda. Ddm vam do nf utifovaci pro-
stredek, abyste klidn& spal. Mozn4, e budete mit
dikladnou horetku.”

Doktor oteviel kuf¥ik a vytahl z n¢ho néjakou lah-
vitku. Odképl z nf asi- t¥icet kapek do sklenice, do-
Plnil fo vodou a dal ran&nému vypit. .

»,Po tom vam bude ur&it& dobie.” ,

Schonell zav¥el unaveng o&i a klesl bezvladng do
podusek. ‘

»Je mi n&jak slabo,” Septal a dech se mu podal
kratit. Za chvili op&t oteviel odi, vypoulil je, div mu .
mevystoupily z dilku, a zasipal. T&lo se mu kicSovité -
zatfdslo, napjalo se jako luk, pak op&t svdlstvo po- -.
voljlo, dech se stal nepravidelnym, slabsim, slabsim,

»J€ to blizen nebo neni?” mirudel si p¥i tom.

aZustal docela, -~ _ :
128739 ..
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pKonée,” pronesl doktor “Stéad a ‘posméEin se
usklibl. Pak vzal kuffik, vyhédzel z n&ho mistroje a
obvazy a odeSel do chodby. Bylo slySet, jak vrzaji
schody. Co . -

" da chvili byl zpéta spokoiem’r_ Gsmév mu pohrival

na fvafic Shybal:se pravé pro ndstroje, kdyz.mu do-
padl k nohdm néiaky kémen. T
" Kfety rodfake. . Potkat, oo je fohle?*. .-
Sehnul se a zdvihl kdmen, pozorn&.prohliZeje pa-
pit, kferym byl obalen, .- =~ S S
. wZe by.mi ho#i n&co chtéli?*
- ‘Odbalil papira detl: = -

.. »Cekdm za bankou, nufné, pfijd’te ryclﬂé! -
e Kahless,”

»Co mi ten 'pi'tomec choe? Takhle v noci Soveka
obtézovat.” : Lo .
Polozil ndstroje vedle kuffiku a vysel kvapné ven,

w

i ne za p&€t minut byl zp&t, podeziravé se roz-
hlizeje po mistnosti.
_»Fuj, to jsem si oddychl, Zes tady,” oslovil kuffik,
nMalem bych byl sedl n&jakému darebikovina lep.”
- Vzal nistroje a nacpal si je do kapsy, obvazy vstr-
¢il pod paidi a chopil se. kuffiku. Zfrnul a zaklel.
- Kuffik byl n&jak lehky. Pustil obvazy na zem a chvat-
n¢ kuffik' rozeviel. Byl prézdny. Jen na dn€ leZel
né&jaky papir. S .
»Hrome, n&kdo mé& dostall” -
“'Vzal papir a &efl: . _ .
- ,Moje posledni vystrahal Chces-li byt ddle po-
fadnym Clov&kem, maZe§ tu zistat. Jako dokfor
jsi uZiteny. Léka¥e tu nechém, Pitta Buye zni&im.
. Rozmysli se! Denjzz jsem si vzal a vritim je ban-
ce. S tlupou se negokouéej 0 spojeni, pon&vadZ
ji zni€im. Kahless bude zabit a fotéi se stane i
. tobg, neuposlechnes-li vystrahy.

Doktor Stead zbledL Byl $o chladn$ @ vypotitavy

Llovék, ale citil, ¢ mu fajeinny Soudce nahéni hri-

zu. Jak se mohl dov&dé&t, Je 'on ie vlastn& Ditt Buy.
/2dyt to ani Kahless nevi.' Zptsob, Jakym_zato&il
s Huygensem, ukazoval, Ze s nim nejsou Zerty.

Ditt Buy sébral.vztekle nastroje a obvazy, nacpal
je opét do kuffitku a Sel do baru oznédmit, Je banké?
zemiel. HoSi fo pfijali jako véc, kterou &ekali. Jen
Dinky zabodl do doktora osfry pohled a p¥imél ho,
ze codvratil zraky. )

»Nu, piijdu, dobrou noc.”

»Dobrou noc, dokfore!” ,

Stead v3ak neel spat. Osedlal si kond a uhén&l
né€kam do noci. Ani si neviml, Je se jakysi stin kréi
u zdi jeho stdje. KdyZ odjel, stin se odlepil a odebral
se op€t do vyepu. . X

Doktor mi¥il k hordm. Kdy? viak. minul posledni
farmu a dostal se na pastviny Baru W, odbotil stra-~
nou a hnal kon& p¥imo ke kr&m& starého Fereiry.
Delel tam jest& pfed svitdnim. Zabouchal na vrata,
af'-imiyl krémiéte probudil, vytahl pistoli-a dvakrat vy~
streiil.

Za chvili se t&%k4 vrata rozvrzala a
reira vystedil hlavu, '

00 jede S e
+;;Chei mluvit-s Kahlessem. ..
. »Neni tady.”
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rozespaly Fe-

. sice, ale dikladnym zpiisobem buzen.

" "Soudce Stin.”
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. ,Je Dokeor pridos Mexikéna odstréil a veSel do.

“wmiti. Na dvofe. pobihalo né&kolik koni.. V jednom

z nich poznal dokfor Kahlessova
»Kde spi Kahless?* - :
- ,,Neznémiédnéﬁo I{ébleésc“‘ ':‘r'r’s S M f?‘ N,-:{
- Kréméf. se rdzem zahled&l do hlavni dvou pistolf.
'»Mam . pomoci, aby. sis vzpomné&l 2* Crote
nspi nahofe.”* B '
s» Tani neptjdu, Jdiazavolej hio1™ " ~ v+ 7 o
. .Zabije mg& kdyZ ho probudim. Co ma chcete? V§
jste doktor Stead, ne?* ani netusil, Ze tim nad sebou
vyikl ortel smrti. - o
‘ i,lAr‘l‘no. Rekni mu, Ze pFichdzim od bankéfe Scho-
nella’” - ! S -
Mexikin se odSoural a za chvili bylo- sly$et ne-
vrlé zvuky, které Kahless vydéaval, kdyZ byl Setrnym {
Stead a;ctrp_é’;é

Seddka.

livé podupdval na dvofe. - - e ,
- »NuZe, tady jsem, co mi choefe, doktoré?” vzvalo
se rozmrzenié od dvefti ,,Co je tak daléZitého, Ze mé
budite?*“ o C Rl :
»Je to ditleZité,” zasySel doktor a Kahless ztrnul,
BoZe, vidyt je to hlas nddelnika! Tak mnadelnik je
viastn€ doktor Steadt” - 7.0 o T
.#Co se stalo, nadelnfku?” "
Stead. se usmdl, ,,Poznal jste m& tedy, co? Co.se
stalo? Njc jiného, neZ %e po nés pase Soudce Stin. Po-
slal mi dopis a ukradl mi pFes sto tisic v bankovkéch,
eré jste zapomnéli v bance.” e
»Nic jsme nezapomné&li, vybrali jsme to dokonale.™
»Penize byly uschovany v bankéfove lo¥nici. O tom
jste nevédéli. Rikal mi to sdm Schonell, dude _prosts.
NuZe, k v&ci! Mém za to, e Soudce Stin je vlastn&
ten bldzen, fikaji mu, tu$im, Pinky. Dnes Se na mne
tak divn& dival, %e mi to s&m vnukl” . - o
»Prod jste ho nezastfelil?“ -
»Kraj ho mi rdd. Musi zmizet jinym zpisobem.
roto jsem piijel. Nesmime pfipustit, aby proved! za-
tim néjaky jiny tah, profoZe tim b~ stth: ‘vaj

hé

proti-ndm a byl by konec. Vid&l 5% ho Uétyi"ro
ktévy. DoSlete tam asi dva muZe, at ho. vyldkaj{ ven,

svdZou, naloZi na kon& a ptivezou do hor.-do skry-
Se. Tam se s nim vypofddime.* S ‘
»Byl bych pro rychlé zastreleni.” : .
»Ne. Za prvni mé4 mé zlato a penize @ za druhé
ho musime odpravit zpiisobem vhedngm pro Soudce
Stina, aby byl kraj znovu zasfraSen. To- st jiZ mn&co
vymyslim. Tedy, rozumél jste? - ot

", Ano. Thned po3lu dva muZe. CaKd{bych Sel sdm,
treba jesitd s nekym?* o S e S gm i,

»1o by nebylo 3patné. Ud&lejte, co za nejlepdi
uzndte. Provedeno to hyt musi. Je§t& n&co. Fereira
musi zmizet. Poznal m& a mohl by mluvit.“ :

wlatidim, §éfe1 - ‘ : S

»Na shledanou. Vyhledejte m& jen v naléhavych
pfipadech, a toje$t& v noci.“ - ' -

If-asedl a odjel do noci. Kahless se $el p¥ipravit na
cesfit, S

Dochédzi na Mannera

Na White Creeku, asi dvacet mil od range Hvé&zda
M, pésl Garton asi s desiti hochy své nejlepsi stddo,
které hodlal za mésic prodat na Vychod. Stido ne-
bylo tak ohromné, ale Garton $& ¢ né obaval, a proto
je stiezil jako oko v hlav&. : S



Kazdou hodinu. vyjizdéla stra¥ na obhlidku, pat-

rajic v okruhu p&ti mil po nebezpedi. Jako za sta-

rych dob, kdy jesté randery obtéZovalicdivoci Indi-

. 4ni; kte¥{ nedélali rozdil mezi bisonem a bykem.

+ "5 Odpoledni hlidku si vzal s4m Jess Ainley, predik
Dilouhého Y. Vyjel po potoku, vyhleddvaje stinna
mista pod pfikrovem letitych ol3i a topold. Dojel té-

- mE€F na hranice Hv&zdy M. Tam obratil kon& a dal

i+ . se podé€l hranic, zv&dav& pozoruje krajinu pfed se-

i bou. Pravé jel kolem hustého lesika. f

»Dejte ruce nahoru, pfediku, a neohlifejfe se,*

ozval se pojednou za nim hlas. Poslun® zdvihl ruce

. a zastavil koné, . T
»Obrétite kong k téboru,” pokragoval hlas, ,a vy-

fidite Garfonovi vzkaz Soudoe Stina. Manner sebral
své a zbylé Huygensovy hochy a m& v éimyslu vy-
pélit Hvézdu M. Chci, abyste jeli na pomoc, poné-
vadZz na Hv&zd& M jsou jen &tyii cowboyové a ra-
nény Madis. Jedte jako &ert a neohliZejte sel”

Ca.

m Ainley zaryl ostruhy do kofiova boku. Na-
=" hnul 'se dopfedu a rozjel se skutetn& jako fert. Do

PN

sto yardech se odvaZil ohlédnout, ale nic mnespaffil.
Soudoe asi zmizel v lesiku.
*

v Manner hotel pomstou. Ne snad Ipr-oto, je by byl
- chtél pomstit Huygense, fo ne. Byl dokonce rad,

- dise vztek, Ze se odviazil na schiizi proti nému mlu-
- vit a Ze zalal organisovat kdrnou vypravu.
Rozhodl se, Z& stovnd Hv&zdu M se zemi. Alespoii
pfejdou ostatnim choutky na fo, aby ndsledovali Ma~
- disova pfikladu. Sebral viechny své 1idi i zbylé ho-
chy, ktefi se k nému po Huygensové smrti pfidaly,
a tak v poltu asi p&tatficiti se hnali na Hvézdu M.

_ Tam naprosto nic netusili. Byl doma také jen ku-
-chat a t¥i cowboyové zam&stnan{ kartami. Madis le-
- Zel naho¥e v loZnici. Mohl se ji¥ posadit, ba postavil
se dokonce, ale o fom nesmé&l nikdo v&dt. Pat mu
- slibila, jestlie se 0 néco podobného pokusi, e ho
v piiviZe k posteli, a Bill v&Fil, Ze by fo ud&lala. -
iniilat-by a1k de v horach. Vzala si fofiZ za tkol, ¥e
vypdtra skrys 3 ce Stina a ¥e ho pfinuti, aby se

Moini4 také, e v tom jeZd&ni po horach byl je$té jiny
muz, ale to si necht&la priznat. Alespoti se oné loud-
~ce pod Quarterovou plo§inkou vyhybala.
»VZdyt o mne nestoji,” namlouvala si. ,,To by mi
pomohL” Ale v horach ted byla jako doma.
Kuchaf vySel s plnym v&drem odpadkd a el to
hodit prasatfim. Zpdtky se stavil v ohradich, v nich?

podupdvalo nékolik jeho kofiskych miladks, kterym:

‘ nosivel.culee, Temn& zahvizdal a koné se sb&hli.
Kuchaf v3ak ztrnul. Zahlédl totiZ na planiné mno-
stvi divooe se Zenoucich jezdciw.
»Lupiti,” vykfikl a ubihal do dvora. ,,Ho$i, rychle
~  pudky a ndboje, Zenz se sem asi padesaf lupidai®
’ Cowboyové nelenili. Prastili kartami o zem, ka¥dy
popad! dv& pusky, dva chytili bednu s naboji a ubi-
hali s tim do domu.
»Rychle zaviit okenice. Pamatujete, jak to panovi
pomohlo?* . 4
‘ Vsichni &tyfi se dali do zavirdni okenic. Tak tak
— 8 tim byli hotovi a jiZ bylo sly3et dusot kopyt. Cow-
boyové vbehli do domu a kuchaf zaviral dvere, kdyz
- tu dfevo rozryly u% prvni st¥ely.

. Madis zaslechl zmatené pobih4ni a pok¥ikovan{

“ubyl mu alespofi konkurent, ale prost& mé&l na Ma- -

" 's ni odebral na rané, kde bude mif v&tdi pohcdli. .

svych lidf a zv&dav¥ se posadil. Za chvili pofom se
ozvaly vystiely. Kucha¥ vb&hl do jeho pokoje.

wCoje?” ’ .

»Lupidi. Je jich asi padesat1”

Madis se naméhavé postavil,

»Dej mi pusku!” na#{dil. Kucha¥ mu ji vdhavé dal.

»]ste slib, nem&l bysta si radgji lehnout?*

»Za chvili ndm to viem nebude nic platno, ¥e jsme
nebo nejsme ted zdrévi. St¥ilej1 .

A sém vyprézdnil cely’ zdsobnik do klubka jezd-
cli, toficich se na dvofe. Ostatni cowBoyové sé pii-
dali z druhgch oken a stfely v takovém chumlu vidy
néco nasly. Za chvili vzrostla v¥ava o vyk¥iky ra-
nénych a stendni stéelenych koni. =
- Madis zufivé nabil znovu pulku a opét ji vystilel
tak rychle, jak mohl magkat spou3t prstem.

»Rychle st¥ilej, neZ zalezou do tkryta.*

Mél pravdu. Lupidi poznali, ¥e takfo by mé&li
ohromné ztrity, kdyby zfistali pohromadg, a profo
se rozprchli do viech moinych dkrytd. Tamodtud
pak stfely na posice obréncti jen priely.

»Rekni hochiim, at sejdou do ptizemi a provétraji
verandu. Tamtudy by nds mohli dostat.”

Kuchaf tak u&inil a za chvili bylo slySet z ‘pFizemi
salvu a na verand& se ozval podé&Seny k¥ik. Dak vie .
razem utichlo. Pojednou se ozval ner. ‘

»Madisi, vzdejte se, nebo v4s usma¥{me na vlast-
nim sédle.” ! E

Madis sevfel rty, alz neodpovedEl Stfelba zalala
znovu. V domé se zatim konala porada. '

Najednou zazné&l zvenéi zufivy k¥ik a za ohlusuji-
ciho rachotu stfelnfch zbrani se v¥ifilo pfes desef
divokych jezdct ma dviir a zaZalo kolem sebe 3ffit
smrf.

Diekvapeni lupidi se ve zmatku rozprchli, odpo-
vidajice nepFesnymi vystrely, které celkem Garto~ .
novi, nebot to byl on, a jeho hondktm p¥ili§ ne-
ubliZily. T PR

»Ho$1,“ volal Garfon, ,,rozdélte se a polovina af
jde do Seledniku, polovina do stodoly.”

Rozkaz byl miikem vykonén a ngstal boj o &eled-
nik, kde byl.}ir uksyti EtyFi lupidi, nehodlajici svou po-
sici opustit. Dva Gartonovi g:ﬁi to odnesli, ale Seled-
niku bylo dobyfo, . ' .

Druh4 polovina cowboytt dobyla celkem lehce sto-
doly, a tak m&li s t# stran lupiZe obklieny a zne-
mozitovali jim jakékoli machinace s ohn&m. Mannera
to uvadélo v zuFivost. Lupi&i byli z valné &asti ukryti
v kovarn€ a v zdsob4rné, n&kolik se jich krylo na
verand€ a pouZivalo velmi nuznych tkrytd, jako p¥e-
vraceného stolku nebo kidé s vodou. '

Rozpoutala se pravidelnd bitva, vedend zufive
z domu, kde nem&li potfebi ¥etfit niboji, rozvaind
z Celedniku a ze stodoly a tporn& se strany lupild,
ktiﬁ stéle jeSt&, pfes valné ztrity, méli &iselnou p¥e-
vahu.

Bitva frvala ji% hodinu, a p¥ece nebyl je§t& 4dny

. vysledek. Jen vystiely ¥idly. Madis jiZ ddvno nest¥i-

lel. NevydrZel ndmahu a omdlel. Kucha¥ ho zanesl
na lizko, popadl jeho pudku a sttilel za dva.

Druhd hodina se pomalu chylila ke konci. Najed-
nou se ozval od ohrad pok¥ik. Gartonovi hondci na
né&j odpov&dé&li mohutnym huri a vystupiiovali st¥el-
bu do pravého krupobiti olova. ,

»PFijiZzd&ji,” usm4l se spokojen& Garton. Poslal to-
tiz ihned, jak mu Jess Soudctiv vzkaz vyfidil, jed-
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